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Przeglad funkg;ji

Przeglad funkgji

Stuchawka

Dioda LED wiadomosci (= str. 2)

Czujnik zblizeniowy (- str. 24)

Ekran dotykowy/wyswietlacz
Pasek stanu

Ikony wskazuja tryb pracy oraz aktualne usta-
wienia telefonu.

Strona stanu: dotknij pasek stanu i przeciagnij
w dot (= str. 20).

Obszar aplikacji

Zalezny od wybranej aplikacji. Strony poczat-
kowe: dostosowywane wg potrzeb (= str. 18).

Klawisze

Klawisz potaczenia

» Wybieranie wyswietlanego numeru, przyj-
mowanie potaczen, przetaczanie trybu stu-
chawki i gloSnomoéwigcego, otwieranie listy
potaczen (nacisniecie).

» Ustawianie gto$nosci (przytrzymanie).

EI Klawisz ,wstecz”

» Powrdt do poprzedniej strony.

» Zamykanie klawiatury, okien dialogowych,
menu lub okien komunikatéw.

Klawisz zakonczenia potaczenia

» Zakonczenie pofgczenia/wywotania
wewnetrznego, odrzucanie pofaczenia
wewnetrznego, wytaczenie dzwonka pota-
czenia zewnetrznego, wytaczenie ekranu
(nacisniecie).

» Wiaczanie/wytaczanie stuchawki (przytrzy-
manie).

Klawisz niedawnych/klawisz menu

» Wyswietlanie ostatnio otwartych aplikacji (nacisniecie).

» Zarzadzanie aplikacjami (przytrzymanie na stronie
poczatkowej).

» Otwieranie menu aplikacji (przytrzymanie).

Klawisz strony poczatkowej

» Wyswietlanie strony poczatkowej.
» Wyszukiwarka Google (przytrzymanie).



Przeglad funkgji

Dioda LED wiadomosci

Dioda LED wiadomosci

Ztacza

Miga przy réznych zdarzeniach. Sygnalizuje np.:

« Potaczenia nieodebrane (= str. 64)

¢ Nowe wiadomosci na automatycznej sekre-
tarce (=p str. 52)

Szczegdtowe informacje o sygnalizowanych

zdarzeniach sg wyswietlane na stronie stanu

(= str. 21).

Styki tadowarki

Gniazdo ztacza mikro USB

Umozliwia potaczenie stuchawki z komputerem.

Gniazdo jack 3,5 mm

Stacja bazowa

Umozliwia podtaczenie stuchawek/zestawu stu-
chawkowego, zestawu stereo lub mikrofonu.

Klawisz rejestrowania/wywotania
wewnetrznego

# Szukanie stuchawki (,paging”) (nacisniecie)
(=p str. 60)

o Przelgczanie stacji bazowej na tryb rejestra-
¢ji (przytrzymanie) (= str. 59)



Przeglad funkgji

Strony ekranu

Przedstawione ilustracje stanowia jedynie przyktad.

Strony poczatkowe 1-5
(=P str. 18) Strona stanu (= str. 21)
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Strona wybierania
(=p str. 25) Strony aplikacji (= str. 23)
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

A

- Przed uzyciem aparatu nalezy przeczytac instrukcje obstugi oraz wskazéwki
dotyczace bezpieczenstwa.

- Zinformacjami tymi nalezy zapoznac réwniez dzieci.
- Urzadzenia nie mozna uzywac bez zasilania. Niemozliwe jest wowczas réwniez wyk-
onywanie zadnych potaczen alarmowych.

- W przypadku ustawionej blokady klawiszy/ekranu wybieranie numerdéw alar-
mowych jest niemozliwe.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w Srodowiskach, w ktérych zachodzi ryzyko wybuchu, np.
w lakierniach.

Urzadzenia nie s3 wodoszczelne. Telefonu nie nalezy w zwigzku z tym ustawia¢
w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienki ani w poblizu prysznica.

Nalezy uzywac wytacznie zasilacza dostarczonego z urzagdzeniem.

% ([=] | 0= | [&]

Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zgodnych ze specyfikacja (patrz ,Dane tech-
niczne”), aby wykluczy¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa lub zdrowia. Akumulatory z
widocznymi oznakami uszkodzenia nalezy wymienic.

Aparat telefoniczny Gigaset nalezy przekazywac osobom trzecim tylko wraz z instrukcjg
obstugi.

Uszkodzone urzadzenia nalezy wycofac z eksploatacji lub naprawi¢ w serwisie, aby unik-
nac¢ generowania ewentualnych zaktécen radiowych.

=N | E]

Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli wyswietlacz jest pekniety lub rozbity. Pekniete szkto
lub tworzywo sztuczne mogga porani¢ dionie i twarz. Urzadzenie nalezy naprawi¢ w
serwisie.

2

Nie nalezy odwracac stuchawki tylng strong do ucha, gdy telefon dzwoni lub gdy wta-
czony jest tryb gtosSnomodwiacy. Moze to doprowadzi¢ do powaznych, trwatych uszko-
dzen stuchu.

Aparat Gigaset jest zgodny z wiekszoscig dostepnych na rynku cyfrowych aparatéw stu-
chowych. Nie mozna jednak zagwarantowac bezproblemowego funkcjonowania

w przypadku wszystkich aparatow stuchowych.

Telefon moze generowac w analogowych aparatach stuchowych szum (przydzwiek sie-
ciowy lub gwizd interferencyjny) lub przesterowanie. W razie problemoéw nalezy skon-
taktowac sie ze specjalista ds. aparatéw stuchowych.

System telefoniczny moze zaktocac prace urzadzen medycznych. Nalezy przestrzegac
ograniczen technicznych zwigzanych z danym srodowiskiem pracy (np. w gabinecie
lekarskim).

W przypadku uzywania urzadzen medycznych (takich jak stymulator pracy serca) nalezy
skonsultowac sie z producentem urzadzenia. Informacje na temat odpornosci urzadze-
nia na wptyw zewnetrznej energii o wysokiej czestotliwosci mozna uzyska¢ od produ-
centa (informacje o produkcie marki Gigaset przedstawia sekcja ,Dane techniczne”).

/N

Aby zapobiec utracie stuchu, nalezy unikac stuchania z duza gtosnoscig przez dtugie
okresy czasu.




Instalacja

Instalacja

Sprawdzanie zawartosci zestawu

¢ Jedna stacja bazowa,

+ jedna zaslepka na spdd stacji bazowej,

+ jeden zasilacz stacji bazowej,

+ jeden kabel telefoniczny,

+ jedna stuchawka,

¢ jeden akumulator,

¢ jedna pokrywa akumulatoréw (tylna obudowa stuchawki),
# jednatfadowarka,

# jeden zasilacz tadowarki,

+ instrukcja obstugi.

router z funkcjag WLAN i potaczeniem internetowym, na ktérym nalezy zarejestrowac

0 Aby mozliwe byto korzystanie z ustug internetowych na telefonie, niezbedny jest
stuchawke jako klienta sieci WLAN (= str. 47).

Ustawianie stacji bazowej i tadowarki
Stacja bazowa i tadowarka przeznaczone sa do uzytkowana w zamknietym, suchym
pomieszczeniu w zakresie temperatur od 5°C do 45°C.

» Stacje bazowa nalezy ustawi¢ w centralnym punkcie mieszkania lub domu na réwnym,
zabezpieczonym przed poslizgiem podfozu albo zamontowac na $cianie (= str. 7).

+ Zasieg funkgji telefonicznych:
Nalezy zwréci¢ uwage na zasieg stacji bazowej DECT. Zasigg ten wynosi do 50 m
w budynkach, a w terenie otwartym 300 m. Zasieg zmniejsza sie, gdy wylaczona
jest funkcja Maks. zasieg (= s).
& Zasieg potaczenia transmisji danych:
Zasieg sieci WLAN routera jest zazwyczaj mniejszy niz zasieg stacji bazowej.
Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi routera.
+ Telefonu nie wolno naraza¢ na wptyw zrodet ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego oraz innych urzadzen elektrycznych.
+ Telefon nalezy chronic¢ przed wilgocia, kurzem, cieczami zrgcymi i ich oparami.




Instalacja

Podtaczanie stacji bazowej

m L

B

» Wiéz wtyk kabla telefonicznego do gniazda m pod spodem stacji bazowej, az do zatrzas-
niecia.

Umies¢ wtyk kabla zasilajgcego zasilacza w gniezdzie .

Ut6z oba kable w przewidzianych do tego kanatach E kablowych.

Zamocuj obudowe w wycieciach z tytu stacji bazowej (nie dotyczy montazu na $cianie).
Najpierw podiacz zasilacz E Nastepnie podiacz wtyk telefonu .

v v v Vv

+ Zasilacz musi by¢ zawsze podtaczony, poniewaz aparat telefoniczny nie moze
dziata¢ bez zasilania.

+ Nalezy uzywac wylacznie dostarczonego zasilacza oraz kabla telefonicznego.
Styki kabla telefonicznego moga miec rézne przypisanie (przypisanie stykow
= str. 111).

Montaz stacji bazowej na scianie (opcjonalnie)

okoto 2,5 mm 48 mm max. @ 8 mm
T—T max. @ 4 mm

_._® ................... G.)_'_ 2x

Zestaw nie zawiera materiatu montazowego.



Instalacja

Podtaczanie tadowarki

» Podfgcz wtyk zasilacza m
» Podfgcz zasilacz do gniazda

zasilania .

Aby wyjac wtyk z fadowarki:
» Odtacz zasilacz |z| od sieci elektryczne;j.

» Nastepnie nacisnij zatrzask

i wyciagnij wtyk E

[1]

Pierwsze uzycie stuchawki

Wyswietlacz i klawisze stuchawki sa zabezpieczone folia. Folie ochronna
nalezy zdja¢!

n Do obstugi stuchawki nie nalezy uzywac zadnych rysikéw!

Stosowanie ochronnych powtok/folii innego producenta
moze utrudni¢ uzywanie stuchawki.

Wkiadanie karty SD (do nabycia oddzielnie)

W celu zapisywania osobistych danych, zdje¢, filméw lub muzyki mozna
w stuchawce umiescic karte SD.

]
1] 2]

Odtwérz
film

o

» W razie potrzeby wyjmij » Podnies » Opus¢ gniazdo karty E
akumulator. gniazdo karty E i wsun az do
» W6z paznokie¢ w szpare » Wsun karte . zatrzasniecia E

w gniezdzie karty i wysun
gniazdo| 1|



http://androidhelp.gigaset.com/SL930/Video/en/Micro_SD_install_en.mp4

Instalacja

Wktadanie akumulatora

A

Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zalecanych przez firme Gigaset Communications
GmbH (= str. 109), aby wykluczy¢ zagrozenia dla zdrowia i mienia. W przeciwnym
razie moze zostac¢ uszkodzony ptaszcz akumulatora albo akumulatory moga
eksplodowac. Ponadto moze dojs¢ do zaktécen funkcjonowania lub do uszkodzenia
aparatu.

0

» Witéz akumulator strong » Najpierw ustaw boczne
ze stykami m

[4]

W przypadku koniecznosci
otwarcia pokrywy

wypusty pokrywy
akumulatoréw:

Nastepnie wsuni
akumulator w dé6t do
wneki ‘

w linii z wycigciami
wewnatrz obudowy.
Nastepnie docisnij
pokrywe az do
zatrzasniecia.

» W16z paznokiec we

wgtebienie

w obudowie @
i odciagnij pokrywe do

gory.



Instalacja

tadowanie akumulatora

Akumulator jest czesciowo natadowany. Przed uzyciem telefonu

nalezy catkowicie go natadowac.

» Stuchawka powinna znajdowac sie w fadowarce przez 4h
4 godziny.

Stuchawka wiaczy sie automatycznie, gdy zostanie wstawiona do

fadowarki.

¢ Akumulator moze rozgrzewac sie podczas tadowania. Nie jest to niebezpieczne.
¢ Po pewnym czasie pojemnos$¢ akumulatora ulega zmniejszeniu ze wzgledéw
technicznych.

o ¢ Stuchawke mozna stawia¢ tylko w przeznaczonej dla niej tadowarce.

Podtaczanie stuchawek/zestawu stuchawkowego

Stuchawki/zestaw stuchawkowy mozna
podtaczy¢ do gniazda pod spodem telefonu
wtykiem 3,5 mm m

Zalecenia dotyczace zestawow stuchawkowych
podano na stronie odpowiedniego produktu
w witrynie www.gigaset.com.
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Podstawowe ustawienia przy uzyciu kreatora instalacji

Podstawowe ustawienia przy uzyciu kreatora instalacji

Po wtaczeniu stuchawki uruchomiony zostanie kreator instalacji. Gdy telefon nie jest jeszcze
wigczony: P Przytrzymaj klawisz zakoriczenia potaczenia .

Kreator instalacji umozliwia skonfigurowanie najwazniejszych ustawien telefonu. Podczas
instalacji niezbedne beda nastepujace informacje:

*

Dane dostepowe do sieci WLAN (nazwa sieci i hasto). Aby mozliwe byto korzystanie z ustug
internetowych na telefonie, niezbedny jest router z funkcja WLAN i potaczeniem
internetowym.

Dane logowania konta Google, jesli zostato juz utworzone.

0 + Informacje na temat obstugi ekranu dotykowego (= str. 15).

+ Informacje na temat wprowadzania tekstu (= str. 16).

Procedura instalacji

4

4

Aby zmienic ustawiony jezyk, dotknij wyswietlany jezyk i przewin liste, aby wybrac zadany
jezyk.
Stuknij opcje Start, aby rozpocza¢ instalacje.

Za pomoca kreatora skonfigurujesz nastepujace ustawienia:

*

Potaczenie sieci WLAN

W celu uzyskiwania dostepu do Internetu nalezy podtaczy¢ telefon do routera przez sie¢
WLAN. Potaczenie sieci WLAN mozna teraz skonfigurowac. Dodatkowe informacje =p str. 47.

Konto Google

Konto Google jest niezbedne do korzystania z ustug Google, takich jak synchronizowanie
kontaktéw miedzy réznymi aplikacjami i urzadzeniami. Telefon mozna zarejestrowac na
istniejagcym koncie lub utworzy¢ nowe. Dodatkowe informacje = str. 96.

Dodatkowe ustugi Google

Mozna zalogowac sie do serwisu Google+™ oraz skonfigurowac ustawienia zakupéw
w Google Play™, lokalizacji Google i zabezpieczen telefonu.

Nazwy w celu personalizacji aplikacji

W celu personalizacji niektérych aplikacji mozna wprowadzi¢ nazwy. Jesli masz juz konto
Google, uzywana bedzie nazwa konta Google.

Konczenie ogdlnej czesci instalacji

» Stuknij opcje Zakoncz, aby zapisac ustawienia.

Numery kierunkowe i prefiksy

Po zarejestrowaniu stuchawki w stacji bazowej mozna skonfigurowa¢ ustawienia kraju i
numery kierunkowe. Po wybraniu kraju automatycznie ustawiana jest strefa czasowa i numer
kierunkowy kraju. Numer kierunkowy kraju i miejscowosci sa niezbedne telefonowi do pra-
widtowego wybierania numeréw zapisywanych na telefonie w réznych formatach oraz do
obstugi funkgji zaleznych od kraju. Dodatkowe informacje = str. 35.

» Stuknij opcje Zakoncz, aby zamkna¢ kreatora i zapisa¢ ustawienia.
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Podstawowe ustawienia przy uzyciu kreatora instalacji

Telefon jest teraz gotowy do uzytku.

+ Kreator instalacji jest uruchamiany po wtaczeniu stuchawki po raz pierwszy.
e Ponadto kreator jest wigczany po przywréceniu ustawien fabrycznych stuchawki.
Dopoki kreator nie zostanie zakorczony, bedzie uruchamiany po kazdym
wigczeniu.

)1 Ustawienia mozna zmieni¢ ustawienia i skonfigurowa¢ dodatkowe
ustawienia.

« Jesli stuchawka zostata kupiona ze stacja bazowa Gigaset SL930A, to jest juz
zarejestrowana. W przeciwnym razie stuchawke nalezy zarejestrowaé w stacji
bazowej (= str. 59).

Nastepnie skonfiguruj ustawienia kraju i numery kierunkowe za pomoca aplikacji
4 Telefon (= str. 35).
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Podstawowe ustawienia przy uzyciu kreatora instalacji

Co mozna teraz zrobic¢?

Po przygotowaniu aparatu Gigaset do uzytkowania mozna go zacza¢ uzywac do telefonowania
lub przegladania Internetu (= str. 18) lub dodatkowo dostosowac zgodnie z indywidualnymi
potrzebami (= str. 15).

Dostosowywanie stron poczatkowych

Na stronach poczatkowych mozna umiesci¢ wazne aplikacje, widzety i numery telefonéw, aby
uruchamiac je lub wybiera¢ jednym ,dotknieciem” (=p str. 18).

Pobieranie dodatkowych aplikacji

W serwisie Google Play™ dostepne s tysigce dodatkowych aplikacji dla tego telefonu (= str. 93).

Konfigurowanie konta e-mail

Konto e-mail umozliwia odbieranie i wysytanie wiadomosci e-mail jak na komputerze (= str. 77).

Kopiowanie ksigzek telefonicznych na liste kontaktow

Dane kontaktowe mozna skopiowac z ksigzek telefonicznych innych stuchawek Gigaset na liste
kontaktow telefonu Gigaset SL930A (= str. 75).

Synchronizacja z kontaktami Google

Ksigzke telefoniczng, skrzynke pocztowa i kalendarz mozna synchronizowac z danymi na innych
urzadzeniach (= str. 95).

Konfigurowanie automatycznej sekretarki

Mozliwe jest nagranie wiasnych zapowiedzi i ustawienie parametréw nagrywania (= str. 52).

Konfigurowanie ustawien funkcji ECO DECT
Mozliwe jest zmniejszenie emisji radiowej (mocy nadawczej) telefonu (= str. 40).

Zabezpieczanie telefonu

Telefon mozna zabezpieczy¢ przed przypadkowym lub nieuprawnionym uzyciem za pomoca
odpowiednich ustawien (= str. 43).

W razie pytan zwigzanych z uzytkowaniem telefonu nalezy zapoznac sie z poradami
dotyczacymi rozwigzywania problemoéw (= str. 102) lub skontaktowac sie z naszym dziatem
obstugi klienta (= str. 102).

Niektére z funkgji opisanych w niniejszej instrukcji obstugi sg niedostepne
w niektdrych krajach i u niektérych operatoréw.
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Informacje na temat instrukgji obstugi

Informacje na temat instrukcji obstugi

Pomoc online

informacje o telefonie sa dostepne takze online na stuchawce. Z pomocy online mozna
korzysta¢ na telefonie od razu po podtaczeniu go do sieci WLAN i nawiagzaniu potaczenia
zInternetem.

> Otw()rzstroneaplikacjiistuknij ikone H,p‘» Pomoc.

Szybkie znajdowanie informacji utatwia il spis tresci, =] indeks oraz Q, funkdja
wyszukiwania. Strony Pomocy mozna przewijac klawiszem

Na pierwszej stronie znajduja sie szczegdtowe informacje o opcjach nawigacji w Pomocy online.

Filmy wideo

Wazne funkgje i ustawienia telefonu mozna obejrze¢ na filmie wideo. Jesli

dostepny jest film wideo dotyczacy funkgji, po prawej stronie widnieje Odtworz
nastepujacy przycisk: film

» Kliknij go, aby uruchomic¢ odtwarzanie filmu wideo.

Sposob prezentacji czynnosci w instrukcji obstugi i Pomocy
online

Klawisze stuchawki Gigaset sg w tej instrukcji obstugi przedstawiane w nastepujacy sposoéb:

Klawisz pofaczenia E| Przycisk ,wstecz” Elc?:;:tzkztvrvoe?y

Klawisz zakonczenia

Klawisz niedawnych polaczenia

Omowienie ikon wyswietlacza (= str. 20).

Przyktad: wiaczanie/wytaczanie funkcji automatycznego przyjmowania
potaczenia

Sposdb prezentacji w instrukcji obstugi

4 Strona poczatkowa p| 4 Telefon p m Menu kontekstowe p Ustawienia
» Autoodbieranie p Wigcz/wytacz funkcje.
Procedura:

» Bez wzgledu na sytuacje, nacisnij klawisz strony poczatkowe;j . Wyswietlona zostanie
jedna z pieciu stron poczatkowych.

Stuknij ikone |4 . Otwarta zostanie aplikacja Telefon.

Stuknij ikone m Otwarte zostanie menu kontekstowe aplikacji Telefon.
Stuknij polecenie Ustawienia w menu kontekstowym.

PrzejdZ w ustawieniach do wpisu Autoodbieranie.

Stuknij pole wyboru obok wpisu ( =wt, . =wyh).

v v v v Vv
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Obstuga telefonu

Obstuga telefonu

Wiaczanie/wytaczanie stuchawki

Wilaczanie:  » Nacisnij klawisz zakoniczenia potaczenia .Urzadzenie wiaczy sie po kilku
sekundach.

Lub: » Umies¢ stuchawke w tadowarce. Po okoto 35 sekundach zostanie wtaczona.

Wylaczanie: » Przytrzymaj klawisz zakoriczenia potaczenia . » Wylacz p OK.

0 W razie ustawienia blokady ekranu: p Odblokuj ekran (= str. 24).

Obstuga ekranu dotykowego

Telefon obstuguje sie gldwnie za pomoca ekranu. Wyswietlane na ekranie ikony, pozycje list,
przetaczniki i przyciski sa czute na dotyk. Stukajac lub dotykajac te obszary i gtadzac ekran,
mozna konfigurowa¢ i uruchamia¢ funkcje, wprowadza¢ lub wybiera¢ numery telefonéw

i nawigowac¢ miedzy réznymi stronami.

Obstuga telefonu polega na nastepujacych dziataniach:

Stukanie

» Stuknij ikone na stronie aplikacji, wpis na liscie lub

opcje, aby witaczyc funkcje lub wybrac¢ pozycje

listy.

. . . Zeg

Dotykanie i przytrzymywanie
» Dotykaj obiekt przez ponad 2 sekundy, aby zaini-

cjowac dziatanie. Czas reakcji mozna zmieni¢

(=p str. 38).
Przykifad:

» Dotkniji przytrzymaj aplikacje na stronie aplikacji,
aby skopiowac ja na strone poczatkowa (= str. 18).

Przecigganie

» Dotknij i przytrzymaj obiekt, a nastepnie przeciag-
nij w inne miejsce na ekranie.

Przyktad:

» Dotknij i przytrzymaj aplikacje na stronie poczat-
kowej, a nastepnie przeciagnij w gére na opcje
Usun , aby usunac jg ze strony poczatkowej.

W




Obstuga telefonu

Gladzenie

» Pogtadz ekran w gére/w dét lub w prawo/w lewo,
aby przewingc liste lub przejsc ze strony na strone.

Podczas przewijania z prawej strony/u dotu
wyswietlany jest pasek przewijania. Wskazuje on
rozmiar i potozenie widocznego obszaru.

Powiekszanie

Niektore aplikacje umozliwiajg powiekszanie lub

pomniejszanie fragmentéw ekranu, np. w celu

wyswietlenia zdje¢ lub powigkszania na kartach.

» Dotknij ekran dwoma palcami i zsun je (aby
zmniejszy¢) albo rozsun (aby powiekszy¢).

Warunek: aplikacja musi obstugiwa¢ funkcje powiek-

szania. Informacje na temat powiekszania

w przegladarce = str. 86.

Wprowadzanie tekstu

Funkcje wprowadzania tekstu powoduja wyswietlenie klawiatury.
Przypisanie klawiszy zalezy od zainstalowanego jezyka.  przykfad

Wprowadzanie tekstu i liczb
» Stuknij ikone klawiatury, aby wprowadzi¢ litery lub QWERT YWU' OP

cyfry.
vy A S DFGHJIKL

Stukniecie:
> n(Shift):przeiqczama’feiwielkielitery. 4 Z X C VBNM®E
4 / : przetacza tryb cyfr/znakéw specjal-

nych/liter. | e e

» Dowolne miejsce: umieszcza kursor w tym miejscu.
» Dalej: przejscie do nastepnego pola wprowadzania.  [SSEAl S SEE RN - RRNy A REE - BN
» Gotowe: zakonczenie wpisywania.

@ # S % & * - + ()

Ukrywanie klawiatury

4 ElNacis’nijklawiszpowrotu. /] ? @«

. Gotowe
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Obstuga telefonu

Korygowanie btedéw podczas wprowadzania
» Usuwanie znakéw przed kursorem: » Stuknij ikone m

» Usuwanie catej zawartosci pola: p Przytrzymaj ikone .

Wprowadzanie znakéw specjalnych

Znaki specjalne to zalezne od jezyka warianty liter, np. litery z ogonkami.

» Dotknij i przytrzymaj odpowiedni znak. Wybierz zadany znak
z wyswietlonej listy.

Dostepnosc znakdw zalezy od zainstalowanego jezyka oraz ustawien kla-
wiatury.

Wycinanie, kopiowanie i wstawianie tekstu

Wybér stowa:

» Dotknij zagdane stowo lub stuknij je dwukrotnie.
Stowo zostanie zaznaczone.

Wybér catego pola tekstowego: . ]
Moj profil lokalny

» Dotknij stowo i przytrzymaj stowo lub kliknij je
dwukrotnie. p Stuknij ikone . Zaznaczona
zostanie cata zawartos¢ pola.

Susan Brown

Wycinanie zaznaczonego tekstu: p Stuknijikone .
Kopiowanie zaznaczonego tekstu: p Stuknij

ikone .

Wstawianie tekstu ze schowka: ) Stuknij ikone . Lub: » Dotknij i przytrzymaj zadane miej-
sce. p Stuknij ikone Wklej.

sowac (= str. 38).

0 Sposdb dziatania telefonu i klawiatury podczas wprowadzania tekstu mozna dosto-
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Obstuga telefonu

Strony poczatkowe

Strony poczatkowe stanowia punkt wyjscia dla wszystkich funkcji telefonu. Jest pie¢ stron
poczatkowych. Po wiaczeniu wyswietlana jest Srodkowa z pieciu stron.

Klawisz strony poczatkowej @ w kazdej sytuacji otwiera ostatnio wyswietlona strone poczat-
kowa.

Przykfad

Funkcja wyszukiwania Google (= str. 83)

Konfigurowany obszar dziatania (= str. 18)

Piec stron, ktére mozna dostosowac do potrzeb.

» Umiesc tutaj funkcje, do ktorych chcesz miec
szybki dostep.

» Przeciggnij palcem poziomo przez ekran, aby
zmienic strone.

Wyswietlang aktualnie strone mozna sprawdzic¢

podczas przewijania na pokazywanym przez chwile

pomarariczowym pasku.

Pasek opcji

Czesto uzywane funkcje (te same na wszystkich

stronach poczatkowych)

¢ Posrodku: menu zawierajgce wszystkie
dostepne na telefonie aplikacje i widzety
(= str. 23).

¢ Moznawybrac¢inne funkcje, np. Telefon, Osoby,
Internet.

Dostosowywanie stron poczatkowych
Mozliwe jest ustawienie waznych aplikacjii numeréw telefonéw na stronie poczatkowej, z ktérej
mozna ich uzy¢ w stanie gotowosci jednym dotknieciem .

Kopiowanie aplikacji na strone poczatkowa
» Przejdz do strony, ktérg chcesz skonfigurowac.

> I@: Strona aplikacji » Wybierz opcje APLIKACJE lub WIDZETY.

» Dotknij i przytrzymaj zadana aplikacje lub widzet. Obiekt zostanie skopiowany na strone
poczatkowa. Mozna przej$¢ na inng strone poczatkowa, przeciggajac obiekt do prawej lub
lewej krawedzi ekranu.

» Przeciagnij obiekt w zadane miejsce na stronie poczatkowej.
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Obstuga telefonu

Strona poczatkowa

Przyktad: wyswietlanie zegara cyfrowego na stronie poczatkowej

» Otworz karte WIDZETY.

» Dotknij i przytrzymaj ikone Zegar cyfrowy. p Wybierz zadang
strone poczqtkowq.

Na stronie poczatkowej wyswietlony zostanie zegar cyfrowy, pokazu- FRLETORERS
jacy biezaca godzine i date. Zegar cyfrowy

Usuwanie aplikacji/widzetu ze strony poczatkowej
» Dotknij i przytrzymaj zadang ikone na stronie poczatkowej,

a nastepnie przeciagnij w gére, na opcje Usun.
Aplikacje/widzety zostana usuniete tylko ze strony poczatkowej, nie
zostang usuniete ze strony aplikacji. Usuniecie np. skrétu szybkiego
wybierania nie usuwa wpisu z listy kontaktéw. Ustawienia wszystkich
innych funkgcji (np. czasu budzenia) réwniez pozostang niezmienione.

Ustawianie tfa strony poczatkowej

Jako tto strony poczatkowej mozna ustawic zdjecie z galerii, preinstalowane tto lub aktualizo-
wane tto systemowe.

» Dotknij i przytrzymaj tto strony poczatkowej. » Wybierz opcje Zdjecia, Galeria lub Tapety.
» Wybierz zagdany motyw. p Ustaw tapete.
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Obstuga telefonu

Pasek stanu i strona stanu

Pasek stanu

Na pasku stanu wyswietlane sg ikony trybu pracy oraz aktualne ustawienia telefonu.

lkona

Znaczenie

Znaczenie

Stan natadowania akumulatora
(poza tadowarka)

Trwa rozmowa

Akumulator jest tadowany
(aktualny stan natadowania)

Dostepne nieodebrane potaczenia

Moc sygnatu DECT

(W trybie Bez emisji wyt.);

Kolor biaty: funkcja Maks. zasieg
wh.,

Kolor zielony: funkcja Maks. zasieg
wyl.

Automatyczna sekretarka wta-
czona

Dostepne nowe wiadomosci

Automatyczna sekretarka zapet-
niona

Moc sygnatu DECT

(W trybie Bez emisji wyt.);

Kolor biaty: funkcja Maks. zasieg
wi.,

Kolor zielony: funkcja Maks. zasieg
wyt.

Odebrano nowa wiadomos¢
e-mail

Pofaczono przez USB
z komputerem

28000 03R:

Sygnat dzwonka wytaczony

e}

Wiaczony budzik

Czerwony krzyzyk: brak potaczenia
ze stacja bazowa (niezaleznie od
ustawienia Bez emisji).

Dostepna aktualizacja oprogramo-
wania

Moc sygnatu WLAN

HH

Zakonczono synchronizacje/aktu-
alizacje oprogramowania

Wyswietlane moga by¢ réwniez inne ikony zalezne od aplikacji.




Obstuga telefonu

Strona stanu

Strona stanu przedstawia szczegotowe informacje o stanie telefonu oraz zarejestrowane zdarze-
nia, np. potaczenia przychodzace, nowe wiadomosci, dostepne pobrania lub inne wiadomosci
z aplikacji. Strona stanu moze by¢ wyswietlana zawsze wéwczas, gdy widoczny jest pasek stanu.
Strona stanu ma dwa widoki: zdarzen oraz stanu.

Otwieranie strony stanu

» Dotknij pasek stanu i przeciggnij strone stanu Przyktad
w dét.

Otwarty zostanie widok zdarzen.

Widok zdarzen Przyktad
» Stuknij wpis listy. Zostanie otwarta odpowied-
nia aplikacja. 09:47 Pt8.marca
Przyktad: stukniecie opcji Potaczenia nieode- e
brane otwiera liste potaczen. " Potaczenia nieodebrane
-n 5 nieodebranych potaczen
Usuwanie zdarzen
» Dotknij zdarzenie i i przeciggnij w prawo lub w Nowe wiadomoéci
lewo, aby usunac je z listy. 3 Nowe wiadomosci
» Usuwanie wszystkich zdarzen: stuknij ikone
B aby usunaé wszystkie zdarzenia z widoku Podtaczono urzadzenie multimedi-
zdarzen. §  alne

Zamykanie strony stanu

» Nacisnij kIawiszlEI lub dotknij pasek u dotu
strony stanu i przeciagnij strone w gére.

Gdy dostepne jest nowe oprogramowanie firmware telefonu, na pasku stanu
wyswietlana jest ikona . Otworz strone stanu i stuknij wpis Dostepny nowy fir-
mware. Wykonaj dalsze instrukcje instalacji.
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Obstuga telefonu

Widok stanu
» Stuknij ikone E w prawym gornym rogu Przyktad
widoku zdarzen. Zostana wyswietlone wazne

ustawienia i informacje.

» Stuknij odpowiednig funkcje, np. aby zmienic¢
ustawienie jasnosci ekranu lub wtaczy¢/wyta-
czy¢ sie¢ WLAN.

» Stuknijikone E aby otworzy¢ menu Ustawie-
nia. Zapewnia ono dostep do wszystkich usta- SUSAN BROWN
wien urzadzenia.

» Stuknijikone E aby powrdci¢ do widoku zda-
rzen.

© O

JASNOSC USTAWIENIA

T &
-

WI-FI 1 +tADOWANIE ()85

Sygnalizator wiadomosci

Na jednej ze stron poczatkowych umieszczony jest widzet Powiadomienie o wiadomosci.

Wskazuje on nadejscie nowych wiadomosci.

> Qywérz strone poczatkowa. p W ra”zi,e potrzeby Przyktad
przewin strony w prawo/lewo, aby przejs¢ do sygnali-
zatora wiadomosci.

» Stuknij zadany typ zdarzenia. Zostanie otwarta odpo-
wiednia aplikacja.

Rejestrowane sg nastepujace zdarzenia:
Potaczenia nieodebrane (= str. 64).

Wiadomosci na automatycznej sekretarce (= str. 52).

Wiadomosci w skrzynce poczty gtosowej. Warunek: operator obstuguje te funkcje i w
obszarze Konfiguracja wprowadzony jest numer poczty gtosowej (= str. 58).

Pod symbolami wyswietlane sa liczby zapisanych wiadomosci. Ikona {72% wskazuje liczbe
nowych wiadomosci.

o W razie usuniecia widzetu ze strony poczatkowej:

> Otworz strone aplikacji. b Otworz karte WIDZETY. p Dotknij i przytrzymaj
ikone Powiadomienie o wiadomosci, a nastepnie przeciagnij jg na strone poczat-
kowa.
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Obstuga telefonu

Strony aplikacji

Telefon, oprocz funkgji telefonii, oferuje wiele Przyktad
dodatkowych aplikacji i widzetéw. Sa one upo-
rzadkowane w kolejnosci alfabetycznej (nie
mozna tego zmienic).

WIDGETS

Strona Aplikacje zawiera aplikacje dostepne na

telefonie.
- . Bros Calculator
Strona Widzety zawiera elementy przeznaczone

do wyswietlania na stronie poczatkowej, takie jak A

zegar, kalendarz na biezacy dzien, wazny wpis : .
z listy kontaktéw lub skrét szybkiego wybierania
numeru.

Downloads Email

Otwieranie strony aplikacji
> @ Otwérz strone poczatkowa.

ol
Stuknij ikone @ ;‘:t"i:::s Googlas

» Stuknij opcje APLIKACJE lub WIDZETY. -

Listy aplikacji i widzetéw moga zajmowac wiele \ m i

stron. Maps  Movic Studio

» Przeciagnij palcem w prawo lub w lewo przez
ekran, aby zmienic strone.

o Pobieranie dodatkowych aplikacji i widzetow na telefon

Telefon jest oparty na platformie Android™. Funkcje telefonu mozna rozszerzy¢, insta-
lujac dodatkowe aplikacje i widzety (= str. 93).

Wiaczanie/wytaczanie ekranu

Jesli nie zostanie nacisniety zaden klawisz ani nie dotkniesz ekranu, po pewnym czasie ekran
automatycznie przejdzie w stan gotowosci, czyli bedzie ciemny i nie bedzie reagowac na dotyk.
Réwniez funkcje klawiszy zostang wytaczone. Czas, po ktérym ekran automatycznie przechodzi
w stan gotowosci, mozna zmieni¢ (=p str. 37).

Reczne wlaczanie stanu gotowosci wyswietlacza

» Nacisnij klawisz zakornczenia potaczenia .

Konczenie stanu gotowosci ekranu

» Nacisnij dowolny klawisz. Jesli wtaczona jest blokada ekranu, wy$wietlony zostanie komuni-
kat.

» Odblokuj ekran.

potaczenie. Po zakoriczeniu rozmowy ekran ponownie przechodzi w stan gotowosci.

o Potaczenie przychodzace automatycznie koriczy stan gotowosci. Mozna odebrac
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Obstuga telefonu

Blokowanie ekranu

Mozliwe jest wybranie réznych pozioméw zabezpieczen blokady ekranu (= str. 43):
Brak (ustawienie domysine), Przesuniecie palcem, Wzoér, Kod PIN, Hasto.

W przypadku ustawienia ,Przesunigcie palcem”: ) Dotknij ikone
ktédki i przeciggnij ja w prawo.

W przypadku ustawienia ,Wz6r”: p Pofgcz cztery punkty
w okreslonej kolejnosci.

W przypadku ustawienia ,Kod PIN” lub ,Hasto”: » Wprowadz kod
PIN lub hasto.

niowego, gdy uzytkownik trzyma stuchawke przy uchu lub zastania czujnik palcem.

o W trakcie rozmowy ekran jest blokowany automatycznie przy uzyciu czujnika zblize-
Po odjeciu stuchawki od ucha lub palca z czujnika blokada ta jest wytaczana.

Czujnik znajduje sie po prawej stronie wkfadki stuchawkowej (= str. 1).

Obracanie ekranu

Niektore aplikacje, takie jak przegladarka lub kalendarz, lepiej jest obstugiwa¢ w orientacji

poziomej. W tym celu mozna obrdcic stuchawke.

» Obroc stuchawke. Po kilku sekundach zawarto$¢ ekranu zostanie wyswietlona w orientacji
poziome;j.

Warunek: funkcja Autoobracanie ekranu musi by¢ wigczona (= str. 37).
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Telefonowanie

Telefonowanie

Telefonowanie umozliwia aplikacja | Telefon.

Otwieranie za pomoca strony poczatkowej

4 Strona poczatkowa » L

Otwieranie ze strony aplikacji

4 Strona aplikacji | (47 Telefon.

W razie potrzeby nalezy przewinga¢ strony aplikacji. Aplikacje sortowane sa w kolejnosci alfabe-

tycznej.

Wykonywanie potaczen

Inicjowanie potaczenia: Przyktad

za pomocg klawiatury (o ,.; EE ﬁ
2 B listy potaczen (= str. 26) C——

m z listy kontaktoéw (= str. 26) 58

wewnetrzne (do stuchawek zarejestrowanych Susan Brown  Peter Mill Benjamin C...

w tej samej stacji bazowej, = str. 61)

Funkcja ta jest dostepna, gdy do stacji bazowe;j
podtaczona jest wiecej niz jedna stuchawka.

Wybieranie za pomoca klawiatury

» Na stronie wybierania stuknij ikone .

» Wprowadz numer, stukajgc cyfry. Numer jest
wyswietlany w polu numeru.

» Usuwanie wprowadzonych cyfr: p Stuknij ikone
m (krotko: ostatnia wprowadzona cyfra; przytrzy-
manie: wszystkie cyfry).

» Wybieranie wprowadzonego numeru telefonu:

» Stuknij ikone gl albo nacisnij klawisz
potaczenia [ /4 |-

Jesli w polu numeru nie ma zadnego numeru, wybrany zostanie ostatni wybierany numer.

rowane beda wpisy listy kontaktéw pasujgce do wprowadzanego numeru. Dotknie-

Jesli funkcja Autouzupetnianie klawiatury jest wigczona (= str. 39), do wyboru ofe-
o cie znalezionych pozycji powoduje ich bezposrednie wybranie.

Dodawanie numeru do listy kontaktow

Tworzenie wpisu listy kontaktéw przy uzyciu wprowadzonego numeru telefonu:

» Wprowadz numer telefonu. p m Menu kontekstowe p Dodaj do kontaktow.
Utwérz wpis listy kontaktéw przy uzyciu wprowadzonego numeru (= str. 70).
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Telefonowanie
Wybieranie za pomoca listy potaczen
» Na stronie wybierania stuknij ikone .

Lista potaczen zawiera: potaczenia wychodzace, I potaczenia odebrane, . potaczenia
nieodebrane.

» Przejdz do zagdanego wpisu.
» Stuknij ikone obok wpisu. Zostanie wybrany numer wpisu.

Nowe nieodebrane potaczenie sygnalizowane jest miganiem
diody LED wiadomosci oraz wyswietleniem ikony B na pasku

Odtwoérz
stanu. i
o » Dotknij pasek stanu i przeciggnij strone stanu w dét.

» stuknij opcje Potaczenia nieodebrane. Zostanie wy$wietlona lista potaczen.
Dodatkowe informacje dotyczace listy potgczen = str. 64.

Wybieranie za pomoca listy potaczen
» Na stronie wybierania stuknij ikone m

» Przejdz do zadanego wpisu. ’ ﬁ' | ] ﬁ
» Stuknij wpis. Zostanie wybrany numer wpisu. CZESTE POLACZENIA

Jesli kontakt zawiera wiele numeréw telefonu, wszystkie Dom

zostang wyswietlone. 4 567890123 Domowy

» Stuknij zadany numer telefonu.
WSZYSTKIE KONTAKTY ZNUMERAMI

Wyszukiwanie na liscie kontaktéw E

» Stuknij ikone . » Wprowadz nazwisko. Peter Evens
Wyszukiwanie rozpocznie sie w chwili wpisania 23456789 o
pierwszej litery. Wyswietlone zostang wszystkie

wpisy pasujace do aktualnie wprowadzonych zna-

Josephine Hall
kow.

0123456789 Domowy

0 Dodatkowe informacje na temat kontaktéw (= str. 67).
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Telefonowanie

Konfigurowanie szybkiego wybierania ze strony poczatkowej
Na stronie poczatkowej skonfiguruj (= str. 18) skrot umozliwiajacy szybkie wybieranie numeru.
> Otwoérz strone aplikacji. b Otwérz karte WIDZETY.

Szybkie wybieranie numeréw zewnetrznych

» Dotknij i przytrzymaj ikone Telefon do osoby, a nastepnie prze-
ciagnij ja w zagdane miejsce na stronie poczatkowej. Zostanie
otwarta lista kontaktow.

Telefon do osoby

» Przejdz do zadanego wpisu lub uzyj opcji Znajdz kontakty.
» Stuknij zadany kontakt. p Jesli zawiera wiele numerdéw telefonu,
wybierz zadany numer.

Szybkie wybieranie numeréw wewnetrznych

Widzet Wybieranie bezposrednie — wewnetrzne jest dostepny, gdy .

w stacji bazowej zarejestrowanych jest wiele stuchawek.

» Dotknij i przytrzymaj ikone Wybieranie bezposrednie — Wybieranie bezposred-
wewnetrzne, a nastepnie przeciagnij ja w zadane miejsce na stro-
nie poczatkowej. Zostanie otwarta lista stuchawek zarejestrowa-
nych w stacji bazowej.

» Wybierz zagdang stuchawke.

Wyswietlanie skrotu szybkiego wybierania na stronie poczatkowej

Skrot szybkiego wybierania z nazwa kontaktu/stuchawki i zdjeciem (o
ile jest dostepne) zostanie umieszczony na stronie poczatkowej. Gdy
klikniesz ikone skrétu, wybrany zostanie odpowiedni numer telefonu.

Komorka

Usuniecie ikony skrétu nie powoduje usuniecia kontaktu Ben
z ksigzki telefonicznej.

Wybieranie linii dla potaczenia

Mozna wybrac¢ linie, ktéra ma zosta¢ uzyta do wybrania ] »

numeru telefonu. Wykonaj czynnos¢ przez...

Warunki:

# Stuchawka jest zarejestrowana w stacji bazowej, na
ktorej skonfigurowano wiele linii (stacjonarnych,
ISDN lub VolP).

# Funkcja Wybierz linie przy kazdym potaczeniu jest
wigczona (= str. 39).

» Stuknij zadana linie. Numer zostanie wybrany przy uzyciu tej linii.
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Przyjmowanie potaczenia

Potfaczenie przychodzace bedzie sygnalizowane dzwon-
kiem i komunikatem na ekranie. Susan Black

155552165656

Dostepne sa nastepujace mozliwosci:

» Dotknij ikone dzwonka i przeciaggnij w prawo na
ikone stuchawki .

» Nacisnij klawisz .

» Jedli wkaczona jest funkcja Autoodbieranie
(= str. 39), wyjmij stuchawke z tadowarki.

Przyjmowanie rozmowy na zestawie

stuchawkowym

Warunek: zestaw stuchawkowy musi by¢ podtaczony do

stuchawki (=p str. 2).

» Nacisnij klawisz pofaczenia (przycisk PTT) na zesta-
wie stuchawkowym.

Przyjmowanie rozmowy na bezprzewodowym
zestawie stuchawkowym z klipsem Gigaset L410 :

Warunek: zestaw stuchawkowy Gigaset L410 musi by¢ zarejestrowany w stacji bazowe;j. Infor-
macje na ten temat zawiera instrukgcji obstugi zestawu stuchawkowego Gigaset L410.

» Nacisnij klawisz potaczenia zestawu Gigaset L410.

Wytaczanie sygnatu dzwonka

» Dotknijikone dzwonka i przeciagnij w lewo na ikone . Pofaczenie bedzie sygnalizowane
na ekranie. Umozliwia to jego odebranie.

Przekazywanie potaczenia do automatycznej sekretarki
Warunek: automatyczna sekretarka jest wtaczona (= str. 52).
» Dotknij ikone dzwonka i przeciagnij w gére na ikone .

Przyjmowanie/odrzucanie potaczenia oczekujacego

W przypadku, gdy podczas pofgczenia zewnetrznego przyjdzie inne potaczenie, zostanie ono

zasygnalizowane na ekranie i sygnatem potaczenia oczekujgcego.

» Odrzucanie potaczenia: p Nacisnij klawisz . Osoba dzwonigca ustyszy sygnat zajetosci.

» Przyjmowanie potaczenia: p Dotknij ikone dzwonka i przeciggnij w prawo na ikone stu-
chawki - albo nacisnij klawisz . Mozesz rozmawiac z nowym rozméwca. Dotychcza-
sowa rozmowa zostanie ,zawieszona". Mozliwe jest przetaczanie sie miedzy rozmowami
(=9 str. 33) albo zainicjowanie konferencji (= str. 33).

» Powrét do zawieszonego potaczenia: p Aby zakonczyc biezaca rozmowe i wznowic wstrzy-
mang rozmowe, stuknij ikoneh lub nacisnij klawisz . » Wré¢ do pierwszego roz-
mowcy.
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¢ Potaczenie oczekujace podczas rozmowy zewnetrznej to dodatkowa ustuga sieci
telefonicznej i nalezy jg zamoéwic¢ u operatora.
¢ Potaczenie oczekujace podczas rozmowy zewnetrznej mozna wytaczy¢

(=p str. 31).

Sygnalizowanie potaczen

Podczas rozmowy, wybierania numeréw oraz potaczen
przychodzacych na wyswietlaczu prezentowane sa Susan Black
dostepne informacje o rozméwcy. 15555215556 . Stuzbowy

Gdy wiaczona jest prezentacja numeru
wywotujacego

Na ekranie wyswietlony zostanie numer osoby dzwo-
niacej. Jesli numer osoby dzwonigcej zostat zapisany
w kontakcie, wyswietlany jest dodatkowo typ numeru
i nazwisko. Jesli do kontaktu przypisane jest zdjecie
(=p str. 70), réwniez zostanie wyswietlone.

Gdy wylaczona jest prezentacja numeru
wywolujacego

Zamiast nazwiska i numeru wyswietlany jest nastepu-
jacy komunikat:

& Zewnetrzny: nie zostat przestany numer.
¢ Numer prywatny: rozmoéwca wiaczyt funkcje ukrywania wtasnego numeru (= str. 31).
+ Niedostepny: rozmoéwca nie ma udostepnionej funkcji przekazywania wtasnego numeru.

Gdy wiaczona jest funkcja CNIP (Calling Name Identification Presentation)

Dodatkowo oprécz numeru wyswietlana jest zarejestrowana nazwa osoby dzwoniacej. Jesli
numer jest zapisany w kontakcie, to zamiast numeru widoczna jest nazwa pozycji z ksigzki tele-
foniczne;j..

Dalsze wprowadzanie numeréw

W celu sterowania menu na infolinii lub zdalnej obstugi
automatycznej sekretarki mozna po nawigzania potacze-
nia wprowadza¢ dalsze numery.
» Stuknij ikone E aby otworzy¢ klawiature.

» Wprowadz numer telefonu.
» Znowu stuknij ikone E aby ja zamknac.

Zmienianie gtosnosci stuchawki i gtosnika

Glosnos¢ biezacego trybu (gtosSnomdwiacego, stu-
chawki) ustawi¢ mozna podczas rozmowy:
» Stuknij ikone = ) Ustaw gtosnosc suwakiem.
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Tryb glosSnoméwiacy
Umozliwiajac innej osobie przystuchiwanie sie rozmowie, nalezy uprzedzi¢ o tym rozméwce.

Wiaczanie trybu zestawu glosSnoméwiacego podczas wybierania
» Wprowadz numer i nacisnij 2 razy klawisz .

Przelgczanie miedzy trybem stuchawki a trybem zestawu gtoSnomoéwiacego

W trakcie rozmowy, podczas nawigzywania potaczenia
oraz podczas odstuchiwania wiadomosci
z automatycznej sekretarki:

» Stuknij ikone n lub nacis$nij klawisz .

Jesli podigczony jest zestaw stuchawkowy, klawisz umozliwia przetgczanie mie-
dzy trybem zestawu gtosSnomoéwiacego i trybem zestawu stuchawkowego.

Wiaczanie/wytaczanie mikrofonu (wyciszanie)
Wskutek wytgczenia mikrofonu podczas rozmowy roz-
modweca przestaje styszec¢ uzytkownika.

» W celu wiaczenia/wytgczenia mikrofonu nalezy stuk-
nac ikone .

Nagrywanie rozmowy

» Rozméwce nalezy poinformowac o tym, ze rozmowa jest nagrywana.

» Uruchamianie/konczenie nagrywania rozmowy:
» Stuknij ikone -

Rozmowa zostanie nagrana na automatycznej sekre-
tarce i ustawiona jako nowa wiadomos¢ na liscie wiado-
mosci automatycznej sekretarki (= str. 54).

Nagrywanie rozmowy zostanie automatycznie wyfgczone w razie:
¢ Zainicjowania potaczenia konsultacyjnego przyciskiem lub E
¢ Odebrania potaczenia oczekujacego.

Zakonczenie potaczenia

Dostepne sa nastepujace mozliwosci:

» Stuknij ikone n na ekranie.

» Nacisnij klawisz zakoriczenia pofaczenia .

» Gdy rozmowa jest prowadzona przez zestaw stuchawkowy: przytrzymaj klawisz potacze-
nia (przycisk PTT) na zestawie stuchawkowym.
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Uzywanie funkgji (ustug sieciowych) zaleznych od operatora

Uzywanie funkcji (ustug sieciowych) zaleznych od
operatora

Ustugi sieciowe sa to funkcje telefoniczne udostepniane uzytkownikom przez operatora (co
moze sie wigza¢ z dodatkowymi kosztami). Rozréznia sie dwie grupy ustug sieciowych:
o Ustugi sieciowe, ktdre sa wiaczane dla nastepnego potaczenia lub wszystkich nastepnych

"

pofaczen, np. ,przekierowanie potaczen na inng linie telefoniczng”, ,potaczenia anonimowe
(bez prezentacji numeru)”. Te ustugi sieciowe mozna wigcza¢/wytgczac¢ za pomocg ustawien
w menu kontekstowym strony wybierania.

# Ustugi sieciowe wigczane podczas potaczen zewnetrznych, np ,potaczenie konsultacyjne’,
Jprzetaczanie dwoch rozmdéwcow’, , potaczenie konferencyjne”. Te ustugi sieciowe sa
dostepne podczas rozmowy zewnetrznej na pasku opgiji.

Ustawianie ustug sieciowych
4 Strona aplikacji b | 4| Telefon » m Menu kontekstowe p Ustawienia.
Do wyboru dostepne sg nastepujace ustugi sieciowe:

Ukrywanie numeru wywotujacego
(CLIR - Calling Line Identification Restriction, czyli ukrywanie numeru wywotujacego)

Aby wylgczy¢ wyswietlanie wtasnego numeru telefonu rozméwcy, mozna skorzystac z funkgji
ukrywania numeru (CLIR). Numer bedzie ukrywany podczas wszystkich potaczen.

» Wiacz/wytacz funkcje Ukryj numer.
2 v Je TR Ukryj numer ‘ v

Potfaczenie oczekujace podczas rozmowy
zewnetrznej
Jesli funkcja jest wigczona, potaczenia przychodzace podczas prowadzenia innej rozmowy
zewnetrznej beda sygnalizowane dzwiekowym sygnatem potfaczenia oczekujacego.
» Stuknij opcje Potaczenia oczekujace.
» Stuknij opcje Uaktywnij lub Dezaktywuj, aby wta-
czy¢ lub wytaczy¢ ustuge u operatora.



Uzywanie funkgji (ustug sieciowych) zaleznych od operatora

Przekierowanie pofaczenia
Potaczenia mozna przekierowywac na inny numer.
» Stuknij opcje Przekierowanie.

» Stuknij opcje Gdy i okresl, kiedy chcesz przekiero- Przekierowanie
wywac pofaczenia (Wszystkie potaczenia, Gdy

zajety, Brak odpowiedzi). Gdy
» Stuknij opcje Przekieruj na numer. p Wprowadz Wszystkie potaczenia
numer, na ktéry chcesz przekierowywac potacze-

nia (maks. 20 cyfr). fzrzzfskeifsrguj na numer

» Stuknij opcje Uaktywnij lub Dezaktywuj, aby wia-
czy¢ lub wytaczyc¢ ustuge u operatora.

poniesienia dodatkowych kosztéw. Informacje na ten temat mozna uzyskac od ope-

o Nalezy pamieta¢, ze przekierowanie potaczen moze wigzac sie z koniecznoscia
ratora.

Ustugi sieciowe podczas rozmowy zewnetrznej

Oddzwanianie
Po wybraniu numeru zewnetrznego stychac sygnat zajetosci:
» Stuknij ikone i zakoncz wybieranie przyciskiem

Telefon zadzwoni, gdy zadany rozméwca zakonczy swoje
potaczenie.

» Odbierz potagczenie w zwykty sposdb.
Anulowanie oddzwonienia

4 E Menu kontekstowe p Ustawienia » Anuluj oddzwanianie.

Potaczenie konsultacyjne
Podczas rozmowy zewnetrznej chcesz nawigzac potaczenie z innym rozméwca zewnetrznym.
Pierwsza rozmowa zostanie ,zawieszona".

» Stuknij ikone ‘ » Wprowadz numer telefonu dru-
giego rozmdwcy za pomocg klawiatury lub wybierz
go z listy potaczen albo kontaktow.

Dotychczasowa rozmowa zostanie ,zawieszona”.
Wybrany zostanie numer telefonu drugiego rozmoéwcy.

» Wybrany rozméweca nie zgtasza sie: » Stuknij ikone n
Lub:
» Wybrany rozméweca zgtasza sie: b Mozna rozpoczac rozmowe.
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Uzywanie funkgji (ustug sieciowych) zaleznych od operatora

Na ekranie wyswietlane sa numery lub nazwiska
i ewentualnie (o ile s3 dostepne) zdjecia obu rozméw- Susan Black
cow. Aktywne potaczenie jest wyswietlane wyzej. 15555215556

Zakonczenie potaczenia konsultacyjnego:

» Stuknij ikone n Aktywne pofaczenie zostanie
zakorniczone. Nastapi ponowne pofgczenie z roz- Anne
moéwca, rozmowa z ktérym zostata wstrzymana. 134123421212

Lub:

» Nacisnij klawisz zakoriczenia pofaczenia . k_

Nastapi potaczenie z pierwszym rozmoéwca.
~

Susan Black

Oczekujace

Przelaczanie

Warunek: podczas rozmowy zewnetrznej nawigzano
potaczenie z drugim rozmoéwca zewnetrznym (potacze-
nie konsultacyjne).

» Stuknij ikone , aby przetgczy¢ sie miedzy roz-
moéwcami. Druga rozmowa jest ,zawieszana”.

Konczenie biezacej rozmowy (dwoch rozméwcodw
zewnetrznych):

» Stuknij ikone n lub nacisnij klawisz . Nadejdzie potaczenie od rozméwcy oczekuja-
cego.

Wewnetrzne przekazanie potaczenia (jeden z rozméwcoéw to rozméwca wewnetrzny):

» Stuknij ikone n lub nacisnij klawisz . Rozmowa zewnetrzna zostanie przekazana do
rozmoéwcy wewnetrznego.

Konferencja

Warunek: podczas rozmowy zewnetrznej nawigzano potaczenie z drugim rozméwca zewnetrz-

nym (potaczenie konsultacyjne).

» Stuknijikone . Wszyscy rozmowcy stysza sie
nawzajem i moga ze soba rozmawiac.

Zakorniczenie konferencji

» Stuknij ikone B lub nacisnij klawisz .
Dwaj rozméwcy zewnetrzni: zostang zakoriczone wszystkie pofaczenia.
Jeden z rozméwcéw wewnetrzny: konferencja zostanie zakoriczona, dwaj pozostali rozméwcy

zostang potaczeni ze soba.

Powrét do przefaczania
» Stuknij ikone .

Zostana wznowione odrebne potfaczenia
z rozméwcami bioragcymi udziat w konferencgji.
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Ustawienia telefonu

Stuchawka oraz stacja bazowa sg wstepnie skonfigurowane. Ustawienia mozna zmieniac poje-

dynczo.

Ustawienia ogdlne telefonu mozna skonfigurowac¢ za pomocg menu

Ustawienia aplikacji mozna zmieni¢ za pomoca ich menu kontekstowych.

ustawien.

4 Strona aplikacji p

> m Menu kontekstowe p Ustawienia.

Elementy obstugi

Konfigurowanie wartosci i wybor opcji umozliwiaja nastepujace elementy obstugi:

Wiaczanie/wylaczanie funkgji
Wiaczone ustawienia wskazuje znacznik .

» Stuknij ramke.

Wybierz opcje

W przypadku niektérych ustawien do wyboru jest
wiele opcji. Wybrana opcja oznaczona zostanie sym-
bolem E8.

» Stuknij zadana opcje.

Wiaczanie/wylaczanie funkgji

» Dotknij suwak i przeciagnij go w prawo/w lewo.

Zasady

Ustawienia takie jak gtosnos¢ wybiera sie suwakiem.

» Dotknij suwak w aktualnym miejscu i przeciagnij
w prawo/w lewo.

lub

» Stuknij suwak w zadanym miejscu, aby od razu
ustawi¢ wartosc.
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Ustawianie wartosci pokrettami
Pokrettami mozna ustawic np. date i godzine. Kazda
ustawiana wartos¢ ma swoje pokretto.

» Dotknij pokretto i pogtadz w goére/w dot.

Po osiggnieciu ostatniej mozliwej gérnej/dolnej war-
tosci zaczyna sie ich wyswietlanie od poczatku/konca.

Jezyk
Jezyk ustawia sie podczas przygotowania telefonu do pracy. Aby zmieni¢
jezyk: Odtwoérz
film
4 Strona aplikacji )} Ustawienia p Jezyk, klawiatura, gtos
» Jezyk.

» Wybierz jezyk.

Numery kierunkowe i prefiksy

Po wybraniu kraju automatycznie ustawiana jest strefa czasowa i numer kierunkowy kraju.
Numer kierunkowy kraju i miejscowosci sa niezbedne telefonowi do prawidtowego wybierania
numerdéw zapisywanych na telefonie w r6znych formatach oraz do obstugi funkcji zaleznych od
kraju.

Jesli ustawienia te nie zostang skonfigurowane, moze sie zdarzy¢, ze nie bedzie moz-
liwe wybranie numeréw z ksigzki telefonicznej, mimo ze wygladaja prawidtowo.

Wybor kraju
> Strona aplikacji » 40 Telefon » H Menu kontekstowe p Ustawienia p Kraj.
» Wybierz kraj z listy. Zostanie automatycznie ustawiony numer kierunkowy wybranego kraju.
» Jedli kraju nie ma na liscie, nalezy wybrac¢ opcje Inny kraj (na samym koncu listy)
i samodzielnie wprowadzi¢ numer kierunkowy kraju.
Ustawianie numeru kierunkowego kraju

4 Strona aplikacji b | 4 Telefon » H Menu kontekstowe p Ustawienia
» Kraj (numer kierunkowy).

» Wprowadz numer kierunkowy w polu Prefiks ) T
miedzynarodowy. p Potwierdz przyciskiem OK. Kraj (numer kierunkowy)
» Wprowadz numer kierunkowy w polu Miedzynar. nr kie-

. , U Prefiks miedzynarodowy
runkowy. p Potwierdz przyciskiem OK.

00

Miedzynar. nr kierunkowy
Numer kierunkowy skfada sie z prefiksu (np. 00) 49
oraz numeru kraju (np. 48 w przypadku Polski lub

44 w przypadku Wielkiej Brytanii).
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Ustawianie lokalnego numeru kierunkowego
> Strona aplikacji p | 4 Telefon » H Menu kontekstowe p Ustawienia
» Miejscowos¢ (nr kierunkowy).

» Wprowadz numer kierunkowy miejscowosci (np. 030 w przypadku Berlina lub 020 w przy-
padku Londynu). » Potwierdz przyciskiem OK.

Dzwiek
Menu ustawien Dzwiek umozliwia ustawienie dzwiekéw telefonu oraz gtosnosci budzika, syg-
natu dzwonka, powiadomien i odtwarzania muzyki oraz innych multimediéw.

> Strona aplikacji » 194 Ustawienia }n Dzwiek.
Sygnaty dzwonka

Mozna ustawi¢ r6zne sygnaty dzwonka dla potaczen zewnetrznych i wewnetrznych a takze
domyslnych powiadomien, np. o nadejsciu wiadomosci e-mail.

Sygnat dzwonka dla potaczen i powiadomien domysinych

» Stuknij opcje Potaczenia zewnetrzne, Potaczenia wewnetrzne lub Domysiny dzwiek
powiadomienia. Oferowane sa wszystkie dostepne sygnaty dzwonka.

» Wybierz zadany sygnat dzwonka. » Potwierdz przyciskiem OK.

Wibracje i dzwonek

» Wiacz te opcje, aby potaczenia przychodzace byty sygnalizowane nie tylko sygnatem
dzwonka, lecz réwniez wibrowaniem.

0 Dla 0séb z listy kontaktéw mozna ustawi¢ indywidualne sygnaty dzwonka (= str. 72).

Gtosnos¢ sygnatu dzwonka, gtosnika i budzika
Mozna oddzielnie ustawic¢ gtosnos¢ funkgji:

n Muzyka, filmy, gry i inne multimedia
Dzwonek i powiadomienia i

Alarm

» Ustaw gtosnos¢ odpowiednimi suwakami i potwierdz przyciskiem OK.

Mozna za kazdym razem zmienia¢ gtosnos¢ aktualnie uzywanych aplikacji.
» Nacis$nij i przytrzymaj klawisz potaczenia . » Ustaw gtosnos¢ suwakiem.

20 godzinach przywracane jest domyslne ustawienie gtosnosci muzyki, wideo, gier
i innych multimediow.

n Dtuzsze stuchanie z duzg gto$noscig moze uszkodzi¢ stuch. W zwiazku z tym po okoto
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Dzwieki systemowe
» Wybierz zdarzenia, ktére majg by¢ sygnalizowane:

Dzwieki wybierania numeru:
Wydawanie dzwieku przy nacisnieciu cyfry na klawiaturze.

Dzwieki przy dotknieciu:
Wydawanie dzwieku przy wybraniu aplikacji lub opcji.

Dzwiek blokady ekranu:
Wydawanie dzwieku przy zablokowaniu/odblokowaniu ekranu.

Wibracje przy dotknieciu:
Wibrowanie telefonu przy niektérych dziataniach, takich jak wprowadzanie numeroéw.

Wyswietlacz

Dostosuj ustawienia ekranu telefonu.

> Strona aplikacji

Jasnosc

; Ustawienia bm Wyswietlacz.

» Ustaw jasnos¢ ekranu suwakiem.
Lub:
» Stuknij opcje AUTOMATYCZNA, aby automatycznie ustawiana byta optymalna jasnos¢.

(= str. 40).

o Jasnosc¢ ekranu mozna zmienia¢ za pomoca widzetu na stronie poczatkowej

Tio

Jako tto strony poczatkowej mozna stosowac:
- Zdjecia lub Zdjecia, zapisane w aplikacji fotograficznej lub galerii zdje¢,
- Tapety, pobrane na telefon.

» Wybierz opcje Zdjecia, Galeria lub Tapety.

» Wybierz zadany motyw. p Ustaw tapete.

Automatyczne obracanie ekranu
Ekran bedzie automatycznie obracany przy obréceniu stuchawki.
» Wiacz/wylacz funkcje Autoobracanie ekranu.

Uspienie

Okresl przedziat czasu, po ktérym stuchawka w razie bezczynnosci ma przechodzi¢ w stan goto-
wosci. Wytaczane bedzie podswietlenie ekranu i wigczana bedzie blokada ekranu.

» Mozna wybra¢ przedziat czasu od 30 sekund do 30 minut.

korzystac z baterii, nalezy wybrac krotki przedziat czasu.

o Nalezy pamietac, ze podswietlenie ekranu powoduje duze zuzycie energii. Aby diuzej
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Rozmiar czcionki
Wybierz rozmiar czcionki.
» Dostepne sa opcje Maty, Normalny, Duzy i Wielki.

Wprowadzanie tekstu i klawiatura

Sposéb dziatania telefonu podczas wprowadzania tekstu mozna dopasowac do indywidualnych
potrzeb.

4 Strona aplikacji » :
Sprawdzanie pisowni podczas wprowadzania tekstu:

)| Ustawienia » Jezyk, klawiatura, gtos.

» Wigcz funkcje Sprawdzanie pisowni. p Stuknij ikone E, aby w razie potrzeby ustawic jezyk
inny niz jezyk systemu.

» Stownik osobisty: p Dodaj wtasne stowa do stownika.

Gdy wiaczone jest sprawdzanie pisowni, btednie napisane stowa beda podkreslane kolorem

czerwonym.

Dostosowywanie sposobu dziatania klawiatury:

» Stuknij ikone E obok opcji Klawiatura Android. p Wigcz/wytacz zadane funkcje.

Utatwienia dostepu

Dostosowanie obstugi telefonu do wiasnych potrzeb umozliwiajg niektére ustawienia elemen-
toéw obstugi stuchawki, takie jak Duzy tekst lub Przetwarzanie tekstu na mowe.

4 Strona aplikacji : Ustawienia p m Utatwienia dostepu.

» Wiacz/wylacz zadane funkcje.

Data i godzina

Dostosuj wyswietlanie daty i godziny na telefonie.
> Strona aplikacji J Ustawienia } Datai czas.

Ustawianie daty oraz godziny

» Automatyczna data i czas
Funkcja wtaczona: czas bedzie automatycznie ustawiany przez sieciowy serwer czasu.
Funkcja wytaczona: date trzeba samodzielnie ustawia¢ za pomoca opcji Ustaw date i Ustaw
godzine.

Ustaw date/Ustaw godzine

» Ustawianie daty/godziny za pomoca pokretet.

Ustawianie wartosci pokrettami = str. 35
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Ustawianie strefy czasowe;j

» Auto strefa czasowa
Funkcja wiaczona: strefa czasowa bedzie ustawiana automatycznie.

Funkcja wytaczona: strefe czasowa trzeba samodzielnie ustawiaé za pomoca opcji Wybierz
strefe czasowa.

Wybierz strefe czasowa
» Wybierz odpowiednig strefe czasowa z listy.

automatycznie.

o W przypadku stref z czasem letnim ustawienie czasu letniego/zimowego nastepuje

Ustawianie formatu daty oraz godziny

» Format 24-godzinny
Wiaczony: np. 14:00 = 2 po potudniu
Wylaczony: np. 2:00

» Wybierz Wybierz format daty:
Uzyj ustawienia odpowiedniego do miejsca lub
MM.DD.RRRR: np. 02.20.2013 = 20. lutego 2013
DD.MM.RRRR: np. 20.02.2013
RRRR.MM.DD: np. 2013.02.20

Automatyczne przyjmowanie potaczenia

Jesli wiaczona jest funkcja automatycznego przyjmowania potaczen, ;

wystarczy podnies¢ stuchawke z tadowarki, aby odebrac potaczenie. ?Idtworz u
nim

> Strona poczatkowa » Telefon p m Menu kontekstowe

» Ustawienia p Autoodbieranie » Wigcz/wytacz funkcje.

Uzupetnianie numeréw telefonéw z listy kontaktow

Gdy funkcja jest wigczona, podczas wprowadzania numeru za pomoca klawiatury wyswietlane
s pasujace wpisy z listy kontaktow.

4 Strona aplikacji b | 4 Telefon » H Menu kontekstowe p Ustawienia
» Autouzupetnianie klawiatury » Wiacz/wytacz funkcje.

Wybér linii przy kazdym potaczeniu

Funkcje te nalezy wiaczy¢, gdy stuchawka zarejestrowana jest w stacji bazowej, na ktorej skonfi-
gurowano wiele linii. W takim przypadku przy kazdym potaczeniu mozna wybra¢ zadana linie.

4 Strona aplikacji b [ £ Telefon » n Menu kontekstowe p Ustawienia
» Wybierz linie przy kazdym potaczeniu p Wtacz/wytacz funkcje.
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Ustawienia telefonu

Zarzadzanie energia

Czas pracy na akumulatorach mozna wydtuzy¢, tymczasowo wylaczajac lub ograniczajac szcze-
golnie energozerne funkgcje. Stuzy do tego widzet, domyslnie znajdujacy sie na drugiej stronie
poczatkowe;j.

» Otworz strone poczatkowq . » Przewin strony poczat-

kowe, aby wyswietli¢ widzet. P
T o A

E Wihacz/wytacz sie¢ WLAN.

Wiacz/wytacz automatyczne aktualizacje oprogramowania i synchronizacje.
m Ustaw podswietlenie ekranu. Dostepne sa nastepujace poziomy:
njasny, m Sredni, m ciemny lub

E: automatyczny. Podswietlenie ekranu bedzie dopasowywane do warunkéw oto-
czenia.

ECO DECT

Fabrycznie urzadzenie ustawione jest na maksymalny zasieg. Zapewnia to optymalne zarzadza-
nie emisjg radiowa. W stanie gotowosci stuchawka nie emituje fal radiowych. Stacja bazowa
utrzymuje kontakt ze stuchawka, ale za pomoca mniejszej liczby sygnatéw radiowych. Podczas
rozmowy moc nadawcza telefonu jest automatycznie dostosowywana do oddalenia stuchawki
od stacji bazowej. Im blizej stacji bazowej znajduje sie stuchawka, tym nizsza jest emisja radiowa.

Moc nadawcza mozna jeszcze bardziej zmniejszy¢:

Zmniejszajac zasieg (i tym samym moc nadawcza) nawet o 80%

W wielu mieszkaniach, biurach itd. maksymalny zasieg jest zbedny. Wytaczajac ustawienie Maks.
zasieg, mozna zmniejszy¢ moc nadawcza podczas rozmowy nawet o 80% przy o potowe mniej-
szym zasiegu.

4 Strona aplikacji b ;5] Ustawienia » m DECT.

» Wiacz/wytacz funkcje Maks. zasieg.

Wskaznik mocy sygnatu przy maksymalnym zasiegu: n

Wskaznik mocy sygnatu przy zmniejszonym zasiegu: .I

W razie wytaczenia funkcji Maks. zasieg nie mozna uzywac regeneratora Repeater do
zwiekszania zasiegu.

Wytaczajac modut nadawczy w stanie gotowosci (brak emisji radiowej)

Za pomoca ustawienia Bez emisji mozna catkowicie wytgczac sygnat radiowy stacji bazowej
w stanie gotowosci.

» Strona aplikacji b :©. Ustawienia » m DECT.
» Wigcz/wytacz funkcje Bez emisji.

Gdy modut nadawczy jest wylgczony, na ekranie zamiast symbolu mocy sygnatu wyswietlany
jest symbol [@] (zielony: Maks. zasieg wyt, biaty: Maks. zasieg wt.).
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Ustawienia telefonu

¢ Aby mozliwe byto uzywanie ustawienia Bez emisji, wszystkie zarejestrowane stu-
chawki musza obstugiwac te funkcje.

¢ Gdy ustawienie Bez emisji jest wigczone i zarejestrowana zostanie w stacji bazo-
wej stuchawka nie obstugujaca tej funkgji, tryb Bez emisji zostanie automatycznie
wylgczony. Gdy ta stuchawka zostanie wyrejestrowana, automatycznie ponownie
zostanie wigczona funkcja Bez emisji.

+ Potaczenie radiowe jest nawigzywane automatycznie jedynie w przypadku pota-
czen przychodzacych lub wychodzacych. Nawigzanie potaczenia jest opdznione
o okoto 2 sekundy.

¢ Aby stuchawka przy pofaczeniu przychodzacym mogta szybko nawiazac potacze-
nie radiowe, musi czesciej ,nastuchiwac” stacji bazowej. Zwieksza to zuzycie ener-
gii i skraca czas gotowosci i rozméw stuchawki.

¢ Gdy wiaczona jest funkcja Bez emisji, na stuchawce nie jest wyswietlany wskaznik

mocy sygnatu ani alarm zasiegu. Dostepnos¢ mozna sprawdzi¢, nawigzujac pota-
czenie.

Tryb regeneratora Repeater

Za pomoca regeneratora Gigaset Repeater mozna zwiekszy¢ zasieg stuchawki Gigaset.
Funkcje i ustawienia regeneratora Repeater zalezg od jego wersji. Wersje regeneratora Repeater
wskazuje kod urzadzenia na etykiecie:

Gigaset Repeater (wersja starsza niz 2.0) S30853-S601-...

Gigaset Repeater 2.0 $30853-5602-...

Dalsze informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi regeneratora Repeater oraz w Internecie
pod adresem www.gigaset.com/gigasetrepeater.

Gigaset Repeater (wersja starsza niz 2.0)
Warunki:

¢ Funkcja trybu ECO DECT Maks. zasieg jest wigczona.
¢ Funkcja trybu ECO DECT Bez emisji jest wylgczona.
+ Szyfrowanie jest wylaczone:

» Strona aplikacji » (9] Ustawienia >mDECT » Szyfrowanie .

Rejestrowanie regeneratora Repeater:

» Podfacz regenerator Repeater do zasilania. » Przytrzymaj (przez co najmniej 3 sekundy) kla-
wisz rejestracji/wywotania wewnetrznego na stacji bazowej (= str. 2). » Regenerator Repea-
ter zostanie automatycznie zarejestrowany.

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 6 regeneratoréw Gigaset Repeater.
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Gigaset Repeater 2.0
Rejestrowanie regeneratora Gigaset Repeater 2.0:

» Podtacz regenerator Repeater do zasilania. » Przytrzymaj (przez co najmniej 3 sekundy) kla-
wisz rejestracji/wywotania wewnetrznego na stacji bazowej (= str. 2). » Regenerator Repea-
ter zostanie automatycznie zarejestrowany.

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 2 regeneratory sygnatu Gigaset Repeater 2.0.
Funkcja trybu ECO DECT Maks. zasieg zostanie wtaczona, a funkcja Bez emisji zostanie wyta-
czona. Ustawienia bedzie mozna zmieni¢ dopiero po wyrejestrowaniu regeneratora Repeater.

Wyrejestrowanie regeneratora Gigaset Repeater 2.0:

4 Strona aplikacji »
Repeater p Wyrejestru;j.

Ustawienia » m DECT » Repeater p Wybierz regenerator

Przywracanie ustawien fabrycznych telefonu

Indywidualne zmiany ustawien stacji bazowej i stuchawki mozna anulowac i oddzielnie przy-
wroci¢ ustawienia fabryczne.

Wskutek przywracania nie zostang zmienione nastepujace ustawienia:
¢ Rejestracje stuchawki w stacjach bazowych ani aktualnie wybrana stacja bazowa.
# Systemowy kod PIN.

Przywracanie ustawien fabrycznych stuchawki

Ustawienia m Stuchawki + baza u

» Strona aplikacji »

}eset stuchawki. Odtwérz

film

Zostana usuniete wszystkie dane z wewnetrznej pamieci telefonu, taki jak
lokalne kontakty, konto Google, konfiguracja stron poczatkowych, pobrane
aplikacje oraz wtasne ustawienia uzytkownika.

Dane znajdujace sie na karcie SD domysinie nie sa usuwane. Aby usuna¢ réwniez dane z karty
SD:

» Przejdz do funkcji Wyczysc karte SD. » Whacz funkcje.
Uruchom resetowanie:
» Stuknij opcje Resetuj telefon. p Wymaz wszystko.

Przywracanie ustawien fabrycznych stacji bazowej

Wskutek przywrécenia ustawien fabrycznych stacji bazowej utracone zostana ustawienia funkgji
ECO DECT, automatycznej sekretarki, ustawienia systemowe i nazwy wewnetrzne stuchawek
oraz usuniete zostana listy potaczen/listy wiadomosci automatycznej sekretarki.

4 Strona aplikacji p Ustawienia p m Stuchawki + baza ) Reset bazy.

» Wprowadz systemowy kod PIN i potwierdz przyciskiem OK. ) Potwierdz operacje przyci-
skiem OK.
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Ustawienia zabezpieczen

Ustawienia zabezpieczen

Telefon mozna zabezpieczy¢ przed przypadkowym lub nieuprawnionym uzyciem. Niektére
funkcje, np. tadowanie certyfikatéw zaktadaja, ze telefon jest chroniony kodem PIN/hastem.

Ustawienia zabezpieczen znajdujg sie w obszarze:

> Strona aplikacji

; Ustawienia » n Zabezpieczenia.

Podczas wprowadzania kodéw PIN i haset ostatnie wprowadzone znaki sa wyswiet-
lane jako zwykly tekst. Jedli nie s wyswietlane, nalezy wytaczy¢ nastepujace ustawie-
nie:

Ustawienia p n Zabezpieczenia ) Hasta sa widoczne.

Bezpieczenstwo telefonu

Stuchawka rozpoznaje niezabezpieczone potaczenia ze stacjg bazowa, ktére mozna podstuchad.
Aby sprawdzi¢ bezpieczenstwo potaczenia zewnetrznego:

» Podczas nawigzywania pofgczenia lub podczas rozmowy nacisnij i przytrzymaj dowolne
miejsce na pasku stanu.

o Jesli potaczenie jest bezpieczne, wyswietlony zostanie komunikat Bezpieczne potaczenie ze
stacja bazowa.

o Jesli wyswietlany jest komunikat Brak bezpiecznego potaczenia ze stacjg bazowa, szyfro-
wanie moze by¢ wylaczone, np. na potrzeby pracy repeatera (= str. 41).

Zabezpieczenie ekranu

Blokada ekranu uniemozliwia przypadkowe lub nieuprawnione wywotanie funkcji poprzez
dotykanie ekranu. Blokada ekranu wtacza sie, gdy stuchawka przechodzi w stan gotowosci
(=p str. 37).

4 Strona aplikacji »
Funkcja zapewnia r6zne poziomy zabezpieczen. Wybierz zadana opcje.

; Ustawienia » n Zabezpieczenia ) Blokada ekranu.

Brak
Ekran nie bedzie blokowany.

Przesuniecie palcem
Ekran bedzie blokowany po dotknieciu ikony ktédki i przeciggnieciu jej w prawo.
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Wzéor
Ekran bedzie blokowany po potaczeniu w tym celu czterech punktéw na ekranie w okreslonej
kolejnosci.
» Stuknij opcje Dalej, aby okresli¢ wzorzec.
» Potacz co najmniej 4 punkty palcem.

» Dalej b Jeszcze raz wprowadz wzorzec. p Potwierdz.

» Jesli wzorzec ma nie by¢ wyswietlany przy wprowadzaniu:
» Wytacz opcje Wzor jest widoczny.

Kod PIN / Hasto

Ekran bedzie blokowany poprzez wprowadzenie kodu PIN lub hasta.

Kod PIN: nie mniej niz 4, maksymalnie 16 cyft.

Hasto: nie mniej niz 4, maksymalnie 16 znakdw (liter, cyfr lub znakéw specjalnych)

» Wprowadz kod PIN lub hasto. p Dalej » Potwierdz kod PIN/hasto, wprowadzajac je ponow-
nie. » Potwierdz przyciskiem OK.

Informacje o wiascicielu

Gdy ekran jest zablokowany, wyswietlane sg informacje o wtascicielu. Mozna wyswietla¢ np.
nazwisko w celu identyfikowania swojej stuchawki.

4 Strona aplikacji
» Wprowadz tekst, ktéry ma by¢ wyswietlany na ekranie. p EI powrét. p Wigcz funkcje
Pokaz te informacje na ekranie blokady.

; Ustawienia » n Zabezpieczenia ) Informacje o wtascicielu.

Systemowy kod PIN

Systemowy kod PIN chroni stacje bazowa telefonu przed nieuprawnionym uzyciem. Wprowa-
dzenie tego kodu PIN jest niezbedne na przyktad w celu zarejestrowania stuchawki w stacji
bazowej (ustawienie fabryczne: 0000).

Zmienianie systemowego kodu PIN

4 Strona aplikacji » 1@ Ustawienia }ﬂZabezpieczenia » PIN systemu.
» Wprowadz biezacy kod PIN (ustawienie domysine: 0000) p PotwierdzZ przyciskiem OK.

» Wprowadz nowy kod PIN (co najmniej 4, maksymalnie 8 cyfr). » Dalej » Potwierdz kod PIN,
wprowadzajac go ponownie. p Potwierdz przyciskiem OK.

Przywracanie fabrycznego kodu PIN

W razie zapomnienia systemowego kodu PIN mozna przywrécic¢ kod 0000. Wskutek tej operacji
zresetowane zostang wszystkie ustawienia stacji bazowej i wyrejestrowane zostang wszystkie
stuchawki!

» Odfacz przewdd zasilajacy od stacji bazowej. b Przytrzymaj klawisz rejestrowania/wywotania
wewnetrznego na stacji bazowej, podtaczajac jednoczesnie przewod zasilajacy do stacji
bazowej. p Przytrzymaj nacisniety klawisz rejestracji/wywotania wewnetrznego jeszcze
przez okoto 10 sekund.
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Administratorzy urzadzenia

Administratorami urzadzenia s aplikacje z uprawnieniami nawigzywania potaczen z telefonem
i wymiany danych, np. w celu synchronizacji. Uprawnienia te nadaje uzytkownik podczas zakfa-
dania kont w ustugach zewnetrznych, takich jak poczta elektroniczna, kalendarz lub aplikacje
firmowe (= str. 95).

4 Strona aplikacji b @] Ustawienia » n Zabezpieczenia
» Administratorzy urzadzenia.

Wyswietlona zostanie lista administratoréw urzadzenia.

» Wyswietlanie informacji dotyczacych administratora urzadzenia: » Dotknij ustuge na
liscie.

» Zapomocy opcji Whacz/Dezaktywuj wiacz/wytgcz ustuge.

Wskutek wytaczenia administratora urzadzenia odpowiednie ustugi zostajg pozbawione upraw-

nien do synchronizowania danych na telefonie.

rzy urzadzenia. Uprawnieniami tych ustug do wprowadzania zmian na telefonie

o Ustugi Google (Gmail, Kontakty, Kalendarz itd.) nie s obstugiwane jako administrato-
zarzadza sie za pomoca ustawien konta Google.

Certyfikaty

Cyfrowe certyfikaty sa stosowane do identyfikacji bezpiecznych potaczen. Certyfikat jest nie-
zbedny np. do pofaczen VPN lub WLAN, uwierzytelniania na serwerach e-mail, w przegladarce
lub innych aplikacjach. Niektére certyfikaty sa instalowane na telefonie fabrycznie. Mozliwe jest
instalowanie dodatkowych certyfikatéw.

Obstugiwane formaty
+ Szyfrowane algorytmem DER certyfikaty X.509 w plikach z rozszerzeniem .CRT lub .CER.

o Certyfikaty X.509 w plikach magazynu kluczy PKCS#12 z rozszerzeniem .P12 lub .PFX. Pod-
czas instalowania certyfikatu z magazynu kluczy PKCS#12 instalowane sg réwniez odpo-
wiednie certyfikaty klucza prywatnego i urzedu certyfikacji.

Pliki z innymi rozszerzeniami nie sa instalowane. W razie potrzeby zmien rozszerzenie pliku.
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Zarzadzanie certyfikatami

> Strona aplikacji L9 Ustawienia » n Zabezpieczenia
» Zaufane dane uwierzytelniajace.

Wyswietlone zostang zainstalowane certyfikaty.
System: Zawiera wszystkie certyfikaty wydane przez urzedy certyfikacji (CA), ktére sq zain-
stalowane na state w pamieci tylko do odczytu na telefonie.

Wiasne: Zawiera wszystkie certyfikaty urzedu zainstalowane przez uzytkownika, na przy-
ktad podczas instalacji certyfikatow klienckich.

Jesli certyfikat jest uszkodzony lub niezaufany, mozna go wytaczy¢ lub usunac.
» Stuknij certyfikat. Zostang wyswietlone informacje o certyfikacie. b Przewir w dét.
» Certyfikat systemowy: b Wylgcz albo Wiacz.

» Certyfikat uzytkownika: p Usun. Certyfikat zostanie bezpowrotnie usuniety i w razie
potrzeby trzeba go bedzie znowu zainstalowac.

» Potwierdz przyciskiem OK.

Instalowanie certyfikatow klienckich i urzedéw certyfikacji
Dodatkowe certyfikaty mozna zainstalowac¢ z karty Micro SD.

» Zapisz certyfikat lub plik magazynu kluczy z komputera na karcie SD. » Wtéz karte SD do stu-
chawki (= str. 8).

4 Strona aplikacji b 19 Ustawienia p n Zabezpieczenia ) Zainstaluj z karty SD.

» Stuknij nazwe pliku certyfikatu lub magazynu kluczy, ktéry chcesz zainstalowac.
» Wprowadz hasto magazynu kluczy. » OK » Wprowadz nazwe certyfikatu. p OK.

Z certyfikatami klienckimi zostang zainstalowane odpowiednie certyfikaty urzedu certyfikacji.

z silniejszymi zabezpieczeniami (kod PIN lub hasto). W razie potrzeby wyswietlony

o W razie instalowania certyfikatow konieczne jest ustawienie blokady ekranu
zostanie monit o skonfigurowanie blokady ekranu (= str. 43).

46



Ustawienia sieci

Ustawienia sieci

WLAN

Stuchawke mozna podtaczy¢ przez sie¢ WLAN do sieci domowej i Internetu. Mozna bedzie wow-
czas:

+ Korzystac z ustug internetowych, np. z serwera czasu w celu automatycznego ustawiania
daty i godziny.,

# Pobierac aktualizacje oprogramowania.

# Prowadzi¢ rozmowy telefoniczne przy uzyciu konta telefonii internetowej (VolP).

# Pobierac aktualizacje poczty elektroniczneji kont sieci spotecznosciowych oraz synchronizo-
wac dane.

Niezbedny jest do tego router z funkcjag WLAN i potaczenie internetowe.

Aby wydtuzyc czas pracy na akumulatorach, nalezy wytaczac¢ funkcje WLAN, gdy nie
jest uzywana. Telefon mozna réwniez skonfigurowac w taki sposob, aby automatycz-
nie przerywat potaczenie z siecig WLAN przy przejsciu w stan gotowosci (= str. 48).

Wiaczanie/wylaczanie sieci WLAN

4 Strona aplikacji b @ Ustawienia p E Wi-Fi.

» Przeciagnij przetacznik w wierszu Wi-Fi w prawo, aby wta-
czy¢ funkcje WLAN.

Stuchawka podejmie prébe potaczenia z siecig WLAN
w zasiegu. Po nawigzaniu pofaczenia na pasku stanu wyswiet-
lana jest ikona sieci WLAN. Wskazuje ona moc sygnatu.

Gdy funkcja WLAN jest wigczona, domyslnie na pasku stanu wyswietlane jest powiadomienie
o znalezieniu niezabezpieczonej sieci WLAN. Funkcje te mozna wytaczy¢ (= str. 48).

taczenie z siecig WLAN
» Stuknijikone E Wi-Fi. Zostanie wyswietlona lista sieci WLAN w zasiegu u

telefonu. Ikony wskazuja moc sygnatu. Zabezpieczone sieci s3 oznaczone |Odtwoérz
ikong ktodki. (il

» W razie potrzeby n Menu kontekstowe p Skanuj, aby zaktualizowa¢
liste.

» Stuknij zadang sie¢ WLAN. » W razie potrzeby wprowadz hasto/klucz sieci.

» Stuknij opcje Potacz.
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Ustawienia sieci

Dodawanie sieci WLAN

Sieci WLAN znajdujace sie poza zasiegiem lub z ukrytym SSID i w zwigzku z tym niewys$wietlane
na liscie, mozna wprowadzic¢ recznie. Niezbedne sa w tym celu: nazwa sieci (SSID), stosowane
zabezpieczenia oraz klucz sieci. Potaczenie zostanie nawigzane, gdy stuchawka znajdzie sie

w zasiegu jednej z tych sieci WLAN.

» K wi-Fi » R » Wprowadz Identyfikator SSID sieci.
» Wybierz zabezpieczenia (Brak, WEP, WPA/WPA2 PSK, 802.1x EAP)
» Wprowadz hasto/klucz sieci. b Zapisz.

Wyswietlanie informacji dotyczacych sieci WLAN
Stan, Sita sygnatu, Szybkosc¢ facza, Zabezpieczenia, Adres IP:
» Stuknij zadang sie¢ WLAN. Zostana wyswietlone informacje.
Adres MAC:

> E Wi-Fi » m Menu kontekstowe p Zaawansowane

Zaawansowane ustawienia sieci WLAN

Zaawansowane ustawienia sieci WLAN zapewniaja wptyw na zuzycie energii i uzywanie danych
stuchawki.

> E Wi-Fi » m Menu kontekstowe ) Zaawansowane

Wiaczanie/wytaczanie powiadomien o znalezionych sieciach WLAN

Gdy funkcja WLAN jest wigczona, domyslnie na pasku stanu wyswietlane jest powiadomienie
o znalezieniu niezabezpieczonej sieci WLAN.

» Wytacz opcje Powiadomienie o sieci, aby nie otrzymywac powiadomien.

Potaczenie sieci WLAN w stanie gotowosci

Aby wydtuzy¢ czas pracy na akumulatorach, mozna ustawi¢ automatyczne wylaczanie potacze-
nia sieci WLAN w stanie gotowosci.

» Stuknij opcje Nie wytaczaj Wi-Fi w trybie uspienia. P Wybierz zagdane ustawienie:

Zawsze Potaczenie sieci WLAN nie jest przerywane w stanie gotowosci.

Tylko, gdy podta-  Potaczenie sieci WLAN bedzie utrzymywane tylko wéwczas, gdy stu-
czony chawka bedzie znajdowac sie w tadowarce.

Nigdy Potaczenie sieci WLAN bedzie zawsze przerywane w stanie gotowosci.

Ponowne uzycie telefonu spowoduje automatyczne ponowne nawigzanie potaczenia sieci
WLAN.

Konfigurowanie ustawien serwera proxy

Jesli potaczenie z wewnetrznymi lub zewnetrznymi zasobami sieciowymi jest nawigzywane za

posrednictwem serwera proxy, konieczne jest wprowadzenie danych serwera proxy. Ustawienia

serwera proxy beda uzywane przez przegladarke, ale nie moga ich uzywac inne aplikacje.

» Dotknij i przytrzymaj zadang sie¢ WLAN. » Modyfikuj sie¢ p Opcje zaawansowane.

» W obszarze Ustawienia proxy wybierz opcje Reczna. p Wprowadz ustawienia serwera proxy,
otrzymane od administratora sieci. p Zapisz.

Ustawienia serwera proxy dotycza jedynie sieci WLAN zmienionej przez uzytkownika. Zmiany
ustawien serwera proxy nalezy dokonac¢ dla kazdej sieci WLAN oddzielnie.
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Ustawienia sieci

Sprawdzanie ilosci transmitowanych danych

Gdy funkcja WLAN jest wigczona, aplikacje moga nawigzac w tle potaczenia z Internetem
i wymieniac¢ dane. Mozliwe jest sprawdzenie zuzycia danych:

4 Strona aplikacji p (&) Ustawienia p m Uzycie danych.

Wirtualna sie¢ prywatna (VPN)

Przez wirtualna sie¢ prywatna (VPN) mozna uzyskac dostep do zasobow w zabezpieczonej sieci
lokalnej, nawet spoza tej sieci. W tym celu konieczne jest ustanowienie bezpiecznej komunikacji
miedzy np. biurem w domu a siecia firmowa. Telefonu mozna uzy¢ np. do telekonferencji przez
bezpieczne potaczenie telefoniczne VolP.

W celu skonfigurowania dostepu przez sie¢ VPN niezbedne bedg informacje konfiguracyjne od
jej administratora. W zaleznosci od rozwigzania stosowanego w firmie, niezbedna moze by¢
aplikacja VPN. Uzyskac¢ ja mozna od administratora lub z serwisu Google Play™ (= str. 93).

Aby mozliwe byto skonfigurowanie sieci VPN, konieczne jest skonfigurowanie blo-
kady ekranu. W razie potrzeby wyswietlony zostanie monit o skonfigurowanie blo-
kady ekranu (= str. 43).

4 Strona aplikacji p @1 Ustawienia » Wiecej... » VPN. Wyswietlone zostana juz wprowa-

dzone sieci VPN.

Dodawanie sieci VPN

» Dodaj profil VPN » Wprowadz dane otrzymane od administratora sieci. p Zapisz. Sie¢ VPN
zostanie wprowadzona na liste.

Nawiazywanie/przerywanie potaczenia z siecig VPN
» Stuknij nazwe sieci VPN. p Wprowadz dane logowania. » Potgcz.

Nawigzanie potaczenia z siecig VPN wskazuje ikona stanu i powiadomienie o stanie.
» Aby przerwac potaczenie, stuknij powiadomienie o potaczeniu z siecig VPN.

Edycja ustawien sieci VPN

» Dotkniji przytrzymaj nazwe sieci VPN. p Edytuj profil.  Zmien zadane ustawienia sieci VPN.
» Zapisz.

Usuwanie sieci VPN
» Dotknij i przytrzymaj nazwe sieci VPN. » Usun profil.
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Informacje o telefonie

Mozna wyswietli¢ nastepujace informacje o telefonie:

Miejsce w pamieci

4 Strona aplikacji b (5] Ustawienia }E Pamiegc.

Wyswietlone zostanie zajete i wolne miejsce w pamieci wewnetrznej oraz na karcie SD (o ile jest
zainstalowana), jak rowniez alokacja pamieci na Aplikacje (dane aplikacji i multimedia), Zdje-
cia, filmy, Pobrane i dane tymczasowe (Dane w pamieci podrecznej).

Usuwanie danych z pamieci wewnetrznej

Gdy potrzebne jest zwolnienie pamieci (np. w celu przestania ksigzki telefonicznej), mozna usu-
nac¢ dane z pamieci wewnetrznej.
» Usuwanie danych tymczasowych wszystkich aplikacji: » Dane w pamieci podrecznej p OK.
» Usuwanie danych zadanej aplikacji: » Aplikacje (dane aplikacji i multimedia) p Wybierz
aplikacje.
Usuwanie wszystkich danych aplikacji: » Wyczys¢ dane
Usuwanie tylko danych tymczasowych: p Wyczys¢ pamieé podreczna
» Przenoszenie danych na karte SD: (= str. 8): » Przenie$ na karte SD
(Warunek: karta SD jest zainstalowana)

Dane na karcie SD
Wiozona karte SD (= str. 8), nalezy w razie potrzeby odblokowac.
» Stuknij opcje Zainstaluj karte SD.

Usuwanie wszystkich danych z karty SD
» Stuknij opcje Wyczysc karte SD. » Potwierdz operacje.

Stan natadowania akumulatorow

4 Strona aplikacji p 1£2] Ustawienia }ﬂ Bateria.

Wyswietlony zostanie aktualny stan natadowania akumulatoréw i statystyka stanu natadowania

w postaci graficznej.

» Stuknij grafike, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o zuzywajacych energie operacjach
oraz fazie fadowania.

Informacje ogdlne i serwisowe

> Strona aplikacji p 1£2) Ustawienia }Informacjeotelefonie.

Na stronie widnieja informacje o sprzecie i oprogramowaniu telefonu. Informacje te moga by¢
istotne dla serwisu, np.:

Numer modelu, Wersja systemu Android, Wersja pasma podstawowego, Wersja jadra, Numer
kompilacji.
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Informacje o telefonie

Sprawdzanie i aktualizacja oprogramowania firmware

Mozna sprawdzi¢ aktualnos¢ oprogramowania firmware telefonu i w razie

potrzeby pobra¢ nowa wersje. ?Idtworz u
nm

» Stuknij opcje Aktualizacja firmwaru.

Komunikat Firmware jest aktualny oznacza, ze stuchawka ma najnowsze

oprogramowanie. Opcja Sprawdz teraz umozliwia sprawdzenie aktualnosci oprogramowania
firmware w dowolnej chwili.

Jesli dostepne jest nowsze oprogramowanie firmware, wyswietlana jest jego wersja.

» stuknij opcje Aktualizuj. p Po zakoriczeniu pobierania stuknij przycisk OK. » Instaluj.

Po instalacji telefon zostanie ponownie uruchomiony. Udanga aktualizacje oprogramowania fir-
mware wskazuje ikona na pasku stanu.

Gdy dostepne jest nowe oprogramowanie firmware telefonu, na

pasku stanu wys$wietlana jest ikona E ?Idtworz u
nm

» Otworz strone stanu i stuknij opcje Dostepny nowy firmware.

) Zainstaluj oprogramowanie firmware zgodnie z powyzszym
opisem.

Informacje o telefonie

» Stuknij opcje Informacje o telefonie. Zostana wyswietlone ogéine informacje na temat tele-
fonu, takie jak:
Stan baterii, Poziom natadowania baterii, Sita sygnatu, Adres IP, Adres MAC karty Wi-Fi,
IPUI (Numer seryjny), Czas dziatania.

Informacje prawne

» Informacje prawne ) Licencje open source. Zostanie zatadowany tekst licencji.
Licencje oprogramowania Open Source zawiera sekcja Dodatek w drukowanej instrukgji
obstugi.
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Automatyczna sekretarka

Automatyczna sekretarka

Wbudowang automatyczng sekretarke telefonu Gigaset SL930A obstuguje sie za pomoca apli-
kacji [or<) Sekretarka.

Wiaczanie/wylaczanie automatycznej sekretarki
> @ Strona aplikacji b [55 Sekretarka }- Menu kontekstowe » Ustawienia.

» Do wiaczania/wytaczania automatycznej sekre-
tarki stuzy opcja Wiaczenie. . Sekretarka 1

Jesliautomatyczna sekretarka jest wigczona, na pasku
stanu wyswietlana jest ikona . Wiaczenie

Tryb

Konfigurowanie automatycznej sekretarki

Okreslanie trybu zapowiedzi
4 Io: Strona aplikacji p ; Sekretarka ) -Menu kontekstowe p Ustawienia p Tryb.
Zostanie wys$wietlony aktualnie ustawiony tryb.

Komunikat pomocniczy =~ Osoba dzwoniaca styszy tylko zapowiedz.
Zapowiedz Osoba dzwoniaca styszy zapowiedz i moze nagra¢ wiadomos¢.

Sterowanie czasowe Tryb bedzie zalezny od czasu, np. Zapowiedz od 8:00 do 18:00
i Komunikat pomocniczy od 18:00 do 8:00.

» Wybierz zadany tryb.

W przypadku ustawienia Sterowanie czasowe: p Ustaw godziny wigczania trybow.
» Zapowiedz od / Komunikat pomocniczy od p Ustaw godzine. p Ustaw.
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Automatyczna sekretarka

Nagrywanie zapowiedzi/komunikatu pomocniczego

Automatyczna sekretarka ma komunikaty standardowe, ktére mozna zastgpi¢ wtasnymi nagra-
niami. Wskutek nagrania nowej zapowiedzi usuwana jest dotychczasowa wtasna zapowiedz.
Zapowiedz moze miec dtugos¢ od 3 sekund do 180 sekund.

4 @ Strona aplikacji b === Sekretarka p - Menu kontekstowe p Ustawienia
» Zapowiedzi.

» Wybierz opcje Zapowiedz lub Komunikat pomoc-
niczy.

» Stuknij opcje Nagraj.

» Po ustyszeniu sygnatu gotowosci nagraj zapo-
wiedz. Biezaca zapowied?

» Przyciskiem Zakonczzakoncznagraniei potwierdz [ESCHEEIEEYE
przyciskiem OK. R ——————

Zapowiedz standardowa zostanie zastgpiona. Zapo- -

wiedZ mozna odstucha¢, nagra¢ ponownie lub usu-

nac.

Odstuchanie zapowiedzi: p Stuknij opcje Odtworz.
Przerwanie odstuchiwania: p .

Usuniecie nagrania: » Stuknij opcje Usun. Ponownie zostanie wigczona zapowiedz standar-
dowa.

Powtdrzenie nagrania: ) Stuknij opcje Nagraj znéw.

¢ Nagrywanie jest koriczone po przerwie w méwieniu dtuzszej niz 3 sekundy.
o ¢ W razie przerwania nagrywania stosowana bedzie w dalszym ciggu zapowiedz
standardowa.
+ Jesli pamie¢ automatycznej sekretarki jest zapetniona, sekretarka przechodzi
w tryb Komunikat pomocniczy. Po usunieciu wszystkich starych wiadomosci

sekretarka przechodzi w tryb Zapowiedz.

Ustawianie parametréw nagrywania

4 Io: Strona aplikacji b [===] Sekretarka » -Menu kontekstowe p Ustawienia
» Nagrania.

Ustawi¢ mozna nastepujace parametry:
¢ Maksymalng dtugos¢ nagrania: p Dlugos¢ nagrania b 1, 2 lub 3 minuty albo Maksimum.
¢ Jakos$¢ nagrania: p Jakos¢ p Bardzo dobra lub Standardowa.
¢ Czas, po ktérym automatyczna sekretarka ma odbierac potaczenia:
» Opdznienie odbierania p Bez opdznienia, po 10, 18 lub 30 sekundach albo Automa-
tyczna.
Automatyczna: 18 sekund, jesli brak nowych wiadomosci. 10 sekund, jesli dostepne sa nowe
wiadomosci. W razie zdalnej obstugi automatycznej sekretarki (= str. 57), po okoto 15 sekun-
dach wiadomo, ze nie sg dostepne zadne nowe wiadomosci. Odtozenie stuchawki pozwala wiec
unikna¢ kosztow potaczenia.
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Automatyczna sekretarka

Ustawianie jezyka komunikatéw standardowych
4 Strona aplikacji p ; Sekretarka - Menu kontekstowe p Ustawienia
» Jezyk AS » Wybierz jezyk.

Mozna ustawic¢ wtasny jezyk komunikatéw standardowych automatycznej sekretarki.

Odtwarzanie czasu nagrania

> Strona aplikacji b (552 Sekretarka b - Menu kontekstowe b Ustawienia
» Zn. czasu odtw..

Po wtaczeniu tej funkcji podczas odtwarzania wiadomosci bedzie podawana data i godzina
nagrania.

Odstuchiwanie i edycja wiadomosci
Nadejscie nowych wiadomosci jest sygnalizowane na pasku stanu ikona u

oraz wpisem na stronie stanu (= str. 20). ?Idtwérz
nm
» Stuknij wpis Sekretarka na stronie stanu.

Mozna tez uruchomic aplikacje:

4 Strona aplikacji p et Sekretarka.

Wyswietlona zostanie lista wszystkich wiadomosci
z nowymi wiadomosciami na poczatku. ! Sekretarka 1

Odstuchiwanie wiadomosci NOWE

a1 Susan Black
r Domowy 089123456
J 10 min. temu

» Stuknij wpis listy.
Oddzwanianie, gdy dostepny jest numer
» Stuknij opcje .

Odstuchiwanie wszystkich nowych wiadomosci STARSZE
4 - Menu kontekstowe p Odtwérz nowe. 01231234567
Wiadomosci zostang odtworzone przez gtosnik, Niemcy
poczawszy od najnowsze;j. Qo 2godzin temu
W razie nadejscia potaczenia podczas odtwarzania sty- 1‘234
Niemcy (’

chac sygnat potaczenia oczekujacego. Mozna odebrac
potaczenie.

Qo 3 dnitemu
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Automatyczna sekretarka

Opcje podczas odtwarzania

Podczas odtwarzania wyswietlane s dodatkowe infor-
macje o danej wiadomosci.

Dostepne sa nastepujace mozliwosci:

Przerywanie odtwarzania
» Nacisnij klawisz powrotu El

Dodaj do kontaktéw

— 0123412345678 Zadzwon do
Przewijanie wstecz

» Stuknij przycisk m ao Czwartek, 17. czerwca 2013,17:40
Nagranie zostanie przewiniete wstecz o 5 sekund.

Oddzwanianie
» Stuknij numer telefonu.

zmienianie gtosnosci
» Stuknij przycisk = » Ustaw gtosnosc suwakiem.

Przetaczanie pomiedzy trybem stuchawki a trybem gtosnika
» Stuknij przycisk n

Oznaczanie odtworzonej wiadomosci jako ,nowej”
» Stuknij ikone m

Wyswietlenie danych kontaktowych osoby dzwonigcej.
» Stuknij nazwisko lub zdjecie. Wyswietlony zostanie kontakt (= str. 67).

Dodawanie numeru telefonu do kontaktu

» Stuknij opcje Dodaj do kontaktow . Zostanie wyswietlona lista kontaktow.
Uzycie istniejacego kontaktu

» Wybierz kontakt. p Wybierz typ numeru. ) Potwierdz przyciskiem OK.
Wprowadzenie nowego kontaktu

» Stuknij opcje UTWORZ NOWY KONTAKT. » Wprowadz dane kontaktu (= str. 70).

Usuwanie wiadomosci

» Stuknij przycisk ﬂ
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Automatyczna sekretarka

Przejmowanie rozmowy z automatycznej sekretarki

Odebranie potaczenia przez automatyczng sekretarke jest sygnali-
zowane ikong na ekranie. Sygnat dzwonka zostaje wytaczony, ale
pofaczenie jest w dalszym ciagu sygnalizowane ikona dzwonka.

Przejmowanie potaczenia podczas nagrywania
» Dotknij ikone dzwonka i przeciagnij jg w prawo albo
» Nacisnij klawisz potaczenia .

Wiadomos¢ bedzie nagrywana do chwili odebrania.

Odstuch nagrywania

Aby odstuchiwac nagrywana wiadomos¢, wigcz funkcje Podstuch.
Mozna wéwczas zadecydowac czy odebrac potaczenie.

4 Strona aplikacji b [25°) Sekretarka b- Menu kontekstowe p Ustawienia

» Whacz/wytacz funkcje Podstuch.

Usuwanie wiadomosci

Automatyczna sekretarka ma ograniczong pojemnos¢ pamieci nagran. Osiggniecie tej granicy
sygnalizowane jest ikong m na pasku stanu (= str. 20).

» Dotknij pasek stanu i przeciagnij strone stanu w dét. Wyswietlony zostanie komunikat
Pamiec automaty- cznej sekretarki zapetniona. Usunn wiadomosci.

» Stuknij komunikat. p Usun zbedne wiadomosci.

Usuwanie wszystkich wiadomosci

Ta funkcja jest dostepna tylko woéwczas, gdy nie sa dostepne zadne nowe wiadomosci.

4 Strona aplikacji b [==2] Sekretarka » - Menu kontekstowe b Usun wszystkie stare.
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Automatyczna sekretarka

Zdalna obstuga (funkcja zdalnego sterowania)

Automatyczng sekretarke mozna wywota¢ lub wigczy¢ za pomoca dowolnego aparatu telefo-
nicznego (np. z hotelu lub z budki telefonicznej).

Warunki: aktualny systemowy kod PIN jest inny niz 0000 (= str. 44) i uzywany telefon ma moz-
liwos¢ wybierania tonowego (DTMF).

Wiaczanie automatycznej sekretarki
Warunek: automatyczna sekretarka jest wytaczona.

» Zadzwon na swoj numer i zaczekaj na komunikat z zadaniem wprowadzenia systemowego
kodu PIN.

» W ciagu 10 sekund wprowadz systemowy kod PIN telefonu.

Laczenie sie z automatyczng sekretarka i odstuchiwanie wiadomosci
Warunek: automatyczna sekretarka jest wigczona.

» Wybierz swéj numer telefonu. » Podczas odtwarzania tekstu komunikatu: nacisnij
klawisz [E] » Wpisz systemowy kod PIN telefonu (rézny od 0000).

Automatyczng sekretarke mozna bedzie obstugiwac za pomoca nastepujacych klawiszy.
Podczas odtwarzania godziny nagrania: przewijanie do poprzedniej wiadomosci.

Podczas odtwarzania wiadomosci: przewijanie do poczatku biezacej wiadomosci.
Wstrzymanie odtwarzania. Naci$nij ponownie w celu kontynuacji.

Po pauzie o dtugosci okoto 60 sekund potgczenie zostanie przerwane.

Przewijanie do nastepnej wiadomosci.
Przewijanie biezacej wiadomosci o 5 sekund wstecz.

Usuwanie biezacej wiadomosci.

CEEE & G

Oznaczanie odstuchanej wiadomosci jako ,nowej".

Zakonczenie zdalnej obstugi
» Nacisnij klawisz zakoriczenia potaczenia lub odtéz stuchawke.

Automatyczna sekretarka przerywa pofaczenie w nastepujacych przypadkach:
o + Jedli wprowadzono btedny kod PIN.

+ Jesli na automatycznej sekretarce nie ma zadnych wiadomosci.

+ Po odtworzeniu komunikatu o pozostalym czasie nagrania.
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Automatyczna sekretarka w sieci

Z sieciowej skrzynki poczty gtosowej mozna korzysta¢ dopiero po zaméwieniu takiej ustugi

u operatora i zapisaniu numeru skrzynki w telefonie. Numer nalezy zapisa¢ w ustawieniach apli-
kacji Telefon.

4 Strona aplikacji » Telefon

< . Ustawienia potaczen

» H Menu kontekstowe ) Ustawienia p Numer
poczty gtosowej p Wprowadz numer. p Potwierdz
przyciskiem OK.

Numer poczty gtosowej

|08003302424

Anuluj

Odstuchiwanie wiadomosci poczty gtosowej
> Strona aplikacji » (£ Telefon.

» Otworz klawiature: p Stuknij ikone .
» Dotknij i przytrzymaj przycisk ,1” (przez co najmniej
2 sekundy).
Nawigzane zostanie potgczenie ze skrzynka poczty gtoso-
wej. Na stuchawce zostanie wtaczony tryb gtosnomé-
wigcy. Mozliwe bedzie odstuchanie wiadomosci.

58



Wiele stuchawek

Wiele stuchawek

Rejestrowanie stuchawki

W stacji bazowej mozna zarejestrowac szes¢ stuchawek. Procedure rejestro-
wania stuchawki nalezy uruchomi¢ zaréwno w stacji bazowej, jak ?dtwmz
i w stuchawce. Trzeba to zrobi¢ w ciggu 60 sekund. il

W stacji bazowej
» nacisnij i przytrzymaj (min. 5 sekund) klawisz rejestracji/wywotania wewnetrznego
(=p str. 2).

Na stuchawce SL930H

» [@) strona aplikacji » L&)
» W razie potrzeby wprowadz systemowy kod PIN (ustawienie fabryczne: 0000). p Potwierdz
kod PIN przyciskiem OK.

» Nawiazanie potaczenia ze stacjg bazowa moze zajg¢ nieco czasu. Komunikat Sluchawka
zarejestrowana wskazuje, ze znaleziono stacje bazowa i stuchawka zostata zarejestrowana.

Ustawienia b m Stuchawki + baza p Zarejestruj.

» Potwierdz komunikat przyciskiem OK.

Jedli zarejestrowanych jest wiele stuchawek, nazwa WEWN2 6 & 11:30
wewnetrzna stuchawki jest wyswietlana na srodku paska ikon.
Nazwe te mozna zmienic (= str. 61).

Wyglad i sposoéb dziatania stuchawki mozna dostosowac za pomocg menu Ustawienia
(=p str. 34).

+ Jesli w stacji bazowej zarejestrowanych jest juz szes¢ stuchawek (zajete sg wszyst-
o kie numery wewnetrzne), nowa stuchawka zastepuje stuchawke zarejestrowang
jako ostatnia (np. WEWN 6). W razie niepowodzenia (np. stuchawka ta moze mie¢
aktywne potaczenie ze stacjg bazowa) wyswietlony zostanie komunikat Brak wol-
nego numeru wewnetrznego.
W takim przypadku nalezy wyrejestrowac inng, nieuzywana stuchawke
i powtorzy¢ procedure rejestracji.
¢ W przypadku innych stuchawek Gigaset i stuchawek innych urzadzen zgodnych
ze standardem GAP procedure rejestracji stuchawki nalezy rozpocza¢, postepujac
zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi w odpowiedniej instrukgji obstugi.
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Uzywanie stuchawki na wielu stacjach bazowych

Stuchawka moze by¢ zarejestrowana w czterech stacjach bazowych jednoczesnie. Aktywna jest
ostatnia stacja bazowa, w ktorej stuchawka zostata zarejestrowana. Inne stacje bazowe pozo-
stajg zapisane na liscie dostepnych stacji bazowych.

Przypisanie stacji bazowej mozna w kazdej chwili zmieni¢ recznie. Mozna réwniez skonfiguro-
wac stuchawke w taki sposéb, aby w razie utraty potaczenia ze stacja bazowa wybierata stacje
bazowa o najlepszym za5|egu (Najlepsza).

> mStrona aplikacji » L& Ustawienia » m Stuchawki + baza
» Podtaczona stacja bazowa.

» Wybierz zadang stacje bazowa lub opcje Najlepsza. p Wprowadz systemowy kod PIN (usta-
wienie fabryczne: 0000). p Stuknij opcje Zarejestruj.

Jesli stuchawka jest juz zarejestrowana w czterech stacjach bazowych, wyswietlona
zostanie lista stacji bazowych.

» Wybierz stacje bazowa, ktéra chcesz zastapi¢ nowa stacja bazowa.

Wyrejestrowanie stuchawki

> Strona aplikacji &

Wyrejestrowanie wiasnej stuchawki: » Stuknij opcje Wyrejestruj.

» W razie potrzeby wprowadz systemowy kod PIN (ustawienie fabryczne: 0000). ) Potwierdz
kod PIN przyciskiem OK. p Potwierdz wyrejestrowanie przyciskiem Tak.

] Ustawienia m Stuchawki + baza.

Jesli stuchawka jest zarejestrowana réwniez w innych stacjach bazowych, przetaczy sie na
stacje bazowg o najlepszym sygnale (Najlepsza).
Wyrejestrowanie innej stuchawki: » Stuknij opcje Wszystkie stuchawki.

» Wybierz stuchawke. b Stuknij opcje Wyrejestruj. p W razie potrzeby wprowadz systemowy
kod PIN. p Potwierdz przyciskiem OK.

Szukanie stuchawki (,paging”)
» Nacisnij klawisz rejestracji/wywotania wewnetrznego na stacji bazowej (= str. 2).

Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy wszystkich stuchawek jednoczesnie (,paging”), nawet jesli syg-
nat dzwonka jest wyfaczony.

Zakonczenie szukania
» W stacji bazowej: » Nacis$nij klawisz rejestracji/wywotania wewnetrznego lub

» W stuchawce: p lub albo dotknij ikone dzwonka i przeciagnij ja w prawo lub
w lewo.

» Nie réb nic: po ok. 3 minutach wywotanie zakoriczy sie automatycznie.
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Zmienianie nazwy stuchawki

Podczas rejestrowania stuchawkom automatycznie nadawane sa nazwy WEWN 1, WEWN 2 itd.
Aby zmieni¢ nazwe:

» |°: Strona aplikacji p |14 Ustawienia ) m Stuchawki + baza.

» Zmiana nazwy wiasnej stuchawki: » Stuknij opcje Nazwa.

» Zmiana nazwy innej stuchawki: » Wszystkie stuchawki p Wybierz stuchawke p Stuknij
opcje Nazwa.

» Usun stara nazwe przyciskiem m i wprowadz nowg nazwe (maks. 10 znakow alfanume-
rycznych). p Potwierdz przyciskiem OK.

Potaczenia wewnetrzne

Potfaczenia wewnetrzne z innymi stuchawkami, zarejestrowanymiw tej samej ;

stacji bazowej, sg bezptatne. ?Idtworz u
nm

Tak jak do rozméw zewnetrznych, nalezy uzy¢ aplikacji Telefon

4 EStrona aplikacji >%Telefon >,

» Jedli zarejestrowanych jest wiele innych stuchawek,
wybierz stuchawke z listy lub stuknij opcje Wszystkie
stuchawki (pofaczenie zbiorowe). Wszystkie stuchawki

Potaczenie wewnetrzne

WEWN 1

WEWN 2

Odebranie potaczenia wewnetrznego

Przychodzace potaczenie wewnetrzne sygnalizuje
komunikat ,przez linie wewnetrzng”. Wyswietlana jest
nazwa numeru wewnetrznego (np. WEWN 1).

Dostepne sg nastepujace mozliwosci:

» Dotknij ikone dzwonka i przeciaggnij w prawo na
ikone stuchawki .

> Nacisnij klawisz [ /.

» Jedli wkaczona jest funkcja Autoodbieranie
(= str. 39), wyjmij stuchawke z tadowarki.

Wylaczanie sygnatu dzwonka

» Dotknij ikone dzwonka i przeciagnij w lewo
na ikone .

Sygnat dzwonka zostanie wytaczony. Potaczenie bedzie
sygnalizowane na ekranie. Umozliwia to jego odebranie.
W przypadku potaczenia zbiorowego dzwonia pozostate
stuchawki.
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Odrzucanie pofaczenia

» Nacisnij klawisz . Jesli wywotywana byta tylko stuchawka uzytkownika, osoba dzwo-
nigca styszy sygnat zajetosci. Potaczenie zbiorowe moze zosta¢ odebrane na innej stuchawce.

Przyjmowanie/odrzucanie potaczenia oczekujacego

W przypadku, gdy podczas potaczenia wewnetrznego przyjdzie potaczenie zewnetrzne, zosta-
nie ono zasygnalizowane na ekranie i sygnatem potaczenia oczekujacego.

» Ignorowanie potaczenia: p Dotknij ikone dzwonka i przeciggnij w lewo na ikone .

» Przyjmowanie potaczenia: p Dotknij ikone dzwonka i przeciggnij w prawo na ikone stu-
chawki - albo naciénij klawisz . Mozesz rozmawiac z nowym rozméwca. Dotychcza-
sowa rozmowa zostanie ,zawieszona".

» Powrét do zawieszonego potaczenia: p Stuknij ikone .

Przekazywanie potaczenia konsultacyjnego/rozmowy

Podczas rozmowy z rozméwca zewnetrznym mozna jednoczesnie potaczyc¢ sie zrozméwca
wewnetrznym w celu konsultacji.

» Stuknij ikone , a nastepnie .
» Jesli w stacji bazowej zarejestrowane sg wiecej niz

dwie stuchawki, wybierz zadang stuchawke lub opcje
Wszystkie stuchawki.

Uzytkownik rozmawia z rozmoéwca wewnetrznym,

a potaczenie z rozmoéwcg zewnetrznym jest wstrzymane.
Nazwa aktywnego rozmoéwcy jest wyswietlana pod ikong
zakonczenia potaczenia.

Zakonczenie potaczenia konsultacyjnego

» Stuknij ikone n Nastgpi ponowne pofaczenie z rozméwca, rozmowa z ktdérym zostata
wstrzymana.

Przekazywanie rozmowy

» Nacisnij klawisz zakoriczenia pofaczenia . Pofaczenie z obydwoma rozméwcami zosta-
nie zakonczone. Rozmoéwcy zostang pofaczeni ze soba.

Przekazanie potaczenia, zanim zgtosi sie uzytkownik wewnetrzny

» Stuknij ikone n lub nacisnij klawisz ‘

Jesli drugi rozmoéwca nie zgtosi sie lub nie przejmie potaczenia, nastapi potaczenie z poprzednim
rozméwca.

Anulowanie potaczenia konsultacyjnego

» Jeslirozméweca sie nie zgtasza: p Stuknij ikone . Nastapi ponowne potaczenie z roz-
moéwca, rozmowa z ktérym zostata wstrzymana.
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Przetaczanie/potaczenia konferencyjne

Prowadzisz rozmowe, inne potaczenie zostaje wstrzymane. Obaj rozméwcy sa wyswietlani na
ekranie.

Przetaczanie

» Stuknij ikone , aby przefaczy¢ sie miedzy roz-
moéwcami. Druga rozmowa jest ,zawieszana”.

Nawigzywanie polaczenia konferencyjnego
» Stuknijikone . Wszyscy rozmoéwcy stysza sie
nawzajem i mogg ze soba rozmawiac.

Zakorniczenie konferencji

» Stuknijikone . Nastapi powrét do trybu ,przeta-
czania” i zostang wznowione odrebne potaczenia
z rozméwcami bioracymi wezesniej udziat
w konferencji.

Lub:

» Stuknij ikone n lub . Konferencja zostanie zakoriczona, dwaj pozostali rozmdéwcy
zostang potaczeni ze soba.

Kazdy z rozmdéwcow moze zakonczy¢ swdj udziat w konferencji, naciskajac klawisz zakoriczenia
potaczenia lub odktadajac stuchawke do tadowarki.

Wiaczanie sie do rozmowy zewnetrznej (odstuch)

Ze stuchawki prowadzona jest rozmowa zewnetrzna. Do rozmowy tej moze sie wtaczyc roz-
mdwca wewnetrzny (konferencja).

Warunek: wigczona funkcja Podstuch.

Wiaczanie/wylaczanie odstuchu wewnetrznego
> Strona aplikacji » (40 Telefon » H Menu kontekstowe p Ustawienia p Podstuch.

Odstuch wewnetrzny

Linia jest zajeta przez rozmowe zewnetrzng. Mozna wiaczy¢ sie do aktualnej rozmowy zewnetrz-

nej:

4 Strona aplikacji p Telefon » Otwoérz
strone wybierania.

» Przytrzymaj klawisz potaczenia ‘

Nawiazane zostanie tréjstronne potaczenie konferen-
cyjne.

Q e

Zakonczenie odstuchu
» Nacisnij klawisz zakoriczenia pofaczenia .
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Lista potaczen

Telefon zapisuje pofaczenia przychodzace, odebrane
i wychodzace na liscie potaczen. Wyswietlane sg ostat- / ﬁ' L1
nie pofaczenia (maks.60). Potagczenia wewnetrzne nie s Ben
"W ! Domowy
o 4 ~ minute temu

uwzgledniane.

Otwieranie listy potaczen 0987654321

4 |°: Strona aplikacji p Telefon » . ﬂ 2 10 min temu
Lub:

Peter Brown
» Nacisnij klawisz potaczenia . Stuzbowy 23456789
Klawiszem potaczenia mozna otworzy¢ liste potfa- 4 ¥ 4godz.Temu
czen w kazdej sytuacji. (Wyjatek: nacisniecie klawi- Y Susan Black
sza po wprowadzeniu numeru telefonu na stro- ; Domowy 0123456789
nie wybierania numeréw powoduje wybranie @A ¢ ¢ ¢ 3dnitemu
numeru).

Wpis zawiera numer telefonu oraz czas ostatniego pota- Q
czenia. lkony strzatki pokazuja rodzaj potaczenia dla
trzech ostatnich potaczen.

. . potaczenia nieodebrane
. potaczenia odebrane
. potaczenia wychodzace (wybierane numery)

Rozmoéwca znany réwniez jako kontakt jest wyswietlany z nazwiskiem i zdjeciem, o ile jest

dostepne.

Filtrowanie listy potaczen

Wybierz potaczenia, ktére chcesz wyswietli¢:

4 m Menu kontekstowe ) Pokaz tylko nieodebrane / Pokaz tylko wychodzace / Pokaz
tylko przychodzace

» Resetowanie filtru: p Pokaz wszystkie potaczenia.

Otwieranie widoku szczegétéw - -
» Stuknij zadany wpis listy.
Widok szczegotow zawiera szczegétowe informacje 0123456789 Zadzwor do

o osobie dzwonigacej oraz potaczeniach odebranych,

nieodebranych lub wychodzacych dla tego numeru. Nieodebrane potaczenie
Czwartek, 4. lipca 2013, 9:30

DOMOWY
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Potaczenia
Bezposrednie

» Przejdz do zagdanego wpisu.
» Stuknij przycisk obok wpisu. Zostanie wybrany numer wpisu.

za | Susan Black
Domowy 0123456789 (‘
V. 4 3 dni temu

» Stuknij zdjecie. Zostang wyswietlone wszystkie
numery kontaktu.

» Stuknij zadany numer, aby zainicjowa¢ potaczenie.

Za pomoca wpisu kontaktu

Jesli rozméweca jest zapisany jako kontakt, wskazuje
szary trojkat w prawym dolnym rogu ikony kontaktu.

SLUZBOWY

Z widoku szczeg6tow
» Otworz widok szczegétow: p Stuknij zadany wpis listy.
» Wybierz numer telefonu: » Stuknij numer telefonu.

» Edytujnumer telefonu przed wybraniem: p m Menu kontekstowe p Edytuj numer przed
nawigzaniem polaczenia. Numer zostanie wyswietlony w celu edycji (np. dodania prefiksu)
w polu numeru.
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Kopiowanie wpisu na liste kontaktow
4 @Strona aplikacji p Telefon } » Stuknij

zadany wpis. Zostanie otwarty widok szczegotow.

» Stuknij opcje Dodaj do kontaktéw lub . Zosta- 0123333 Zadzwori do
nie otwarta lista kontaktow.

Dodaj do kontaktéw

Nieodebrane potaczenie

» Utworzenie nowego wpisu: p Stuknij opcje Czwartek, 4. lipca 2013, 9:30

UTWORZ NOWY KONTAKT. p Wprowadz dane kon-
taktu (= str. 70).
Lub:

» Dodawanie numeru telefonu do istniejacego kontaktu: p Wybierz wpis. p Wybierz typ
numeru telefonu. p OK.

Jesli numer telefonu jest juz na liscie kontaktéw, mozna w razie potrzeby otworzy¢
kontakt i edytowac go:

» Stuknij nazwe lub ikone m Zostanie wyswietlony zadany wpis.

Usuwanie listy potaczen

Usuwanie wpisu
» Otwoérz wpis p m Menu kontekstowe p Usun z rejestru potaczen.

Usuwanie listy potaczen

4 Io: Strona aplikacji Telefon » Otworz liste potaczen p m Menu kontekstowe
» Wyczysc rejestr potaczen p OK.
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Kontakty (ksigzka adresowa)

Aplikacja L. Osoby umozliwia zarzadzanie informacjami o partnerach komunikacji telefonicz-
nej, prowadzonej pocztg elektroniczng oraz w sieciach spotecznosciowych. Kontakty mozna
zapisywac wylacznie lokalnie na stuchawce, na koncie Google lub innym koncie.

o W razie braku konta kontakty mozna zapisywac wytacznie lokalnie na stuchawce.

# Konto Google umozliwia centralne zarzadzanie kontaktami. Dostepne sa woéwczas kontakty
z wszystkich urzadzen zalogowanych na danym koncie: stuchawki Gigaset SL930H, urzadze-
nia typu smartphone lub komputera. Kontakty przypisane do konta sa automatycznie syn-
chronizowane miedzy wszystkimi urzadzeniami. Zmiany kontaktéw dokonane na telefonie,
w Internecie lub na innym urzadzeniu sg stosowane na wszystkich urzadzeniach. Mozna uzy-
wac wielu kont Google, np. kont réznych cztonkéw rodziny.

Kontakty z konta Google mozna wygodnie edytowac za pomoca przegladarki na

komputerze:
» W przegladarce wprowadz adres www.google.com/contacts. » Wprowadz adres
e-mail i hasto konta Google.

¢ Mozliwe jest takze uzycie innych kont (ustug internetowych) do synchronizacji danych kon-
taktow. Informacje na temat konfigurowania kont = str. 95.

+ Informacje na temat wprowadzania tekstu = str. 16.

Wopisy ksiazek telefonicznych zapisane na innych telefonach Gigaset mozna skopio-
wac w szybki i prosty sposéb:

¢ Ze stuchawek zarejestrowanych w tej samej stacji bazowej: bezposrednio przesy-
fajac przez DECT (= str. 75).

¢ Zinnych telefondw Gigaset: za pomoca programu Gigaset QuickSync lub wizyté-
wek vCard (= str. 99).

Otwieranie za pomoca strony poczatkowej

> Strona poczatkowa p .

Otwieranie ze strony aplikacji

4 Strona aplikacji » Osoby.
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Lokalne zarzadzanie kontaktami

Jesli telefon nie jest zalogowany na koncie Google, przy pierwszym uruchomieniu aplikacji
Osoby uzytkownikowi wyswietlane jest pytanie, czy chce sie zalogowac na istniejace konto,
utworzy¢ nowe konto, czy tez chce zarzadza¢ kontaktami jedynie lokalnie na telefonie Gigaset

SL930A.

» Aby nie synchronizowa¢ kontaktéw z kontem Google: p Stuknij opcje Nie teraz.

Dostepne sa nastepujace mozliwosci zarzadzania
danymi kontaktowymi:

» Recznie: p Stuknij opcje Utwoérz nowy kontakt.

» Przechowuj lokalnie p Wprowadz dane kontaktu
(= str. 70).

» Import kontaktow w formacie vCard z wewnetrznej
pamieci telefonu lub karty SD: » Stuknij opcje Impor-
tuj/eksportuj kontakty. p Importuj z nosnika
(=p str. 74).

Lista kontaktow

> Strona aplikacji» | | | Osoby.

Aplikacja wyswietli albo kontakty lokalne, albo wszyst-
kie kontakty konta, na ktére zalogowat sie uzytkownik.

Lista kontaktéw ma trzy widoki:

m Wszystkie kontakty w kolejnosci alfabetycznej

E Grupy kontaktéw (= str. 73)

Ulubione w kolejnosci alfabetycznej (= str. 72)

Zmiana widoku:

» Stuknij ikone albo przeciggnij w poziomie przez
ekran.

Zmiana opcji wyswietlania

Okre$l zadany sposéb sortowania kontaktéw
i wyswietlania nazw.

> m Menu kontekstowe p Ustawienia.

Sortowanie listy wedtug imion lub nazwisk

Utwérz nowy kon-
takt

Zaloguj sie na konto

Importuj/eksportuj
kontakty

Moje nazwisko

4
Black

4
Brown

4
Charly Brown

4
Q 1, -

» Stuknij opcje Sortuj liste wedtug. b Zaznacz opcje Imie albo Nazwisko.

Okresl wyswietlanie nazwisk

» Stuknij opcje Wyswietl nazwy kontaktéw. » Zaznacz opcje Najpierw imie albo Najpierw

nazwisko.
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Zmiana ustawier WysSwietl nazwy kontaktéw nie powoduje automatycznej zmiany
sortowania listy kontaktow. Liste nalezy w razie potrzeby ponownie posortowac .

Wyszukiwanie kontaktu

4 » Wprowadz pierwsze litery nazwiska za pomoca klawiatury.

Wyszukiwanie zacznie sie natychmiast. Kazda dodatkowa litera zaweza wyszukiwanie. Wyswiet-
lane sg wszystkie wpisy zgodne z wprowadzonymi znakami.

» Usun wyszukiwane znaki przyciskiem
» Przycisk L umozliwia powrét do listy kontaktow.

Jesli masz konto Google lub inne konto, w ktérym sa zapisane kontakty, to one réwniez sg prze-
szukiwane.

Uzywanie informacji kontaktowych

» Wyswietlanie informacji dotyczacych kontaktu: » Stuknij zagdane nazwisko.
» Wybieranie numeru telefonu: » Stuknij numer telefonu.

» Wysytanie wiadomosci e-mail: p Stuknij adres e-mail.

» Wyswietlanie adresu w Google Maps™: p Stuknij adres.

Filtrowanie listy kontaktow

Domyslnie wyswietlane sa wszystkie kontakty. Aby wyswietli¢ tylko kontakty z okreslonego
konta:

4 m Menu kontekstowe ) Kontakty do wyswietlenia p Wybierz konto albo opcje Wszystkie
kontakty.

69



Kontakty (ksigzka adresowa)

Tworzenie kontaktu

4 Strona aplikacji p Osoby.

» Tworzenie whasnego profilu: p Stuknij opcje Konfiguruj profil.

» Tworzenie innego wpisu: p Stuknij ikone .

Wybér konta

Pole z szarym ttem wskazuje konto, z ktérym zsynchroni-
zowany zostanie kontakt.

» Stuknijikone .4, aby wybracinne konto.

W przypadku jedynie lokalnego zarzadza-
nia kontaktami wyswietlony zostanie
komunikat Tylko telefon, brak synchroni-

zacji.

Wprowadzanie nazwiska

» Stuknij pole nazwiska i wprowadz nazwisko. Ostatni
wyraz jest uznawany za nazwisko, a pozostate za
imie.

Lub:

» Obok pozycji Nazwa stuknij ikone v . p Wprowadz
poszczegdlne sktadniki nazwiska.

Dodawanie zdjecia

» Stuknij ikone zdjecia. » Wybierz zdjecie z galerii. p Przytnij i wstaw zdjecie.

Wprowadzanie przynaleznosci organizacyjnej

Tylko telefon, brak synchronizacji

Nazwa

Dodaj organizacje

Telefon KONIOR‘
. DOMOW
E-mail
v
Adres DOMOW

» Stuknij opcje Dodaj organizacje. » Wprowadz Firma. » Wprowadz Tytut (funkcje osoby

w przedsiebiorstwie).
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Kontakty (ksiazka adresowa)

Wprowadzanie numeru telefonu

» Stuknij pole telefonu i wprowadz numer. Obok
numeru wyswietlany jest jego rodzaj, np. KOMORKA.

» Stuknij zadany typ numeru na wyswietlonej liscie
typow numerow.

» Stuknij opcje Dodaj nowy, aby wpisa¢ dodatkowe
numery kontaktu.

» Stuknij ikone X, aby usuna¢ numer telefonu.

l

Ben Brown

TELEFON

Wprowadzanie dodatkowych danych kontaktu
» W ten sam sposdb wprowadza sie adresy e-mail (089) 345-8374 KOMORKA -
i pocztowe.
Do wyswietlenia adresu pocztowego w Google
Maps™ nie jest konieczny okreslony format adresu. E-MAIL
» Stuknij opcje Dodaj inne pole, aby doda¢ do kon-
taktu informacje takie jak numer komunikatora lub
strony internetowej.

DOMOWY
A

» Dane zapisz za pomoca opcji GOTOWE.

Kontakt mozna utworzy¢ réwniez przy uzyciu numeru telefonu wprowadzonego za
pomoca klawiatury (= str. 25).




Kontakty (ksigzka adresowa)

Edycja kontaktu

4 Strona aplikacji b | Osoby b Wybierzkonto (w razie uzywania kilku kont). p Wybierz
kontakt.
Zmiana informacji o kontakcie

4 m Menu kontekstowe p Edytuj b Wprowadz zadane zmiany. » GOTOWE.

Wybér sygnatu dzwonka dla kontaktu

4 m Menu kontekstowe P Ustaw dzwonek ) Wybierz sygnat dzwonka z listy. » Potwierdz
przyciskiem OK.

Przekierowywanie potaczen do poczty glosowej

4 m Menu kontekstowe » £acz na poczte glosowa
WSszystkie potaczenia z numeru danego kontaktu beda przekierowywane do automatycznej
sekretarki.

Usuwanie kontaktu
4 m Menu kontekstowe p Usun. p Potwierdz przyciskiem OK.

Edycja listy ulubionych

Czesto uzywane kontakty sg automatycznie wyswiet-
lane na liscie ulubionych. alin

4 Strona aplikacji » |_L] Osoby » .
Czesto uzywane kontakty trafiaja na liste ulubionych:

» Wybierz zadany kontakt z listy kontaktow. p Stuknij
ikone obok nazwy, aby doda¢ wpis do listy ulubionych/usuna¢ go z niej.
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Kontakty (ksiazka adresowa)

Praca z grupami kontaktow

Kontakty mozna przypisac do grup, takich jak Rodzina, Znajomi, Klienci itd. Utatwia to organiza-
cje kontaktéw i umozliwia wykonywanie dziatan dotyczacych wszystkich kontaktéw w grupie,
np. wystanie wiadomosci e-mail do jej cztonkow.

Google (= str. 95).

o Aby utworzy¢ grupe kontaktéw, nalezy zalogowac sie za pomoca telefonu na konto

4 Strona aplikacji b | | Osoby » n Wyswietlone zostang istniejgce grupy.
» Wyswietlanie kontaktéw z grupy: » Stuknij nazwe grupy.

Tworzenie grupy

» Stuknij ikone » W razie potrzeby wybierz konto, przy uzyciu ktérego chcesz utworzy¢
grupe. » Wprowadz nazwe grupy. » GOTOWE.

Dodawanie kontaktow do grupy

> E Wyswietl grupy. » Wybierz grupe. » m Menu kontekstowe p Edytuj.

» Stuknij opcje Wpisz imie osoby. P Wprowadz nazwisko. Jesli wpis zostanie rozpoznany, kon-
takt zostanie wyswietlony. p Stuknij kontakt.

Lub:
» Otworz kontakt, ktéry chcesz dodac do grupy.

4 m Menu kontekstowe p Edytuj b Przewint w dét do wpisu GRUPY. » Stuknij grupe, aby
otworzy¢ liste grup.

» Jedlinie przypisano jeszcze zadnej grupy: » Dodaj inne pole ) Grupy.
» Wybierz grupe lub opcje [Utwdrz nowa grupel, aby dodac kontakt do nowej grupy.

Usuwanie kontaktu z grupy
4 n Wyswietl grupy. » Wybierz grupe. » m Menu kontekstowe p Edytuj.

» Stuknij ikone X za wpisem. Kontakt zostanie usuniety z grupy (ale nie z listy kontaktow).
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Kontakty (ksigzka adresowa)

Importowanie, eksportowanie i udostepnianie kontaktow

Mozna zaimportowac na liste kontaktoéw kontakty z wewnetrznej pamieci telefonéw albo z kart
SD w formacie vCard. Mozna tez wyeksportowac kontakty z telefonu na komputer lub inne urza-
dzenie. Kontakty mozna udostepnia¢ innym osobom.
Aby wymienic¢ dane miedzy telefonem a komputerem:
» Podfacz stuchawke kablem USB do komputera (= str. 2).
Komputer z systemem Windows: zawarto$¢ wewnetrznej pamieci telefonu zostanie
wyswietlona w folderze systemu Windows.
Komputer z systemem Mac: pobierz na komputer i zainstaluj aplikacje ,Android File Trans-
fer” ze strony www.android.com/filetransfer. Instrukcja instalacji jest dostepna na stronie

internetowej. Po udanej instalacji zawarto$¢ wewnetrznej pamieci telefonu bedzie wyswiet-
lana jako folder.

Aby zaimportowac/wyeksportowac dane z lub do karty SD:
» Wto6z karte SD do stuchawki (= str. 8).

Importowanie kontaktéw

Na komputerze:

» Skopiuj kontakty w formacie vCard do folderu w wewnetrznej pamieci telefonu lub na karte
SD.

Na telefonie:
4 Strona aplikacji b | L | Osoby » m Menu kontekstowe » Importuj/eksportuj.

» Importujz nosnika » Wybierz konto (w razie uzywania kilku kont).

Jesli w pamieci jest wiele plikéw vCard, mozna zaimportowa¢ jeden plik, wiele plikéw lub

wszystkie pliki.

» Okreslanie importowanych wizytéwek vCard: » Stuknij opcje Importuj wiele plikow
vCard.

Po zaimportowaniu kontaktéw w widoku wyswietlana jest ikona m

Eksportowanie kontaktow

Kontakty mozna wyeksportowac z pamieci wewnetrznej telefonu lub karty SD i skopiowac je na
komputer lub inne urzadzenie.

4 Strona aplikacji » || Osoby » m Menu kontekstowe P Importuj/eksportuj
» Eksportuj na nosnik » OK.

W pamieci wewnetrznej lub na karcie SD utworzony zostanie plik z rozszerzeniem ,.vcf”. Plik
utworzony zostanie w katalogu gtéwnym struktury folderéw telefonu.

Udostepnianie kontaktu

Kontakt mozna udostepnic innej osobie, wysytajac go w wiadomosci e-mail.

4 Strona aplikacji ||| | Osoby P Wybierz kontakt. b m Menu
kontekstowe P Udostepnij.

» Wpisz adres e-mail, temat i ewentualnie tekst wiadomosci. P Wyslij wiadomos¢ e-mail za
pomoca ikony B> (= str. 77).
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Kontakty (ksiazka adresowa)

Scalanie lub rozdzielanie kontaktow

W razie dodania nowego konta duplikaty kontaktéw sg automatycznie scalane w jeden wpis.
Jest to mozliwe jedynie w przypadku, gdy informacji wystarczy do rozpoznania wpiséw jako
zduplikowanych. Kontakty mozna réwniez recznie scala¢ lub rozdziela¢. Automatyczne scalanie
recznie edytowanych kontaktéw przestaje by¢ mozliwe.

Scalanie kontaktow

4 Strona aplikacji b |1 Osoby P Wybierz kontakt, ktéry bedzie wyswietlany na liscie
kontaktéw po scaleniu.

4 m Menu kontekstowe P Edytuj P m Menu kontekstowe P Polacz.
Wyswietlona zostanie lista kontaktéw do scalenia.

» Stuknij kontakt, ktérego informacje chcesz scali¢ z pierwszym kontaktem.

Lub:

» Stuknij opcje Pokaz wszystkie kontakty, aby wybrac kontakt z listy kontaktéw.

Informacje z drugiego kontaktu zostang wprowadzone do pierwszego kontaktu. Drugi kontakt
nie bedzie juz wyswietlany. Do pierwszego kontaktu mozna dodac dalsze informacje z innych
kontaktow.

Rozdzielanie kontaktow

Kontakt moze zawierac¢ informacje z ré6znych zrédet, np. zaimportowane z konta, utworzone
recznie lub dodane wskutek scalenia z innym kontaktem. Kontakty scalone z co najmniej dwéch
zrédet mozna rozdzieli¢.

4 Strona aplikacji b ||l | Osoby b Wybierz kontakt, ktérego informacje chcesz rozdzielic.

4 m Menu kontekstowe b Edytuj P m Menu kontekstowe P Podziel » OK.

Kontakty, z ktérych pochodzg scalone informacje, zostana rozdzielone i ponownie wyswietlone
na liscie kontaktow.

Wymiana kontaktéw z innymi stuchawkami Gigaset

Kontakty lub wpisy ksigzek telefonicznych mozna wymienia¢ miedzy stuchawkami Gigaset.
Warunki:

¢ Stuchawka odbierajaca i wysytajaca sg zarejestrowane w tej samej stacji bazowej.

# Inna stuchawka obstuguje przesyfanie i odbieranie wpiséw z ksigzki telefoniczne;j.

Informacje na ten temat znalez¢ mozna w instrukgji obstugi odpowiedniej stuchawki lub na
stronie gigaset.com/compatibility.

bazowej mozna skopiowac za pomoca programu Gigaset QuickSync lub wizyté-
wek vCard (= str. 99).

+ Jesli brakuje pamieci wewnetrznej na kopiowanie, wyswietlony zostanie komuni-
kat o btedzie. W razie potrzeby usun dane aplikacji lub dane tymczasowe (z
pamieci podrecznej) (= str. 50).

o * Ksigzki telefoniczne ze stuchawek Gigaset niezarejestrowanych w tej samej stacji
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Kontakty (ksigzka adresowa)

Odbieranie kontaktéw z innej stuchawki Gigaset

Obstuga kont:

¢ W razie nieuzywania konta wpisy ksigzki telefonicznej sg zapisywane w lokalnej
ksiazce telefonicznej.

& W razie uzywania konta wpisy ksigzki telefonicznej sg zapisywane na koncie.

¢ W razie uzywania wielu kont i ograniczeniu widoku do wybranego konta wpisy
ksigzki telefonicznej beda zapisywane na tym koncie.

¢ W razie uzywania wielu kont i wyswietlania wszystkich kont wpisy ksiazki telefo-
nicznej beda zapisywane na pierwszym skonfigurowanym koncie.

» Uruchom przesytanie ksiazki telefonicznej na innej stuchawce w sposéb opisany w jej doku-
mentacji.

Kopiowane sg nazwy i numery telefonéw.

wane, nawet jesli réznia sie nazwa.

0 ¢ Wpisy o identycznym numerze telefonu na lokalnej liscie kontaktéw sg ignoro-

¢ Rozmowa na stuchawce SL930H blokuje przesytanie. Wszystkie inne czynnosci sa
wstrzymywane na czas przesytania ksigzki telefonicznej.

Przesytanie kontaktéw do innej stuchawki Gigaset

Warunek: prawidtowe ustawienie numeru kierunkowego kraju i miejscowosci (= str. 35)

4 Strona aplikacji p || Osoby » H Menu kontekstowe P Wyslij liste
» Wybierz stuchawke, na ktdrg chcesz przestac liste kontaktow.

Przestane zostang kontakty wszystkich kont.

¢ Wpisy nie zawierajace zadnego numeru telefonu nie zostana przestane.

¢ Wyjscie z listy kontaktéw podczas przesytania listy kontaktéw, np. wskutek nadej-
$cia potaczenia, spowoduje przerwanie przesytania. Przesytanie nalezy powtérzy¢
pozniej.

76




E-mail

E-mail

Aplikacja Poczta umozliwia zarzadzanie kontami e-mail. Za jej pomoca mozna odbierac
i wysyta¢ wiadomosci e-mail jak na komputerze. Obstugiwanych jest wiele popularnych dostaw-
cow poczty e-mail oraz, miedzy innymi, protokoty POP3 i IMAP.

o Do obstugi programu pocztowego firmy Google stuzy aplikacja Gmail:

» Strona aplikacji » ™ Gmail.

Otwieranie za pomoca strony poczatkowej

4

Strona poczatkowa »

Otwieranie ze strony aplikacji

4

Strona aplikacji p Poczta.

Konfigurowanie konta e-mail

Przy pierwszym otwarciu aplikacji Poczta wyswietlane jest pytanie, czy
chcesz skonfigurowac konto e-mail. Kreator prowadzi przez kroki konfigura- Odtworz
¢ji. Niezbedne s3 dane dostepowe operatora poczty elektronicznej. il

ilm

Mozliwe jest dodanie nastepnych kont.

4
4
4

4

m Menu kontekstowe p Ustawienia p DODAJ KONTO.

Wprowadz adres e-mail i hasto konta e-mail.

Wiacz opcje Domyslnie wysytaj wiadomosci e-mail z tego konta, aby ustawic konto jako
domysine stuzace do wysytania wiadomosci.

Wprowadzanie dodatkowych danych konta: p Stuknij opcje Konfig. reczna.
Zakonczenie wprowadzania: p Stuknij opcje Dalej.

Zostanie nawigzane potfaczenie z serwerem poczty, na ktérym znajduje sie konto
o wprowadzonych danych dostepowych. W zaleznosci od ustugodawcy konieczne jest
wprowadzenie dalszych danych.

Konczenie konfiguracji: p Stuknij opcje Gotowe. p Wprowadz nazwe konta. p Gotowe.

Zostana pobrane wiadomosci z tego konta. Mozna juz wysytac i odbiera¢ wiadomosci e-mail.
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E-mail

Dostosowywanie ustawien

Ustawienia komunikacji e-mailowej mozna dostosowac do swoich wymagan.

Ustawienia ogélne

Mozna okresli¢ np. wielkos¢ czcionki lub zadecydowac czy w wiadomosciach beda wyswietlane
zdjecia.

4 Strona aplikacji p Poczta » m Menu kontekstowe p Ustawienia p Ogdlne.

Ustawienia konta

Umozliwiajg okreslenie np. czestotliwosci odbierania nowych wiadomosci z serwera poczty,
sposobu i typu powiadamiania o nadejsciu nowych wiadomosci oraz utworzenie osobistego
podpisu.

4 Strona aplikacji p Poczta p H Menu kontekstowe p Ustawienia
» Wybierz konto.

Ustawienia synchronizacji konta

Folder poczty e-mail jest regularnie synchronizowany z kontem e-mail. Ustawienia synchroniza-
¢ji konfiguruje sie w ustawieniach konta (= str. 98).

4 Strona aplikacji p | Ustawienia p KONTA: Poczta.

Usuwanie konta e-mail

» Na liscie wiadomosci e-mail » m Menu kontekstowe p Ustawienia p Wybierz konto.
» Usuni konto p OK.
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Folder E-mail

4 Strona aplikacji p Poczta.

Zostanie otwarty ostatnio wyswietlany widok. Jesli apli-

kacja dawno nie byfa uzywana, wyswietlona zostanie

skrzynka odbiorcza konta uzywanego domyslnie do

wysyfania wiadomosci e-mail.

» Jesli masz wiecej niz jedno konto: p Stuknij nazwe
aktualnego konta. p Wybierz konto.

Wiadomosci e-mail zostang wyswietlone w kolejnosci
odebrania. Wiadomosci juz przeczytane maja szare tto.
W prawym gérnym rogu widnieje liczba nieprzeczyta-
nych wiadomosci.

Konto zawiera foldery Odebrane, Do wystania, Wystane

i Kopie robocze. W zaleznosci od operatora stosowane

moga by¢ jeszcze inne foldery.

b Stuknij ikone folderu [{ly u dotu ekranu. » Wybierz
folder. Wyswietlone zostang wiadomosci z tego fol-
deru.

taczony widok

Odebrane
poczta@serwerpoczty.com

E-mail

Susan
Bilety do teatru — Mam juz
bilety, pozdrawiam

Ben Brown
Termin w przyszltym tygo-
dniu - potwierdzam

Peter
Re: Atlas drogowy - Dzigki
za informacje

Susan
Bilety do teatru - Rano kupie
bilety, a potem

Mail Delivery System
Mail delivery failed: retur-
ning message to sender

*»z % % (%0 %

.

a w o

W razie skonfigurowania wielu kont mozna wyswietla¢ wiadomosci z wszystkich kont w jednym,

faczonym widoku:
» Stuknij nazwe aktualnego konta. p Widok taczony.

Na liscie zostang wyswietlone wiadomosci z wszystkich kont. Kolorowy znacznik nad data wska-

zuje konto poszczegdlnych wiadomosci.

Powrét do widoku poszczegélnych kont:
» Stuknij opcje Widok taczony. p Wybierz konto.
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E-mail

Odbieranie wiadomosci e-mail

Aplikacja Poczta regularnie pobiera nowe wiadomosci na telefon i wyswietla je w skrzynce
odbiorczej. Czestotliwos¢ odbierania mozna okresli¢ w ustawieniach poczty e-mail (= str. 78).

Nadejscie nowej wiadomosci e-mail jest sygnalizowane
ikona wiadomosci e-mail na pasku stanu, o ile nie
wytaczono powiadomien dotyczacych konta e-mail.

» Dotknij pasek stanu i przeciggnij w dét. Zostanie
wyswietlona nowa wiadomos¢ oraz jej nadawca,
temati godzina. p Stuknij wpis. Wiadomos¢ zostanie
otwarta.

» Jesli na koncie jest wiecej nowych wiadomosci, syg-
nalizuje to ikona . » Stuknij wpis, aby wyswietli¢
skrzynke odbiorcza konta.

tadowanie dalszych wiadomosci
Przy uruchomieniu aplikacja pobiera jedynie czes¢

Firfjnﬂ,'? Pt 8. marca O

4 Nowe wiadomosci 17:30
Lv_‘| Black, Susan 2

Company

Black, Susan 1

Smith, Leon

mail@mailserver2.com

nowych wiadomosci e-mail z konta. Aby wyswietli¢ wiecej wiadomosci e-mail:

¢ Konta IMAP lub POP3: p Na koricu listy stuknij opcje Zataduj wiecej wiadomosci.

Czytanie wiadomosci e-mail

» Stuknij w skrzynce odbiorczej wiadomos$¢ e-mail, ktéra chcesz przeczytac.

Nagtowek (z pomaranczowym ttem) zawiera informacje
o nadawcy. Jesli nadawca ma w kontaktach wpis ze zdje-
ciem, zostanie ono wyswietlone.

» Wyswietlanie nadawcy na liscie kontaktow lub
wprowadzanie go na liste kontaktow: p Stuknij
zdjecie lub ikone obok nazwy nadawcy.

Wyswietlona zostanie godzina wystania wiadomoscii jej

adresaci.

» Wyswietlanie szczegétow: p Stuknij ikone ™ obok
godziny.

Zostanie wyswietlona wiadomos¢. Jesli wiadomosc

zawiera zafgczniki, ma dodatkowa karte.

Mozliwe dziatania:

» Oznaczenie wiadomosci e-mail jako nowej: }H
Menu kontekstowe p Oznacz jako nieprzeczytane.

» Usuniecie wiadomosci: p ﬁ

» Wyswietlenie nastepnej/poprzedniej wiadomosci
e-mail: p /)

» Powrét do skrzynki odbiorczej: » (L
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Zaproszenie

Brown, Peter
- peter.brown@... <b
DoSusan Black 17:30 s~
Wiadomos¢ Zatgcznik: 1
Witam,

zapraszam serdecznie na moje przy-
jecie urodzinowe w sobote o0 20.00.
Serdecznosci,

Peter

ab
”~~
v



E-mail

Odpowiadanie na wiadomos¢

» Stuknijikone 4 (odpowiedz nadawcy) lub <6 (odpowiedz wszystkim) w nagtéwku wiado-
mosci e-mail.

Jesliikona <¢~ ze wzgledu na brak miejsca nie jest wyswietlana:

» Obroéc ekran lub m Menu kontekstowe p Odpowiedz wszystkim.

Zostanie otwarta zwrotna wiadomos¢ e-mail. Napisz i wyslij wiadomos¢ e-mail (= str. 82).

Zataczniki oryginalnej wiadomosci nie sa wstawiane.

Przekazywanie wiadomosci e-mail

» Stuknij ikone #4 w nagtéwku wiadomosci e-mail.
Jesliikona ze wzgledu na brak miejsca nie jest wyswietlana:
» Obroéc ekran lub » m Menu kontekstowe ) Przekaz dalej.

Zostanie otwarta wiadomos¢ e-mail. Zawiera ona tekst oryginalnej wiadomosci. Zatgczniki ory-
ginalnej wiadomosci sg automatycznie wstawiane do przekazywanejwiadomosci. Mozna doda¢
adresy, zmienic temat oraz dodac lub usuna¢ tekst oraz zataczniki.

» Usuwanie oryginalnego tekstu: p Wytacz opcje Dotacz cytowany tekst.
» Wystanie wiadomosci e-mail: » >
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E-mail

Wysytanie wiadomosci e-mail

4

v

v v v Vv

4

Stuknijikone =+ w skrzynce odbiorczej. p W razie potrzeby wybierz konto, z ktérego chcesz
wysta¢ wiadomos¢ e-mail.

Wprowadzanie adresu odbiorcy: » Stuknij opcje Do. p Wprowadz adres. Podczas wpisywa-
nia proponowane sg pasujace adresy z listy kontaktéw. p Stuknij adres, aby go wybrac.

Dodawanie odbiorcéw kopii i ukrytych kopii: » m Menu kontekstowe p Dodaj DW/
uDwW.

Usuwanie odbiorcy: p Wybierz odbiorce. b Stuknij ikone X z boku.

Wprowadzanie tematu: p Stuknij opcje Temat. p Wprowadz tekst.

Wprowadzanie tekstu wiadomosci e-mail: p Stuknij opcje Napisz e-maila.. » Wpisz tekst
wiadomosci e-mail.

Dodawanie zatacznika: » m Menu kontekstowe p Zatacz plik.

Usuwanie zatgcznika: p Wybierz zatacznik. p Stuknij ikone X z boku.

Wystanie wiadomosci e-mail: » Stuknij opcje B>

Wysytanie wiadomosci e-mail p6zniej: » n Menu kontekstowe p Zapisz wersje robocza.
Kopie robocze sg zapisywane w folderze Kopie robocze.

Usuwanie wiadomosci lub kopii roboczej: p m Menu kontekstowe p Odrzué.

W razie braku potaczenia z siecig wiadomosci e-mail pozostaja zapisane w folderze Do wystania
do chwili nawiazania potaczenia z siecia.

Tworzenie krotkich odpowiedzi

Utworz krotka odpowiedz z tekstem czesto uzywanym w wiadomosciach e-mail.

4

m Menu kontekstowe p Ustawienia p Wybierz zadane konto. p Szybkie odpowiedzi
» Wpisz tekst.

Wstawianie krétkiej wiadomosci:

4

W wiadomosci e-mail stuknij miejsce, w ktérym chcesz wstawi¢ krétka wiadomosc.

4 m Menu kontekstowe p Wstaw szybka odpowiedz p Wybierz krotka odpowiedz.
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Oznaczanie wiadomosci e-mail

Wazne wiadomosci e-mail mozna oznaczyc¢ w celu szybkiego odnajdowania. Do oznaczania
wiadomosci e-mail w skrzynce odbiorczej i na innych listach stuzy ikona gwiazdki *
Oznaczanie wiadomosci e-mail/anulowanie oznaczenia

» Podczas czytania wiadomosci e-mail stuknij ikone gwiazdki *

Lub:

» Podczas przegladania listy wiadomosci e-mail stuknij ikone gwiazdki * obok zadanej wia-
domosci e-mail.

Gwiazdka przy oznaczonej wiadomosci e-mail jest z6tta, a przy nieoznaczone;j jest szara.

Wyswietlanie tylko oznaczonych wiadomosci e-mail
» Otworz skrzynke odbiorcza. p i » Oznaczone gwiazdka.

Przetwarzanie wielu wiadomosci e-mail naraz

Niektére dziatania mozna przeprowadzi¢ jednoczesnie na wielu wiadomosciach e-mail.

» W widoku listy oznacz zagdane wiadomosci e-mail. (Stukaj w tym celu pole |z z lewej strony
wiadomosci).

» Wybierz zadane dziatanie.

Nastepujace dziatania mozna przeprowadzi¢ jednoczesnie na wielu wiadomosciach e-mail:
. . s . . -

» Usuwanie wiadomosci e-mail: b .

» Oznaczenie wiadomosci e-mail jako przeczytanych lub nieprzeczytanych: » u’.

» Oznaczanie wiadomosci e-mail lub anulowanie ich oznaczenia: » .

» Dezaktywacja wszystkich wiadomosci e-mail: p Stuknij ikone «/" u géry po lewej stronie
ekranu.
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Przegladarka

Stuchawka ma funkcje przegladania Internetu takie jak komputer. Jedynie obstuga jest dostoso-
wana do rozmiaru ekranu dotykowego.

Otwieranie za pomoca strony poczatkowej
> @ Strona poczatkowa p N

Otwieranie ze strony aplikacji

> |°: Strona aplikacji p ; }| Internet.

W przegladarce zostanie otwarta ostatnio przegladana strona albo zdefiniowana przez uzytkow-
nika strona poczatkowa.

Pasek opcji zawiera nastepujace elementy:

¢ Pole adresu umozliwiajace wprowadzenie B gigaset.com/ —
adresu URL lub wyszukiwanego hasta.

+ lkone = umozliwiajaca otwarcie réznych kart, zaktadek, ulubionych itd.
¢ Menu kontekstowe H umozliwiajace zmiane ustawien.

Jesli pasek zostanie ukryty wskutek przewijania:
» Dotknij strone i przeciggnij w dét do chwili wyswietlenia gérnego wiersza.

Otwieranie/wyszukiwanie strony internetowe;j

» Stuknij pole adresu. » Wpisz adres interne-

towy (URL) lub wyszukiwane hasto. gigaset| X
2 o : |
Wyswietlona zostanie lista pasujacych pro-
pozydjl. gigaset 51930
» Stuknij wpis, aby otworzy¢ strone lub uru-

chomi¢ wyszukiwanie. gigaset s|910
» Stuknij strzatke w prawo, aby sprecyzowac
pytanie.

» Stuknij przycisk X, aby usuna¢ wyszukiwane hasto.

Znajdowanie tekstu

4 E Menu kontekstowe » Znajdz na stro-
nie » Wpisz wyszukiwane hasto. < 9'935et|

Zostanie zaznaczone pierwsze pasujace stowo
na stronie, dalsze dopasowania zostang ujete
w ramki.

» Strzatki w prawym gérnym rogu umozliwiaja przechodzenie migdzy znalezionymi dopaso-
waniami.

Odswiezanie strony
> E Menu kontekstowe p Odswiez.
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Wyswietlanie informacji o biezacej stronie
» Stuknij ikone po lewej stronie pola adresu.

Zapisywanie biezacej strony w celu czytania w trybie offline
» Otworz zadang strone internetowa. p m Menu kontekstowe p Zapisz do czytania offline.

Okreslanie wyszukiwarki
4 m Menu kontekstowe p Ustawienia b Zaawansowane p Ustaw wyszukiwarke.

Ustawianie strony poczatkowej

» Otworz zadang strone internetowa. m Menu kontekstowe p Ustawienia p Ogélne
» Ustaw strone gtéwna P Wybierz zadane ustawienie.

Funkcje i ustawienia

Opcje wyswietlania
Wiaczanie/wytaczanie podgladu stron

Strony internetowe niezoptymalizowane dla urzadzen przenosnych sa wyswietlane jako pod-
glad (w duzym pomniejszeniu). Aby wyswietli¢ te strony internetowe w oryginalnych rozmia-
rach:

> m Menu kontekstowe P Ustawienia p Zaawansowane PWytacz opcje Podglad otwartej
strony.
Wyswietlanie wersji dla komputeréw

Strony internetowe zoptymalizowane dla urzadzen przenosnych sa wyswietlane w rozmiarach
dopasowanych do urzadzenia Powiekszanie i przewijanie moze nie by¢ mozliwe. Aby wyswietli¢
wersje dla komputeréw (o ile jest dostepna):

4 m Menu kontekstowe p Wersja komputerowa.

Ukrywanie paska stanu

Aby wyswietla¢ przegladarke na catym ekranie:

4 m Menu kontekstowe P Ustawienia P Laboratorium p Wtacz opcje Petny ekran.

Ukrywanie paska opcji o géry ekranu

4 m Menu kontekstowe p Ustawienia p Laboratorium » Wtacz opcje Szybkie sterowanie.

Jesli wigczone sg szybkie tacza, dostep do funkgji paska opcji uzyskuje sie w nastepujacy sposéb:

» Dotkniji przytrzymajlewg lub prawa krawedz ekranu. Opcje zostang wyswietlone w pétkolu.
» Przeciagnij palec do zadanej opcji i pus¢. Aby wyswietli¢ wszystkie opcje, nalezy pétkole
przeciagnac nieco w dét.
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Powiekszanie i wielko$¢ tekstu
Jesli strona internetowa nie zezwala na powiekszanie
4 m Menu kontekstowe P Ustawienia p Utatwienia dostepu » Wymus powiekszenie.

Dopasowywanie wielkosci tekstu

» Dopasowywanie wzglednej wielkosci wyswietlanego tekstu: » Przeciggnij suwak Skalo-
wanie tekstu w prawo/w lewo. Aktualny wybér wida¢ na podgladzie. Oznacza to zmiane
domysInych ustawien wielkosci tekstu na stuchawce (= str. 37).

» Dopasowywanie wspoétczynnika powiekszenia dla dwukrotnych stukniec¢: p Przeciagnij
suwak Powigksz po dwukrotnym dotknieciu w prawo/w lewo. 100% oznacza, ze powiek-
szenie sie nie zmieni. Inne wartosci odpowiednio zmieniajg maksymalne powiekszenie lub
pomniejszenie.

» Zmiana minimalnej wielkosci czcionki: » Przeciggnij suwak Minimalny rozmiar czcionki
w prawo/w lewo. Zwieksz minimalna wielko$¢ czcionki, aby bardzo maty tekst wyswietlac¢
w co najmniej wybranej wielkosci. Aktualny wybér wida¢ na podgladzie.

Zaktadki

Tworzenie zakfadki strony internetowej

» Otworz zadang strong internetowa. » m Menu kontekstowe P Zapisz w zaktadkach.

Otwieranie zaktadki

4 m Menu kontekstowe p Zaktadka. b W razie potrzeby wybierz konto. » Wybierz zaktadke,
aby otworzy¢ strone internetowa.

Tworzenie skrotu zaktadki na stronie poczatkowej

» Otworz zadang strone internetowa. p m Menu kontekstowe p Zaktadka » W razie
potrzeby wybierz konto. P Dotknij i przytrzymaj zaktadke. p Dodaj skrét do strony gtéwne;j.

Ustawianie zaktadki jako strony poczatkowej

» Otworz zadang strone internetowa. p m Menu kontekstowe p Zaktadka. b W razie
potrzeby wybierz konto. » Dotknij i przytrzymaj zaktadke. » Ustaw jako strone gtéwna.

tacza i aktywne elementy

Strony internetowe mogg zawierac facza do innych stron lub inne aktywne elementy, takie jak
adresy e-mail, numery telefonéw albo adresy pocztowe.

» Stuknij tacze, aby otworzy¢ powigzana z nim strone i przegladac Internet.

» Stuknij aktywny element, aby otworzy¢ odpowiednia aplikacje. Na przyktad stukniecie
adresu e-mail otworzy aplikacje Poczta w celu napisania wiadomosci. Stukniecie numeru
telefonu otworzy aplikacje Telefon w celu wybrania numeru. Jesli facze zostanie rozpoznane
jako adres, otwarte zostanie w Google Maps.

W zaleznosci od typu tacza/aktywnego elementu mozna wykonac rézne dziatania:

» Dotknij i przytrzymaj facze. Otwarte zostanie menu funkcji umozliwiajacych skopiowanie
tacza, zapisanie go lub wystanie poczta elektroniczng albo utworzenie zaktadki.
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Przegladanie historii
» Wyswietlanie ostatnio otwartej strony internetowej: » Nacisnij przycisk powrotu El
» Przejscie do przodu w historii: P E Menu kontekstowe p Dalej.

» Wyswietlanie historii: b Przytrzymaj przycisk powrotu EI » Otworz karte Historia.
» Wybierz zadany przedziat czasu albo opcje Popularne.

Otwierane strony zostang wyswietlone w kolejnosci chronologicznej. Strone internetowa
mozna otworzy¢ (stuknieciem), doda¢ do zaktadek (stukajac ikone *) lub (dotykajac
i przytrzymujac) wyswietli¢ menu umozliwiajgcego wykonanie innych dziatan.

Praca z kartami

Mozna otwiera¢ wiele kart z r6znymi stronami internetowymi naraz.

» Otwdrz strone internetowa, ktéra chcesz zapisac na karcie. P Stuknij ikone ==, a nastepnie
-t . Strona zostanie zapisana. Zostanie wyswietlona strona poczatkowa.

» Stuknij ikone ==, aby otworzy¢ widok kart. » Wybierz zadana strone.
» Aby usunac¢ strone internetowa z widoku kart, stuknij przycisk X.
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Wyszukiwanie w Internecie lub na telefonie

Wyszukiwarka Google umozliwia wyszukiwanie zadanych informacji na telefonie lub
w Internecie.

» Otworz strone poczatkowa . » Dotknij
pole wyszukiwania Google u géry ekranu
poczatkowego.

Lub:

4 Strona aplikacji b E Szukaj.

Pod polem wyszukiwania zostang wyswietlone obszary, ktére zostang przeszukane albo wyniki

wczesdniejszych wyszukiwan.

» Wprowadz wyszukiwane hasto. Podczas wprowadzania pod polem wyszukiwania beda
wyswietlane sugestie z wyszukiwarki internetowej oraz wyniki wyszukiwania na telefonie
(w aplikacjach i kontaktach).

» Stuknij wynik, aby przejs¢ do wyszukiwarki lub otworzy¢ aplikacje.
» Stuknij ikone strzatki z prawej strony wpisu, aby doda¢ hasto w polu wyszukiwania bez uru-
chamiania wyszukiwania.

Pobieranie (plikow)

Zazwyczaj aplikacje i inne pliki pobiera sie na telefon z serwisu Google Play™. Mozna réwniez
pobierac zawarto$¢ z witryn internetowych, ale konieczne jest ustawienie w tym celu opgji
zabezpieczen Nieznane zZrodta (= str. 94).

Pobieranie plikow
» Dotknij i przytrzymaj zdjecie w witrynie internetowej. Wyswietlone zostanie menu.
» Wybierz zadana funkcje: Wyswietl obraz, Zapisz obraz lub Ustaw jako tapete.

» Dotknij i przytrzymaj tacze w witrynie internetowej. Wyswietlone zostanie menu. » Zapisz
link.

Jesli dany format pliku obstuguje jedna z zainstalowanych aplikacji, plik zostanie
pobrany na telefon i zapisany w aplikacji Pobrane.

Wyswietlanie pobranych plikéw
Pobrane pliki sa zapisywane w aplikacji Pobrane.

4 Strona aplikacji p 0 Pobrane. Wyswietlone zostang pobrane pliki. P W razie potrzeby
wybierz zadany przedziat czasu.

» Stuknij zadany wpis. Element zostanie otwarty w odpowiedniej aplikacji.

Usuwanie pobranego pliku
> Uaktywnij wpis. P ﬁ
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Kalendarz

Aplikacja Kalendarz umozliwia zarzadzanie terminami.

Aby méc korzystac z aplikacji, nalezy uzywac co najmniej jednego konta. Jesli telefon
jest zarejestrowany na koncie Google, kalendarz jest synchronizowany z kontem
Google. Mozna réwniez uzywac innych kont.

o Kalendarz Google mozna wygodnie obstugiwac za pomoca przegladarki na kompu-
terze:

» W przegladarce wprowadz adres www.google.com/calendar. » Wprowadz adres
e-mail i hasto konta Google.

Dodatkowe informacje na temat Konta i synchronizacja = str. 95.

Kalendarz pokazuje wszystkie terminy z kalendarzy synchronizowanych z kontami telefonu. Ter-
miny z réznych kont wskazujg rézne kolory.

Wyswietlanie terminéw

CLETTm
4 Strona aplikacji p Kalendarz 31..Kalendarz

zostanie otwarty w ostatnio wyswietlanym widoku. 201 3A :
» Dotknij termin, aby wyswietli¢ szczegétowe informa- : - -

cje. o
Zmiana wys$wietlanego przedziatu czasu 4 5 6 T 8 9 10
» Stuknij date w nagtéwku. » Wybierz opcje Dzien,

Tydzien, Miesiac lub Plan dnia. 1 12 13 14 15 16 7
» W widoku miesigca dotknij dzien, aby przejs¢ do

widoku dnia. 18 19 20 21 22 23 24

W widoku dnia i widoku tygodnia aktualng godzine

wskazuje czarna, pozioma linia. Terminy odpowiadaja 25 26 27 28
ustawionej strefie czasowej. Przedziat czasu przed aktu-

alng godzing bedzie mie¢ jasnoszare tto.

Przewijanie kalendarza
» Przeciagnij palcem przez ekran w gére/w dét lub w lewo/w prawo.

Wyswietlanie aktualnej daty

» Stuknijikone |- =|. Wy$wietlona zostanie aktualna data, a w przypadku ustawienia widoku
dnia aktualna godzina.

Wyszukiwanie w kalendarzu
» Menu kontekstowe m » Szukaj P Wprowadz wyszukiwane hasto » Stuknij ikone .
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Kalendarz
Zarzadzanie terminami

Ustawianie terminu

» Menu kontekstowe m » Nowe wydarzenie.
Lub:
» Wybierz dzier terminu w kalendarzu. W razie potrzeby przewin w tym celu kalendarz.
» Stuknij pole obok godziny. W polu wyswietlony zostanie znak plus. » Stuknij znak plus.

» Wprowadz dane terminu: Nazwa wydarzenia, Loka-

lizacja, przedziat czasu. GO v/ GOTOWE
» Zapro$ gosci: P Stuknij opcje Goscie. » Wprowadz " .

adresy e-mail 0s6b, ktére chcesz zaprosi¢. W przy- moj_adres@gmail.co P

padku gosci zapisanych jako kontakty z adresami e-

mail mozna wprowadzi¢ nazwiska. Adresy e-mail Przyjecie urodzinowe

zostang automatycznie wprowadzone.
» Stuknij opcje Dodaj przypomnienie, aby ustawic¢ W domu

zadany czas przypomnienia o terminie (ustawienia
przypomnien =» str. 91).

Pt, 30.09.2013 19:00
» Stuknij opcje Powtarzanie i okre$l interwat ponawia- = 4
nia terminu cyklicznego.
» Stuknij opcje GOTOWE, aby zapisac termin. Pt, 30.09.2013 4 2300
Termin zostanie wprowadzony do kalendarza. Wprowa- U
dzone osoby otrzymajg zaproszenie pocztg elektro-
niczna.
Edycja terminu

» Wybierz termin w kalendarzu. P Stuknij ikone edycji f . » Zmien szczeg6ty terminu.
» GOTOWE.

Zmiany zostang zapisane. W razie potrzeby zaproszone osoby otrzymaja aktualizacje poczty
elektroniczna.

Przypomnienia o terminach

» Otworz termin.

» Stuknij opcje Dodaj przypomnienie, aby dodac przypomnienie o terminie. » W prawej
kolumnie wybierz czas. » W lewej kolumnie wybierz czy przypomnieniem o terminie ma by¢
Powiadomienie na pasku stanu, czy wiadomos¢ Poczta.

» Stuknij przedziat czasu juz zdefiniowanego przypomnienia, aby zmienic¢ jego ustawienia.
Jesli przypomnienie o terminie stanowi Powiadomienie, na pasku stanu wyswietlana jest ikona
oczekujacego terminu E

» Dotknij pasek stanu i przeciggnij strone stanu w dot (= str. 21). » Stuknij przypomnienie
o terminie, aby otworzy¢ kalendarz i sprawdzi¢ termin.
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Zaproszenia

Zaproszenia sa wysytane do zaproszonych gosci pocztg elektroniczna. Zaproszenia moga by¢
przyjmowane, odrzucane lub otwierane, jesli obstuguja je programy pocztowe adresatow.
Odpowiedzi od os6b zaproszonych przyjda na konto e-mail uzywane na koncie Google. Odpo-
wiedz jest wyswietlana takze w kalendarzu, w obszarze Bedziesz?. Status kazdego uczestnika
jest wyswietlany oddzielnie.

W razie otrzymania zaproszenia

Termin zostanie wprowadzony w kalendarzu.
» Utworz odpowiedz: W obszarze Bedziesz? stuknij opcje Tak, Moze albo Nie.

Przeglad terminéw
» Dotknij date w lewym gérnym rogu. » Stuknij opcje Plan dnia.

Terminy zostana wyswietlone na liscie w kolejnosci chronologicznej. Catodzienne i kilkudniowe
terminy sa wy$wietlane na poczatku kazdego dnia. Tygodnie sg wyswietlane, nawet gdy nie
zawierajg zadnych terminéw. Dni bez terminéw nie sa wyswietlane. Dni $wigteczne sa zalezne
od regionu.

» Stuknij termin, aby go wyswietli¢. Termin mozna edytowac¢ lub usunag¢

Usuwanie terminu

Termin jest usuwany ze wszystkich synchronizowanych kont. Mozna réwniez usuwac cudze ter-
miny, o ile ma sie do tego uprawnienia.

» Wybierz termin w kalendarzu. » Stuknij ikone 'ﬁ » Potwierdz przyciskiem OK.

Zmiana ustawien kalendarza
4 m Menu kontekstowe P Ustawienia P Ustawienia ogéline.

» Wybierz opcje Widok kalendarza, aby np. okresli¢ czy maja by¢ wyswietlane numery tygo-
dni, wskaza¢ pierwszy dzien tygodnia itd.
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Wyswietlanie i synchronizowanie kalendarzy ré6znych kont

Mozna prowadzic rézne kalendarze i synchronizowac je z réznymi kontami. Nalezy okresli¢
wyswietlane kalendarze i ich synchronizacje z poszczeg6lnymi kontami. Nowe konto uzywane
do synchronizacji kalendarza mozna skonfigurowa¢ w menu Ustawienia lub bezposrednio

w aplikacji Kalendarz.

> m Menu kontekstowe P Ustawienia » DODAJ KONTO.

Ustawienia kont i ich synchronizacje mozna skonfigurowa¢ w menu Ustawienia (dodatkowe
informacje = str. 95).

Ustawienia wyswietlania kalendarza

> m Menu kontekstowe P Kalendarze.

Zostanie wyswietlona lista synchronizowanych kalendarzy. Aby kalendarz byt wyswietlany, musi
zostac wiaczony.

» Stuknij kalendarz, aby go wtaczy¢/wytaczyc.

Wylaczony kalendarz zostaje ukryty, ale nadal jest synchronizowany. Aby wytaczy¢ réwniez syn-
chronizacjg, nalezy zmieni¢ ustawienia synchronizacji.

Ustawienia synchronizagji

4 m Menu kontekstowe b Kalendarze b Kalendarze do synchronizacji.
Wyswietlane sa wszystkie dostepne kalendarze grupowane wedtug kont.
» Stuknij nazwe konta, aby wyswietli¢ lub ukry¢ kalendarze tego konta.

» Stuknij kalendarz, aby wigczyé/wytaczy¢ synchronizacje. Kalendarze z wigczong synchroni-
zacja sg wyswietlane na liscie Kalendarze, jesli zostang tam wiaczone.

» Zakoncz konfiguracje ustawien przyciskiem OK.

Kalendarz mozna zsynchronizowac réwniez recznie.
» m Menu kontekstowe P Odswiez.
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Inne aplikacje

Inne aplikacje

Instalowanie dodatkowych aplikacji

Podczas instalowania aplikacji wyswietlana jest lista praw dostepu. Aplikacjom
nadaje sie uprawnienia dostepu do plikéw lub uruchamiania dziatan na telefonie.

Nalezy sprawdzi¢, ktére uprawnienia faktycznie chcemy nadac i w razie watpliwosci
nie instalowac aplikacji.

Firma Gigaset nie odpowiada za btedy ani szkody wyrzadzone na urzadzeniu przez
wadliwe aplikacje ani niedozwolone dziatania.

Uprawnienia zainstalowanych aplikacji mozna sprawdzi¢ w obszarze:

» Uprawnienia.

Google Play™

Google Play to oficjalna strona internetowa, stuzaca do pobierania aplikacji dla systemu

Android™.

*
*

W celu pobierania aplikacji z Google Play niezbedne jest konto Google.

W celu zakupu ptatnych aplikacji niezbedne jest konto Google skonfigurowane
do uzywania ustugi Google Wallet (= str. 96).

Oferta aplikacji w sklepie Google Play jest dostosowywana do dostepnych funkgji
urzadzenia. Wybdr moze réwniez sie rézni¢ w poréwnaniu do urzadzen typu
smartphone.

W celu pobierania aplikacji telefon musi mie¢ potaczenie z Internetem.

Jesli masz juz kupione aplikacje w smartfonie, mozesz uzywac ich bez dodatko-
wych kosztéw takze w urzadzeniu SL930A (warunkiem jest korzystanie z tego
samego konta Google oraz obstuga funkcjonalnosci przez urzadzenie SL930A).

Pobieranie aplikacji na telefon

4 Strona aplikacji } Play Store P Otworz obszar Aplikacje.

» Wyszukaj zadang aplikacje w serwisie Play Store. P Stuknij aplikacje, aby wyswietli¢ dodat-
kowe informacje na jej temat.

» Bezptatne aplikacje mozna pobra¢ od razu.

» Platne aplikacje: P Stuknij cene. P Zaloguij sie na konto Google. » Wybierz metode ptatno-
$ci. P Pobierz aplikacje.
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Zarzadzanie aplikacjami

> Strona aplikacji # Ustawienia » Aplikacje.

Wyswietlone zostang aplikacje zainstalowane na telefonie i wymagane przez nie miejsce
w pamieci.

» Zatrzymaj aplikacje: p Stuknij aplikacje. » Wymus zatrzymanie p OK.

Jesli na telefonie zapisane sa dane uzytkownika aplikacji:
» Usun dane: p Stuknijaplikacje. p Wyczys¢ dane p OK.

Odinstalowanie aplikacji

> Strona aplikacji p
» OK.

+ Ustawienia }Aplikacje » Wybierz aplikacje » Odinstaluj

Nieznane pochodzenie aplikacji

Zalecane jest pobieranie jedynie aplikacji z serwisu Google Play.

Pobieranie aplikacji z Internetu moze doprowadzi¢ do szkéd na telefonie lub naduzycia danych
osobowych uzytkownika. W celu ochrony telefonu i danych osobowych aplikacje nalezy pobie-
rac¢ jedynie z wiarygodnych zrédet.

Pobranie aplikacji zinnego zZrédta niz Google Play uzytkownik musi odblokowac na stuchawce.

> Strona aplikacji b
zrédta b OK.

| Ustawienia b n Zabezpieczenia P Wiacz funkcje Nieznane
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Konta i synchronizacja

Aby umozliwi¢ synchronizowanie informacji zapisanych na telefonie z aplikacjami na innych
urzadzeniach, nalezy zalogowac telefon do odpowiedniego konta. Za pomoca konta mozna np.
zsynchronizowac folder poczty elektronicznej telefonu ze smartfonem lub programem poczto-
wym na komputerze.
W réznych ustugach uzywane sa rézne konta.
+ Konto Google
W ustugach Google, takich jak Gmail™, Google+™ lub YouTube™ i w celu pobierania aplikacji
z serwisu Google Play™ niezbedne jest konto Google. Konto Google sktada sie zazwyczaj
z adresu w serwisie Gmail i profilu Google. Konto Google mozna réwniez utworzy¢ przy uzy-
ciu innego adresu e-mail (spoza serwisu Gmail). Jesli konto Google nie byto jeszcze utwo-
rzone podczas przygotowywania telefonu do pracy, mozna to zrobic za pomoca menu Usta-
wienia.
+ Konto e-mail
Jesli do poczty elektronicznej nie uzywasz konta e-mail w serwisie Gmail, musisz zalogowa¢
telefon do odpowiedniego serwera poczty. Obstugiwane sg serwery protokotéw POP3
i IMAP4.

W Internecie dostepne sg inne ustugi, pobierane na telefon przez uzytkownika, ktérych konta
mozna skonfigurowad, np. w celu uzywania folderéw zdjec lub muzyki na wielu urzadzeniach
lub synchronizowania danych kontaktowych z serwisami e-mail réznych operatoréw.

¢ Aby byto mozliwe zalogowanie telefonu, konto poczty e-mail musi juz by¢ utwo-
rzone.

¢ Konto Google mozna utworzy¢ na stronie www.google.com lub bezposrednio na
telefonie.

o & Aby zalogowac telefon na koncie, nalezy podac informacje o ustudze, wymagane

przez konto, takie jak adres serwera, identyfikator i hasto. Telefon musi nawigza¢

potaczenie z Internetem przez sie¢ WLAN.

+ Ksiagzki telefoniczne i dane kontaktéw mozna skopiowac z innego telefonu Giga-
set za pomoca programu Gigaset QuickSync lub wizytéwek vCard (= str. 99).
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Telefon mozna zarejestrowac na istniejacym koncie lub utworzy¢ nowe.

Uzycie istniejagcego konta
» Wprowadz adres e-mail i hasto konta Google.

» Przed zalogowaniem telefonu mozesz przeczyta¢ warunki uzytkowania lub zasady ochrony
danych osobowych w Google oraz Google Play™ i okresli¢, czy chcesz korzystac z oferty
Google Play.

» Zaloguj sie na konto Google.

Tworzenie nowego konta

Kreator prowadzi uzytkownika przez kolejne etapy konfiguracji. Skonfigurowane zostang naste-

pujace ustawienia:

» Nazwa uzytkownika, czyli zadany adres w serwisie Gmail i hasto.

» Osobiste pytanie zabezpieczajace (na wypadek zapomnienia hasta konta Gmail) i inny adres
e-mail, na ktéry ma by¢ wystane nowe hasto.

» Dodatkowe ustugi Google Rejestracja w Google+™, ustawienia zakupéw w Google Play™,
korzystanie z danych lokalizacyjnych, zabezpieczanie danych z telefonu przez Google.

» Przed potwierdzeniem utworzenia konta zapoznaj sie z warunkami uzytkowania oraz zasa-
dami ochrony danych osobowych w Google i Google Play™.

Google Wallet
W celu nabywania ptatnych aplikacji dla systemu Android, gier, filméw lub ksigzek
w sklepie Google Play™ nalezy poda¢ dane karty kredytowej.
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Dodawanie konta poczty e-mail

» |°:Strona aplikacji » L@ Ustawienia » KONTA: figalll » Dodaj konto.

» Wybierz typ konta: » Dotknij pozycji ‘ Poczta

» Wprowadz informacje dotyczace konta: » Wprowadz Adres e-mail i Hasto. ) Dalej.

Sprawdzony zostanie dostep do serwera. W zaleznosci od konta, wymagane moga by¢ dodat-
kowe dane. W razie powodzenia konto pojawi sie na liscie. W przypadku niepowodzenia
wyswietlony zostanie komunikat o btedzie i mozliwe bedzie sprawdzenie ustawien.

Szczegotowe informacje o kontach e-mail = str. 77.

Ustawienia zabezpieczen

Dostepne sg nastepujace mozliwosci:

» Uzyj bezpiecznego potaczenia (SSL)

» Wylaczenie bezpiecznego potaczenia (niezalecane)

W przypadku bezpiecznego potaczenia klient (telefon) identyfikuje serwer na podstawie certy-
fikatow. Certyfikat klienta niezbedny w celu uzyskania dostepu do serwera mozna pobrac na
telefon i zainstalowac (=p str. 45).

Mozna wybra¢ opcje Akceptuj wszystkie certyfikaty SSL albo wybra¢ poszczegélne certyfikaty.

Zmiana ustawien konta

> |°: Strona aplikacji » 1©7J Ustawienia P KONTA: wybierz typ konta, np. Poczta.

Wyswietlone zostana juz skonfigurowane konta

w;,branego typu. Y ’ . Poczta

» Wybierz konto. P Ustawienia konta. KONTA

Jedlidostepnych jest wiele kont wybranego typu (np. ® mymail@gmail.com
kont e-mail): Ostatnia synchronizacja

» Wybierz konto albo opcje Ogdlne, aby okresli¢ 14-02.2014 15:30

ustawienia dla wszystkich kont.

Ustawienia konta

Ustawienia zostang wyswietlone.
. ! L L Czestotliwos¢ synchronizacji, powiadomienia
» Stuknij zadany wpis, aby zmieni¢ ustawienie. itd.
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Synchronizowanie kont

Synchronizacja polega na wymianie informacji miedzy telefonem i aplikacjami na innych urza-
dzeniach, np. programem pocztowym na komputerze, listg kontaktéow na telefonie komorko-
wym, kalendarzem na koncie Google w Internecie. W przypadku niektérych kont synchronizacja
odbywa sie dwuetapowo. Dane s3 zachowywane tylko w jednym miejscu i wskutek synchroni-
zacji zostang zaktualizowane na wszystkich innych urzadzeniach. Pozostate konta obstuguja
synchronizacje tylko w jednym kierunku, np. w celu aktualizacji informacji na telefonie.

4 Strona aplikacji » £©

Wyswietlone zostang skonfigurowane konta. Ikona wskazuje, czy konto jest automatycznie syn-
chronizowane.

Ustawienia » KONTA: wybierz typ konta.

Zsynchronizowane zostang niektore lub wszystkie informacje z konta.

. Konto nie zostanie automatycznie zsynchronizowane.

Reczne synchronizowanie informacji
» Wybierz konto. p H Menu kontekstowe P Synchronizuj teraz.

Zmiana ustawien synchronizacji konta Google

» Stuknij konto. Wyswietlona zostanie lista informacji, ktére mozna zsynchronizowac
z kontem. » Wiacz/wylgcz elementy, ktére maja by¢ uwzglednione lub nie w synchronizacji.

Wytaczenie elementu nie powoduje usuniecia informacji z telefonu, a jedynie zapobiega ich
zsynchronizowaniu.

Usuwanie konta

Konto i wszystkie powigzane z nim informacje, takie jak wiadomosci e-mail, kontakty ustawienia
iinne dane, mozna usunac z urzadzenia.

J| Ustawienia P KONTA: wybierz typ konta.

Strona aplikacji »
» Wybierz konto. » m Menu kontekstowe P Usun konto.
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Kopiowanie kontaktow z ksigzek telefonicznych Gigaset:
Wopisy ksiazek telefonicznych innych telefonéw Gigaset mozna skopiowac na liste kontaktéw
telefonu Gigaset SL930A:

¢ Za pomoca programu Gigaset QuickSync: w przypadku stuchawek/telefonéw Gigaset
przez Bluetooth, USB lub Ethernet.

# Importujac wizytéwki vCard: w przypadku telefonéw Gigaset IP DECT

Warunek: w obu przypadkach konto Google jest niezbedne do synchronizowania kontaktow
telefonu Gigaset SL930A z kontaktami Google.

+ Informacje o programie QuickSync i importowaniu oraz eksportowaniu wizyto-
wek vCard zawieraja odpowiednie instrukcje obstugi telefonéw Gigaset.

¢ Kontakty lub wpisy ksiazek telefonicznych ze stuchawek zarejestrowanych w tej
samej stacji bazowej mozna przestac¢ bezposrednio (= str. 75).

Synchronizowanie kontaktéw za pomoca programu Gigaset QuickSync

Gigaset QuickSync to oprogramowanie do przesytania danych miedzy telefonem Gigaset

a komputerem. Program Gigaset QuickSync umozliwia kopiowanie kontaktéw ze stuchawek lub
telefonéw Gigaset do chmury Google. Dzieki temu mozna synchronizowac kontakty ze stu-
chawki Gigaset SL930A z kontaktami Google.

» Pobierzizainstaluj bezptatny program Gigaset QuickSync.
Program mozna pobra¢ ze strony: www.gigaset.com/service

» Otworz przegladarke i zaloguj sie w serwisie Gmail.

» Potacz stuchawke/telefon z komputerem. » Uruchom program QuickSync i wybierz urzadze-
nie, z ktérego chcesz skopiowac kontakty. » Zsynchronizuj kontakty z Google. Kontakty
zostang skopiowane na liste kontaktéw konta Google.

Po zsynchronizowaniu telefonu Gigaset SL930A z kontem Google wpisy ksigzki telefonicznej
stang sie dostepne w programie.

Szczegotowy opis zawiera Pomoc programu Gigaset QuickSync.
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Importowanie plikéw wizytéwek vCard

Wopisy ksiazek telefonicznych mozna skopiowac z innych telefonéw lub aplikacji na komputerze
do telefonu Gigaset SL930A. W tym celu nalezy najpierw wyeksportowac ksigzke telefoniczna
w formacie vCard i zaimportowac jg w serwisie Gmail. Dzigeki temu mozna synchronizowa¢ kon-
takty ze stuchawki Gigaset SL930A z kontaktami Google.

» Eksportowanie ksiazki telefonicznej w formacie vCard: w przypadku telefonéw Gigaset IP
funkcja przesytania ksiazki telefonicznej jest dostepna w internetowym interfejsie uzytkow-
nika. Wpisy zostang zapisane w pliku vcf na komputerze.

» Importowanie wizytowek vCard: P Otworz przegladarke i zaloguj sie w serwisie Gmail. » Na
pasku menu z lewej strony wybierz pozycje Produkty. » Otwérz liste Kontakty. » Na pasku
menu z lewej strony wybierz pozycje Zaimportuj kontakty. » Wybierz plik. » Zaimportuj
go.

Po zsynchronizowaniu telefonu Gigaset SL930A z kontem Google wpisy ksigzki telefonicznej

stana sie dostepne w programie.

Mozna réwniez kopiowac na liste kontaktéw telefonu poszczegdlne wpisy ksigzki
telefonicznej w formacie vCard z pamieci wewnetrznej lub karty SD (=p str. 74).
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Ustawienia dla centrali telefonicznych

W celu podtaczenia telefonu do centrali PABX nalezy w razie potrzeby zmieni¢ niektdre ustawie-
nia. Ustawienia niezbedne w przypadku danej centrali PABX przedstawia jej instrukcja obstugi.

Zmiana trybu wybierania

4 @ Strona poczatkowa P (£ | Telefon » H Menu kontekstowe P Ustawienia
» Tryb wybierania.
» Wybierz tryb wybierania: Tonowo (tonowy) albo Impulsowo (impulsowy).

Ustawianie czasu flash

> @ Strona poczatkowa P [ Telefon E Menu kontekstowe P Ustawienia
» Ponowienie.

» Wybierz czas flash.

Zapisywanie prefiksu potaczen zewnetrznych (kodu dostepu do
linii miejskiej APL)

Jesli w celu wykonania potaczenia zewnetrznego konieczne jest poprzedzenie numeru prefik-
sem potaczen zewnetrznych centrali PABX, np. ,0":

4 @ Strona poczatkowa P £ | Telefon » E Menu kontekstowe P Ustawienia
» Numer dostepowy.

» Kod linii dostepu » Wprowadz prefiks potaczen zewnetrznych (maks 3 -cyfrowy) i potwierdz
go przyciskiem OK.

» Uzyjdla P Wybierz jedng z nastepujacych wartosci:
- Nigdy: wytaczenie prefiksu.
- Polaczenia z listy pot.: prefiks bedzie poprzedza¢ jedynie w razie oddzwaniania na

numery z listy potaczen przychodzacych lub listy wiadomosci automatycznej sekretarki.

- Wszystkie potaczenia: prefiks bedzie poprzedzac¢ kazdy numer.
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Obstuga klienta i pomoc

Czy majg Panstwo pytania? Gigaset oferuje Panstwu do dyspozycji wszechstronny serwis.

Szybka pomoc serwisowa uzyskacie Parstwo w instrukcji obstugi dostepnej w internecie oraz w
witrynie portalu internetowego Gigaset pod adresem

www.gigaset.com/service

lub wybierajac jedng z nizej wymienionych stron internetowych:

Pytania i odpowiedzi (FAQ): www.gigaset.com/faq
Sprawdzenie kompatybilnosci: www.gigaset.com/compatibility
Rejestrowanie stuchawki: www.gigaset.com/registerhandset
Kontakt: www.gigaset.com/contact

Nalezy przygotowac¢ dowdéd zakupu.

Nalezy pamietag, ze jedli produkt Gigaset nie jest sprzedawany przez autoryzowanych dystrybu-
toréw w kraju, produkt moze nie by¢ w petni kompatybilny z krajowa siecia telefoniczna. Na opa-
kowaniu, w poblizu znaku CE, widnieje informacja dla jakiego kraju jest on przeznaczony.

Uzywanie sprzetu niezgodnie z powyzszym zaleceniem lub zaleceniami w instrukcji obstugi, czy
tez niezgodnie z jego przeznaczeniem, ma wptyw na warunki gwarancji i ogranicza roszczenia
klienta (naprawa lub wymiana produktu).

W celu wykonania naprawy gwarancyjnej uzytkownik zobowiazany jest dostarczy¢ dokument
zakupu z widniejaca datg oraz wypetniong i podstemplowang karte gwarancyjna.

Pytania i odpowiedzi

W razie pytan zwigzanych z uzytkowaniem telefonu nalezy sprawdzi¢ proponowane rozwigza-
nia w Internecie, pod adresem

www.gigaset.com/service

» FAQ ) First steps for troubleshooting

Ponadto typowe problemy i ich rozwigzania przedstawiono ponizej.

Brak wskazan na wyswietlaczu, ekran nie reaguje na dotyk.

¢ Stuchawka jest wytaczona: p Przytrzymaij klawisz.

¢ Urzadzenie znajduje sie w stanie gotowosci: » Naci$nij dowolny klawisz.

¢ Akumulator jest roztadowany: p Nataduj lub wymier akumulator (=p str. 10).

Na ekranie wyswietlany jest komunikat ,Utracono pofaczenie ze stacja bazowa.
Trwa wyszukiwanie stacji bazowej...".

# Stuchawka znajduje sie poza zasiegiem stacji bazowej: p Zmniejsz odlegtos¢ miedzy stu-
chawka a stacjg bazowa.

¢ Stacja bazowa nie jest wigczona: P Sprawdz zasilacz stacji bazowej (= str. 7).
o Zasieg stacji bazowej zmniejsza sig, gdy funkcja Maks. zasieg jest wylaczona.

» Wiacz funkcje Maks. zasieg lub (= str. 40) zmniejsz odlegtos¢ miedzy stuchawka a stacja
bazowa.
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Na ekranie wyswietlany jest komunikat ,Stuchawka nie jest zarejestrowana w

zadnej stacji bazowej”

# Stuchawka nie jest jeszcze zarejestrowana lub zostata wyrejestrowana wskutek zarejestrowa-
nia dodatkowych stuchawek (ponad 6 rejestracji DECT): p Zarejestruj stuchawke (=9 str. 59).

Brak dzwieku dzwonka stuchawki.
# Sygnat dzwonka jest wyciszony (ustawienie Brak): p Wybierz sygnat dzwonka (= str. 36).

Nie stycha¢ dzwieku dzwonka/sygnatu wybierania z sieci stacjonarne;j.

# Nie zostat uzyty kabel telefoniczny dostarczony w zestawie, tj. uzyto innego kabla
o nieprawidtowym przypisaniu stykdw: p Nalezy zawsze stosowac kabel telefoniczny dostar-
czony w zestawie, ew. przy zakupie kabla w sklepie specjalistycznym nalezy zwréci¢ uwage
na przypisanie stykow (=» str. 111).

Zapomniany kod PIN.
» Przywrécé fabryczne ustawienie kodu PIN — 0000 (=p str. 44).

Osoba dzwoniaca nie styszy osoby odbierajacej.
o Stuchawka jest wyciszona P wiacz mikrofon(=p str. 30).

Numer osoby dzwoniacej nie jest wyswietlany.

& Rozmodwca nie wiaczyt funkcji prezentacji numeru wywotujacego (CLI): p Osoba wywotu-
jaca powinna zwrdci¢ sie do operatora z zagdaniem udostepnienia prezentacji wtasnego
numeru (CLI).

# Prezentacja numeru wywotujacego (CLIP) nie jest obstugiwana przez operatora lub udo-
stepniona uzytkownikowi: b Nalezy zwréci¢ sie do operatora z zyczeniem udostepnienia
ustugi prezentacji numeru wywotujacego (CLIP).

+ Telefon jest podtaczony do centrali PABX/routera z wbudowang centralg telefoniczng
(brama), ktére nie przesytajg wszystkich informacji:

» Zresetuj urzadzenie: wyciggnij na krétko wtyczke zasilania. Ponownie jg wiéz i zaczekaj
na ponowne uruchomienie urzadzenia.

» Sprawdz ustawienia centrali PABX i w razie potrzeby wigcz funkcje prezentacji numeru
wywotujacego. W tym celu wyszukaj w instrukcji obstugi urzadzenia informacje na temat
funkgji CLIP (moze by¢ okreslana inaczej, na przyktad jako prezentacja numeru, przesyta-
nie numeru, wyswietlanie numeru rozméwcy itd.) lub zasiegnij tych informacji u produ-
centa urzadzenia.

Podczas wprowadzania rozlega sie sygnat btedu.

# Operacja zakonczyta sie niepowodzeniem lub wprowadzane dane sg btedne: p Powt6rz ope-
racje. b Zwrd¢ przy tym uwage na komunikaty na wyswietlaczu i w razie potrzeby zapoznaj
sie z instrukcja obstugi.

Nie mozna odstucha¢ skrzynki poczty gtosowej u operatora.

o Centrala PABX jest ustawiona na wybieranie impulsowe: p Przelacz centrale PABX na wybie-
ranie tonowe (= str. 101).
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Nie mozna nawiagza¢ potaczenia z Internetem.
& Wylaczona sie¢ WLAN: b Wiacz sie¢ WLAN (= str. 47).

# Brak potaczenia z routerem lub btedne hasto/klucz sieci: » Nawiaz potaczenie
WLAN(= str. 47).

Na licie potaczen automatycznej sekretarki brak danych na temat czasu
odebrania wiadomosci.

+ Nie zostata ustawiona data/godzina: » Ustaw date/godzineg (= str. 38).

Automatyczna sekretarka zgtasza podczas zdalnej obstugi komunikat ,Kod PIN
niewazny".
¢ Wprowadzony kod PIN jest btedny: » Wprowadz ponownie systemowy kod PIN.

¢ Systemowy kod PIN ustawiony jest nadal na 0000: p Ustaw systemowy kod PIN rézny od
0000 (=p str. 44).

Automatyczna sekretarka nie nagrywa wiadomosci/przechodzi w tryb
komunikatu pomocniczego.

¢ Pamiec¢ wiadomosci jest zapetniona: p Usun stare wiadomosci. p Odstuchaj nowe wiadomo-
$ciiusun je.

Zezwolenie

Ten aparat jest przeznaczony do uzytku w analogowych liniach telefonicznych polskiej sieci pub-
licznej.

Wymagania poszczegdlnych krajow zostaty uwzglednione.

Niniejszym Gigaset Communications GmbH os$wiadcza, iz aparat spetnia podstawowe wymaga-
nia i inne zwigzane z tym regulacje Dyrektywy 1999/5/EC.

Krajowa wersje deklaracji WE zgodnie z dyrektywa 1999/5/WE mozna znalez¢ pod adresem:
www.gigaset.com/docs.

Deklaracja ta powinna réwniez by¢ dostepna wsrdd plikow ,Miedzynarodowe deklaracje zgod-
nosci” lub ,Europejskie deklaracje zgodnosci”.

W zwiazku z tym prosimy o sprawdzenie wszystkich tych plikow.

(€ 0682
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Obstuga klienta i pomoc

Gwarancja
UWAGA!

Karta gwarancyjna musi by¢ wypetniona dokfadnie przez sprzedawce pod rygorem niewaznosci.
Jakiekolwiek zmiany, wytarcia lub zamazania moga by¢ powodem uniewaznienia gwarancji.

Nazwa sprzetu / typ:

Nr fabryczny: Data sprzedazy:

Dane i podpis uzy

Akceptuje warunki niniejszej gwarancji

Piecze¢ i podpis sprzedawcy

Informacje o produkcie, jego cechach technicznych oraz o najblizszym autoryznwanym punkcie serwisowym
uzyskacie Paristwo pod numerem telefonu: 801 140 160.

Data Data Praebi Pieczatka
zgfoszenia | wykonania rzebieg naprawy zakfadu
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Warunki gwarangji
1.
2.

Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;j.

Gwarancja na sprzedany towar nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru zumowa badz innych przepiséw Polskiego
Prawa.

. Gigaset Communications Polska Sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie ul. Miriska 63A udziela

gwarancji na produkt na okres 24 miesiecy od daty zakupu, umieszczonej na niniejszej karcie

gwarancyjnej oraz dowodzie zakupu.

Na akumulatory gwarancja udzielana jest na okres 6 miesiecy od daty zakupu.

Karta gwarancyjna jest niewazna w nastepujacych przypadkach:

- brak pieczatki i podpisu sprzedawcy

- brak dowodu zakupu

- numer fabryczny/seryjny produktu lub date sprzedazy w jakikolwiek sposéb zmieniono,
zamazano, usunieto lub zatarto

- brak akceptacji warunkéw gwarancji przez kupujacego

. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym beda usuwane bezptatnie w ciaggu 14

dni roboczych od daty przyjecia produktu do Autoryzowanego Punktu Serwisowego
Gigaset.
Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z waznga karta gwarancyjna oraz
dowodem zakupu produktu.
Wydanie produktu po naprawie nastapi w miejscu oddania do naprawy.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do
ktorych wykonania zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie.
Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu lub czesci produktu na nowy, wolny
od wad, jezeli:
a. w okresie gwarancji Autoryzowany Punkt Serwisowy Gigaset dokona czterech napraw
istotnych, a produkt nadal bedzie wykazywat wady, ktére uniemozliwiaja jego uzywanie
zgodnie z gtéwnym przeznaczeniem
b. Autoryzowany Punkt Serwisowy Gigaset stwierdzi na pismie, ze usterka jest niemozliwa
do usuniecia
Za wade istotng uznaje sie takie uszkodzenie produktu, ktére catkowicie uniemozliwia
korzystanie z produktu zgodnie z jego gtéwnym przeznaczeniem.
Wymianie podlega wytacznie ta czes¢ produktu, w ktdrej nastapita usterka. W przypadku
braku mozliwosci wymiany na taki sam produkt, dokonana zostanie wymiana na produkt o
nie gorszych parametrach funkcjonalnych od produktu podlegajacego wymianie

10. Gwarancja nie s objete:

1

—_

a. bezpieczniki, przewody i ich wymiana
b. mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wszystkie inne uszkodzenia
c. uszkodzenia i wady na skutek:

- niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja obstugi uzytkowania, przechowywania i
konserwacji

- nieautoryzowanej ingerencji w oprogramowanie urzadzenia

- samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby) napraw,
przerébek lub zmian konstrukcyjnych

- zdarzen losowych (np. zalanie ciecza, wytadowania atmosferyczne, rdza oraz korozja)

- uzytkowania lub pozostawienia produktu w niewtasciwych warunkach (nadmierna
wilgotnos¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, itp.)

- zastosowania nieoryginalnych akcesoriéw

- przepiec w sieci telefonicznej lub energetycznej, nieprawidtowego napiecia zasilajacego,
podtaczenia do nieuziemionego gniazda zasilajacego

. Gigaset Communications Polska Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate

jakichkolwiek danych uzytkownika produktu w trakcie wykonywania naprawy gwarancyjnej.
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Wykluczenie odpowiedzialnosci

Ekran telefonu ma rozdzielczos¢ 480x320 pikseli (punktéw obrazu), osiggana przy uzyciu

460 800 elementdéw. Kazdy piksel sktada sie z trzech subpikseli (czerwonego, zielonego
i niebieskiego).

Moze sie zdarzy¢, ze piksel jest wadliwy lub przektamuje kolory. Jest to normalne i nie stanowi
podstawy reklamacji.

Ponizsza tabela przedstawia liczbe wad pikseli nie podlegajaca reklamacji.

Opis maks. liczba dozwolonych wad pikseli
Swiecacy subpiksel 1
Ciemny subpiksel 1
taczna liczba swiecacych i ciemnych subpikseli 1

0 Zuzycie wskutek uzytkowania ani obudowa nie podlegajg gwarancji.
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Obstuga klienta i pomoc
Srodowisko

Nasza troska o srodowisko

Firma Gigaset Communications GmbH poczuwa sie do odpowiedzialnosci za Srodowisko natu-
ralne i spoteczne. Nasze idee, technologie i dziatania stuza ludziom, spoteczenstwu i Srodowisku
naturalnemu. Celem naszych dziatan jest trwate zabezpieczenie podstaw zycia ludzi. Wyznajemy
zasade odpowiedzialnosci za produkt w catym cyklu jego eksploatacji. Juz na etapie planowania
produktéw i proceséw bierzemy pod uwage wptyw produkgji, zaopatrzenia, dystrybucji, eksplo-
atadji, serwisu i utylizacji produktu na srodowisko.

Wiecej informacji na temat przyjaznych dla Srodowiska produktéw i technologii mozna znalez¢
takze na stronie internetowej www.gigaset.com.

System zarzadzania srodowiskowego
Firma Gigaset Communications GmbH jest certyfikowana zgodnie z nor-
mami miedzynarodowymi ISO 14001 oraz ISO 9001.
Certyfikat 1ISO 14001 (cerodowiskowy): od wrzesnia 2007 roku, wydany
przez TUV SUD Management Service GmbH.

Certyfikat 1ISO 9001 (jakoceciowy): od 17 lutego 1994 roku, wydany przez
TUV SUD Management Service GmbH.

Utylizacja

Akumulatoréw nie wolno wyrzucac do $mietnika. Nalezy je utylizowac¢ zgodnie z miejscowymi
przepisami dotyczacymi likwidacji odpadéw. Odpowiednie informacje mozna uzyskaé w urze-
dzie gminy lub u sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.

Wszelkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy utylizowac w wyznaczonych przepisami
punktach. Nie wolno ich wyrzuca¢ z odpadkami.

Produkty oznaczone symbolem przekreslonego kosza podlegaja Dyrektywie

Europejskiej 2002/96/EC.

Prawidtowa utylizacja i oddzielna zbiérka zuzytych urzadzen obnizaja szkod-

liwos¢ tych odpadéw dla zdrowia i Srodowiska. Jest to niezbedne do ponow-
| nego wykorzystania i recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektro-

nicznych.

Szczegotowe informacje na temat utylizacji zuzytych urzadzen mozna uzyska¢ w urzedzie
gminy, zaktadzie oczyszczania lub u sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.
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Dodatek

Dodatek

Konserwacja
Urzadzenie nalezy czysci¢ czysta, wilgotng szmatka lub Sciereczka antystatyczna. Nie wolno
uzywac srodkéw czyszczacych ani Sciereczek z mikrofibry.

Nie nalezy nigdy uzywac suchej szmatki. Stwarza to niebezpieczeristwo gromadzenia sie
fadunku statycznego.

W rzadkich przypadkach kontakt urzadzenia z substancjami chemicznymi moze doprowadzi¢
do zmian powierzchniowych. Ze wzgledu na ilo$¢ chemikaliow dostepnych na rynku nie byto
mozliwe przetestowanie wszystkich substancji.

Uszkodzenia btyszczacych powierzchni mozna ostroznie zlikwidowac przy uzyciu srodka do
czyszczenia ekranu telefonu komérkowego.

Kontakt z cieczami A

W przypadku kontaktu urzadzenia z ciecza nalezy:

[l Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Wyjac¢ akumulatory i pozostawi¢ otwartg wneke akumulatoréw.
El Umozliwi¢ wyptyniecie cieczy z urzadzenia.

Wytrzec¢ do sucha wszystkie elementy.

B Umiesci¢ urzadzenie (klawiaturg do dotu) z otwarta wneka akumulatoréw na co najmniej
72 godziny w suchym, cieptym miejscu (nie w: kuchence mikrofalowej, piekarniku itp.).

A Urzadzenie nalezy wtaczy¢ dopiero po jego catkowitym wyschnieciu.

Po catkowitym wyschnieciu na ogét mozna znowu uzywac urzadzenia.

Dane techniczne
Akumulator

Technologia: litowo-jonowy (Li-lon)
Napiecie: 3,7V

Pojemnos¢: 1300 mAh

Typ: V30145-K1310-X456
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Dodatek

Czas pracy/tadowania stuchawki

Czas pracy telefonu Gigaset zalezy od pojemnosci akumulatoréw, ich zuzycia oraz sposobu uzyt-
kowania. (wszystkie dane odnosnie czasu to wartosci maksymalne).

Czas gotowosci (w godzinach) * 120
Czas gotowosci (w godzinach) przy wtgczonej sieci WLAN */** 110
Czas rozmowy (w godzinach) 23

Czas pracy przy 1,5 godziny rozméw dziennie (w godzinach) * 100

Czas pracy przy 1,5 godziny rozméw dziennie i wigczonym trybie ECO Bez emisji |95
(w godzinach)*

Czas tadowania w fadowarce (w godzinach) 35

*  bez podswietlenia wyswietlacza
**  czas gotowosci moze zostac skrécony przez operacje wykonywane w tle.
czas dziatania rézni sie w zaleznosci od typu i czasu uzywania potaczenia transmisji danych.

Wskazéwki dotyczace ztgcza USB
# Po podfaczeniu stuchawki do portu USB z zasilaniem 500 mA tadowany jest jej akumulator.

o Jesli port USB ma nizszy prad fadowania, akumulator stuchawki roztadowuje sie (zuzycie jest
wieksze niz dotadowanie). Natadowanie akumulatoréw zmniejsza sie.

Pobdér mocy stacji bazowej

W trybie gotowosci okoto 0,5 W
Podczas rozmowy okoto 0,6 W
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Ogédlne dane techniczne
DECT

Dodatek

Standard DECT

obstugiwany

Standard GAP

czesciowo obstugiwany

Liczba kanatow

60 kanatéw dupleksowych

Zakres czestotliwosci

1880-1900 MHz

Procedura dupleksowania

multipleksowanie z podziatem czasowym, dlugos¢
ramki 10 ms

Czestotliwos¢ repetycji impulsow 100 Hz
Dtugos¢ impulséw 370 ps
Odstep miedzy kanatami 1728 kHz
Szybkos¢ transmisji 1152 Kb/s
Modulacja GFSK
Kodowanie sygnatu mowy 32Kb/s

Moc wyjsciowa

10 mW, srednia moc na jeden kanat,
250 mW, moc impulséw

Zasieg

do 50 m w budynkach, do 300 m w terenie otwartym

Zasilanie stacji bazowej

230V ~/50 Hz

Srodowisko pracy

+5 °C do +45 °C; wilgotnos¢ wzgledna od 20% do 75%

Tryb wybierania

DTMF (wybieranie tonowe)/DP (wybieranie impulsowe)

WLAN

Zakres czestotliwosci

2400-2484 MHz (pasmo ISM)

Moc wyjsciowa

maks. 100 mW EIRP

Liczba kanatéw

13

Standardy

IEEE 802.11 b/g/n

Szybkos¢ transmisji

IEEE 802.11b: maks. 11 Mb/s
IEEE 802.119g: maks. 54 Mb/s
IEEE 802.11n: maks. 65 Mb/s

Przypisanie stykéw wtyczki telefonicznej

3 4 1 wolny
5 al —\i 5 2 wolny
3a
1 — il 6 4b
‘ 5 wolny
\ e 6 wolny
S~




Oprogramowanie typu Open Source

Oprogramowanie typu Open Source

Informacje ogélne

Urzadzenie Gigaset zawiera miedzy innymi oprogramowanie typu Open Source, podlegajace
réznym warunkom licencyjnym. Udzielenie praw uzytkowania nabytego oprogramowania typu
Open Source, wykraczajace poza uzytkowanie urzadzen przewidziane przez firme Gigaset Com-
munications GmbH, zalezy od odpowiednich warunkéw licencyjnych danego oprogramowania
typu Open Source.

Informacje o licencji i prawach autorskich

Urzadzenie Gigaset zawiera oprogramowanie typu Open Source podlegajace licencji GNU
General Public License (GPL) lub GNU Lesser General Public License (LGPL). Odpowiednie
warunki licencyjne zostaty podane na korcu tego dokumentu w wersji oryginalnej. Kod zréd-
fowy mozna pobrac ze strony

www.gigaset.com/opensource/. W ciggu trzech lat od zakupu produktu mozna réwniez zazadac
odpowiedniego kodu zrodtowego od firmy Gigaset Communications GmbH. W tym celu nalezy
uzy¢ opcji kontaktu dostepnych na stronie

www.gigaset.com/service.

Warunki licencyjne mozna sprawdzi¢ na telefonie:

4 Strona aplikacji p 1@, Ustawienia » Informacjeotelefonie
» Informacje prawne ) Licencje open source
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991

Copyright© 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free
for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other pro-
gram whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser Gen-
eral Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that
you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights
that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms
so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission
to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be
distributed under the terms of this General Public License. The "Program", below, refers to any such program or work, and

a "work based on the Program" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language. (Here-
inafter, translation is included without limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work based
on the Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the Pro-
gram does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program
a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.
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2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for such
interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice and
anotice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the program
under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive
but does not normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to print an announce-
ment.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Pro-

gram, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do
not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of
a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose per-
missions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the Pro-
gram) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than your cost
of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be dis-
tributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or executable form with such
an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work, com-
plete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source code dis-
tributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components (com-
piler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the
executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third parties are
not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose
any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance
by third parties to this License.
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7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Pro-
gram at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

Itis not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software dis-
tributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or
she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you
may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write

to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Soft-
ware Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free
status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO
THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECES-
SARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUEN-
TIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR
A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is
to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.
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To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice
is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
Copyright® <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public License as
published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty
of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright© year name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type “show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show c' for details.

The hypothetical commands “show w' and “show c¢' should show the appropriate parts of the General Public License. Of
course, the commands you use may be called something other than “show w' and “show c'; they could even be mouse-clicks
or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer” for the
program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program “Gnomovision' (which makes passes at compilers) writ-
ten by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is
a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what
you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999

Copyright® 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public License, version
2, hence the version number 2.1

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free
for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically libraries-
-of the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest you first think
carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better strategy to use in any particular case,
based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish); that you
receive source code or can get it if you want it; that you can change the software and use pieces of it in new free programs;
and that you are informed that you can do these things.

124



Open Source Software - Licence texts

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to surrender
these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the library, you
must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with the library after making changes to the
library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which gives you
legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the library is mod-
ified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is not the original version, so that the
original author's reputation will not be affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a company
cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore, we
insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with the full freedom of use specified in
this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the GNU
Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary General Public
License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is legally speak-
ing a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore permits such linking
only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits more lax criteria for linking
other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom than the ordinary
General Public License. It also provides other free software developers Less of an advantage over competing non-free pro-
grams. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public License for many libraries. However, the
Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library, so that
it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more frequent case
is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free
library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a large
body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many more people to
use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user of a program
that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference
between a "work based on the library" and a "work that uses the library". The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library in order to run.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the copyright
holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General Public License (also called
“this License"). Each licensee is addressed as "you".

A"library" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with application pro-
grams (which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work based
onthe Library" means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Library
or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated straightforwardly into another language. (Hereinafter,
translation is included without limitation in the term "modification”.)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used
to control compilation and installation of the library.
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Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program is covered only if its contents consti-
tute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true depends on
what the Library does and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium, pro-
vided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of war-
ranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a copy of this
License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy
and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these condi-
tions:

a) The modified work must itself be a software library.
b) You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.
¢) You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program that uses
the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to ensure
that, in the event an application does not supply such function or table, the facility still operates, and performs whatever part
of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent of the
application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used by this function must be
optional: if the application does not supply it, the square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Library,
and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not

apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of

a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose per-
missions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the Library)
on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy of the
Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU General Public
License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General Public License
has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License applies
to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable form
under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-readable
source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to
copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even though third parties
are not compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being compiled
or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and
therefore falls outside the scope of this License.
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However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library
(because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is therefore covered by
this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the work
may be a derivative work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined
by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and small inline
functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether itis legally a derivative
work. (Executables containing this object code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of Section
6. Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library to pro-
duce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that the terms
permit modification of the work for the customer's own use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use are
covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays copyright notices, you
must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference directing the user to the copy of this
License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including whatever

changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable
linked with the Library, with the complete machine-readable "work that uses the Library", as object code and/or source code,
so that the user can modify the Library and then relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It is
understood that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to recompile
the application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run time
a copy of the library already present on the user's computer system, rather than copying library functions into the executable,
and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the user installs one, as long as the modified version is
interface-compatible with the version that the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified in Sub-
section 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to copy the
above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs needed for
reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed need not include anything
that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally accom-
pany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library together in an executable
that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with other library
facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that the separate distribution of the work
based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other library
facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of itis a work based on the Library, and explaining where
to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this License.
Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.
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9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the Library), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the
Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Library by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely
from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

Itis not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system which is
implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software dis-
tributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or
she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Library under this License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from time
to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license version number, you may choose
any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are incompatible with
these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of pre-
serving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE,
BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAM-
AGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE
OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

128



Further license notes

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it free
software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under these terms (or, alterna-
tively, under the terms of the ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file to most
effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the
full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>
Copyright© <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU Lesser General Public License
as published by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty
of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General Public License for more
details.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this library; if not, write to the Free
Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the
library, if necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library “Frob' (a library for tweaking knobs) written by James Ran-
dom Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!

Further license notes

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A CON-
SUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE
WITH THE AVC STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (i) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION
MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL
STANDARD ("MPEG-4 VIDEO") AND/OR (i) DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NONCOMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL, INTERNAL AND COM-
MERCIAL USES AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LLC. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
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